VENDIM
Nr. 71, datë 2.12.2020

PËR DISA NDRYSHIME NË RREGULLOREN “MBI RAPORTIMET NЁ BANKËN E SHQIPËRISË SIPAS SISTEMIT RAPORTUES TЁ UNIFIKUAR”

Në bazë dhe për zbatim të nenit 12, shkronja “a”, nenit 27, nenit 43, shkronja “c”, nenit 70, pika 1, dhe nenit 71, të ligjit nr. 8269, datë 23.12.1997, “Për Bankën e Shqipërisë”, të ndryshuar; nenit 43, pika 3, nenit 62, pika 1, shkronja “c” dhe nenit 72, pika 5, të ligjit nr. 52/2016, datë 19.5.2016, “Për shoqëritë e kursim-kreditit dhe unionet e tyre”, me propozimin e Departamentit të Statistikave Financiare dhe Departamentit të Mbikëqyrjes, Këshilli Mbikëqyrës i Bankës së Shqipërisë

VENDOSI:

1. Në rregulloren “Mbi raportimet në Bankën e Shqipërisë sipas sistemit raportues të unifikuar”, miratuar me vendimin e Këshillit Mbikëqyrës nr. 45, datë 10.6.2009, të ndryshuar, bëhet ndryshimi i mëposhtëm:
“a) Formularët e aneksit 3 bashkëlidhur rregullores, ndryshohen sipas formularëve të përcaktuar në aneksin 3, bashkëlidhur këtij vendimi.”.
2. Shënimet shpjeguese të formularëve janë pjesë përbërëse e aneksit 3.
3. Ngarkohen shoqëritë e kursim-kreditit dhe unionet e tyre për zbatimin e këtij vendimi.
4. Ngarkohen Departamenti i Mbikëqyrjes dhe Departamenti i Statistikave Financiare të Bankës së Shqipërisë, për ndjekjen e zbatimit të këtij vendimi.
5. Ngarkohen Kabineti i Guvernatorit dhe Departamenti i Kërkimeve me publikimin e këtij vendimi, përkatësisht në Fletoren Zyrtare të Republikës së Shqipërisë dhe në Buletinin Zyrtar të Bankës së Shqipërisë.
Ky vendim hyn në fuqi 15 ditë pas botimit në Fletoren Zyrtare. 
KRYETAR
Gent Sejko

ANEKS 3
SISTEMI I UNIFIKUAR I RAPORTIMIT PËR SHOQËRITË E KURSIM-KREDITIT DHE UNIONET E TYRE

a) Raportimet nga unionet për aktivitetin e tyre, sipas këtyre formularëve:
- Formulari nr. 1: Aktivet
- Formulari nr. 2: Pasivet
- Formulari nr. 3: Llogaria fitim-humbje
- Formulari nr. 4: Zërat jashtë bilancit
- Formulari nr. 5: Kreditë e klasifikuara sipas kalimit të afatit të kthimit 
- Formulari nr. 6: Klasifikimi i kredive dhe llogaritja e provigjioneve
- Formulari nr. 6/1: Klasifikimi i linjave të kredisë për anëtarët
- Formulari nr. 7: Cilësia e portofolit të kredisë
- Formulari nr. 8: Depozitat sipas valutës dhe maturimit fillestar
- Formulari nr. 9: Pozicioni në valutë – Aktivi
- Formulari nr. 9/1: Pozicioni në valutë – Pasivi
- Formulari nr. 10: Pozicionet e hapura valutore
- Formulari nr. 11: Kapitali
- Formulari nr. 12: Zërat e aktivit të ponderuar me rrezikun
- Formulari nr. 12/1: Zërat e aktivit jashtë bilancit të ponderuar me rrezikun
- Formulari nr. 12/2: Raporti i mjaftueshmërisë së kapitalit
- Formulari nr. 13: Ekspozimet e mëdha
- Formulari nr. 13/1: Ekspozimet e mëdha
- Formulari nr. 14: Rreziku i likuiditetit
- Formulari nr. 14/1: Aktivet sipas maturimit të mbetur
- Formulari nr. 14/2: Pasivet sipas maturimit të mbetur
- Formulari nr. 14/4: Kreditë me afat mbi 10 vjet
- Formulari nr. 15: Tregues të tjerë
- Formulari nr. 16: Investimi i fondeve
- Formulari nr. 17: Evidenca e kreditit sipas afatit të maturimit
- Formulari nr. 18: Kredia sipas monedhës dhe maturimit
- Formulari nr. 19: Numri i degëve
- Formulari nr. 20: Numri i anëtarëve të unionit
- Formulari nr. 21: Bono thesari dhe tituj të qeverisë shqiptare me afat mbi 1 vit të mbajtura nga unioni
- Formulari nr. 22: Të dhëna mbi kapitalin dhe borxhin e varur
b) Raportimet nga unionet për totalin e shoqërive të kursim-kreditit, sipas këtyre formularëve:
- Formulari nr. 1: Aktivet
- Formulari nr. 2: Pasivet
- Formulari nr. 3: Llogaria fitim-humbje
- Formulari nr. 4: Zërat jashtë bilancit
- Formulari nr. 5: Kreditë e klasifikuara sipas kalimit të afatit të kthimit
- Formulari nr. 6: Klasifikimi i kredive dhe llogaritja e provigjioneve
- Formulari nr. 6/1: Klasifikimi i qirasë financiare dhe llogaritja e provigjioneve
- Formulari nr. 7: Përqendrimi i depozitave
- Formulari nr. 8: Depozitat e anëtarëve rezidentë sipas sektorit, afatit dhe monedhës
- Formulari nr. 9: Huat e dhëna sipas aktivitetit ekonomik dhe cilësisë së portofolit
- Formulari nr. 10: Huat e anëtarëve sipas sektorit, monedhës, afatit dhe qëllimit të përdorimit
- Formulari nr. 11: Kategoritë e kredive të dhëna nga totali i SHKK-ve
- Formulari nr. 12: Portofoli i qirasë financiare
- Formulari nr. 13: Bono thesari dhe tituj të qeverisë shqiptare me afat mbi 1 vit të mbajtura nga SHKK-të
- Formulari nr. 14: Numri i SHKK-ve anëtare të unionit
- Formulari nr. 15: Numri i anëtarëve të SHKK-ve
- Formulari nr. 16: Të dhëna mbi anëtarët
- Formulari nr. 17: Të dhëna mbi kapitalin dhe borxhin e varur
c) Raportimet nga unionet me të dhëna individuale për çdo shoqëri kursim-krediti ose nga vetë SHKK-ja, në rastin kur nuk është anëtare e një unioni, sipas këtyre formularëve:
- Formulari nr. 1: Aktivet
- Formulari nr. 2: Pasivet
- Formulari nr. 3: Llogaria fitim-humbje
- Formulari nr. 4: Zërat jashtë bilancit
- Formulari nr. 5: Kreditë e klasifikuara sipas kalimit të afatit të kthimit
- Formulari nr. 6: Klasifikimi i kredive dhe llogaritja e provigjioneve
- Formulari nr. 6/1: Klasifikimi i qirasë financiare dhe llogaritja e provigjioneve
- Formulari nr. 7: Cilësia e portofolit të kredisë
- Formulari nr. 8: Përqendrimi i depozitave
- Formulari nr. 8/1: Depozita të anëtarëve rezidentë sipas sektorit, afatit dhe monedhës
- Formulari nr. 9: Pozicioni në valutë – Aktivi
- Formulari nr. 9/1: Pozicioni në valutë – Pasivi
- Formulari nr. 10: Pozicionet e hapura valutore
- Formulari nr. 11: Kapitali
- Formulari nr. 12: Zërat e aktivit të ponderuar me rrezikun
- Formulari nr. 12/1: Zërat e aktivit jashtë bilancit të ponderuar me rrezikun
- Formulari nr. 12/2: Raporti i mjaftueshmërisë së kapitalit
- Formulari nr. 13: Ekspozimet e mëdha
-Formulari 13/1: Ekspozimet e mëdha
- Formulari nr. 14: Rreziku i likuiditetit
- Formulari nr. 14/1: Aktivet sipas maturimit të mbetur
- Formulari nr. 14/2: Pasivet sipas maturimit të mbetur
- Formulari nr. 14/4: Kreditë me afat mbi 10 vjet
- Formulari nr. 15: Tregues të tjerë
- Formulari nr. 16: Investimi i fondeve
- Formulari nr. 17: Huat e dhëna sipas aktivitetit ekonomik dhe cilësisë së portofolit
- Formulari nr. 18: Huat e anëtarëve sipas sektorit, monedhës, afatit dhe qëllimit të përdorimit
- Formulari nr. 19: Evidenca e kreditit sipas afatit të maturimit 
- Formulari nr. 20: Kredia sipas monedhës dhe maturimit
- Formulari nr. 21: Kategoritë e kredive të dhëna nga SHKK-ja
- Formulari nr. 22: Portofoli i qirasë financiare
- Formulari nr. 23: Evidenca e transfertave dhe pagesave
- Formulari nr. 24: Bono thesari dhe tituj të qeverisë shqiptare me afat mbi 1 vit të mbajtura nga SHKK-të
- Formulari nr. 25: Numri i degëve
- Formulari nr. 26: Numri i anëtarëve
- Formulari nr. 27: Të dhëna mbi anëtarët
- Formulari nr. 28: Të dhëna mbi kapitalin dhe borxhin e varur
Shënime shpjeguese për plotësimin e formularëve të raportimit nga unionet

Formulari 1 - Aktivet 
- Kodi 1 Veprime me thesarin: Ky zë është shuma e zërave 1.1, 1.2, 1.3 dhe 1.4.
- Kodi 1.1 Arka: Arka përfaqëson kartëmonedhat, monedhat metalike dhe çeqet e udhëtarit në lekë dhe në monedha të huaja, të zotëruara fizikisht nga unioni dhe që janë menjëherë të disponueshme. 
- Kodi 1.2 Bono thesari dhe tituj të qeverisë shqiptare me afat mbi 1 vit: Ky zë është shuma e zërave 1.2.1 dhe 1.2.2.
- Kodi 1.2.1 Bono thesari: Në këtë zë përfshihet vlera e bonove të thesarit të zotëruara nga unioni dhe përbëhet nga zërat 1.2.1.1 (bono thesari), 1.2.1.2 (skonto/shtesa) dhe 1.2.1.3 (interesi i përllogaritur). 
- Kodi 1.2.2 Tituj të qeverisë shqiptare me afat mbi 1 vit: Në këtë zë përfshihet vlera e titujve të qeverisë shqiptare me afat mbi 1 vit, të zotëruara nga unioni dhe përbëhet nga zërat 1.2.2.1 (tituj të qeverisë shqiptare me afat mbi 1 vit), 1.2.2.2 (skonto/shtesa) dhe 1.2.2.3 (interesi i përllogaritur).
- Kodi 1.3 Llogari rrjedhëse në banka: Përfshijnë llogaritë rrjedhëse që ka unioni në bankat e nivelit të dytë. Llogaritë rrjedhëse janë të transferueshme dhe i vihen në dispozicion unionit menjëherë. Ky zë është shumë e zërave 1.3.1 (llogari rrjedhëse në banka) dhe 1.3.2 (interesa të përllogaritura).
- Kodi 1.4 Depozita në banka: Ky zë është shuma e zërave 1.4.1, 1.4.2 dhe 1.4.3.
- Kodi 1.4.1 Depozita pa afat në banka: Ky zë përfshin shumat e depozituara në bankat e nivelit të dytë, për të cilat është rënë dakord të kenë një normë interesi dhe një afat maturimi më të vogël se një ditë pune. 
- Kodi 1.4.2 Depozita me afat në banka: Ky zë përfshin shumat e depozituara në bankat e nivelit të dytë, për të cilat është rënë dakord të kenë një datë shlyerjeje më të madhe se një ditë pune dhe një normë interesi. 
- Kodi 1.4.3 Certifikata depozitash: Certifikatat e depozitave përfshijnë certifikatat që unioni ka blerë nga bankat e nivelit të dytë.
- Kodet 1.4.1.2, 1.4.2.2 dhe 1.4.3.2 Interesi i përllogaritur për depozitat pa dhe me afat, si dhe për certifikatat e depozitave: Interesat e përllogaritur për depozitat pa dhe me afat, si dhe për certifikatat e depozitave, të cilëve nuk u ka ardhur afati i pagimit, regjistrohen në këtë llogari sipas zërave përkatës.
- Kodi 2 Veprimet me anëtarët: Ky zë është shuma e zërave 2.1, 2.2, 2.3, 2.4, 2.5 dhe 2.6. 
- Kodi 2.1 Hua standarde dhe paradhënie për anëtarët: Ky zë është shuma e zërave 2.1.1 (hua afatshkurtër), 2.1.2 (hua afatmesme) dhe 2.1.3 (hua afatgjatë).
- Kodi 2.2 Hua në ndjekje: Ky zë është shuma e zërave 2.2.1 (hua afatshkurtër), 2.2.2 (hua afatmesme) dhe 2.2.3 (hua afatgjatë).
- Kodi 2.3 Hua nënstandarde: Ky zë është shuma e zërave 2.3.1 (hua afatshkurtër), 2.3.2 (hua afatmesme) dhe 2.3.3 (hua afatgjatë).
- Kodi 2.4 Hua të dyshimta: Ky zë është shuma e zërave 2.4.1 (hua afatshkurtër), 2.4.2 (hua afatmesme) dhe 2.4.3 (hua afatgjatë).
- Kodi 2.5 Hua të humbura: Ky zë është shuma e zërave 2.5.1 (hua afatshkurtër), 2.5.2 (hua afatmesme) dhe 2.5.3 (hua afatgjatë).
- Kodi 2.6 Linja kredie për anëtarët: Ky zë është shuma e zërave 2.6.1[footnoteRef:1] (linja kredie për anëtarët) dhe 2.6.2 (interesi i përllogaritur). [1:  Siç përcaktohet në nenin 13, pikat 5 dhe 6 të rregullores “Për administrimin e rrezikut në veprimtarinë e shoqërive të kursim-kreditit dhe të unioneve të tyre”. ] 

- Kodi 3 Mjete dhe detyrime të tjera: Ky zë është shuma e zërave 3.1 (mjete të tjera) dhe 3.2 (llogari marrëdhëniesh).
- Kodi 3.1 Mjete të tjera: Ky zë është shuma e zërave 3.1.1 (debitorë të ndryshëm), 3.1.2 (mjete inventari), 3.1.3 (fonde rezervë për zhvlerësimin e mjeteve të tjera) dhe 3.1.4 (të ardhura të llogaritura dhe shpenzime të shtyra).
- Kodi 3.1.1 Debitorë të ndryshëm: Ky zë është shuma e zërave 3.1.1.1 (kredi tregtare) dhe 3.1.1.2 (të tjera).
Kodi 3.1.1.1 Kredi tregtare: Është kredia direkte që furnizuesi i mallrave dhe shërbimeve u jep klientëve të tij (llogari të arkëtueshme me furnitorët për blerjen e mallrave dhe/ose shërbimeve).
- Kodi 3.1.2 Mjete inventari: Ky zë është shuma e zërave 3.1.2.1 (ku përfshihen toka, ndërtesa dhe mjete të tjera të përftuara nëpërmjet një procesi ligjor) dhe 3.1.2.2 (të tjera).
- Kodi 4 Mjete të qëndrueshme dhe burimet e përhershme: Ky zë është shuma e zërave 4.1 (interesa pjesëmarrës), 4.2 (aktive të qëndrueshme të trupëzuara (neto), 4.3 (aktive të qëndrueshme të patrupëzuara (neto) dhe 4.4 (mjete të tjera jofinanciare).
Formulari 2 - Pasivet
- Kodi 1 Llogari rrjedhëse dhe llogari garancie: Ky zë përfshin llogaritë e depozituara në union, të tilla si llogaritë për kryerjen e transfertave në dobi të një përftuesi të përcaktuar nga anëtari, llogaritë e bllokuara për garanci në pritje të kryerjes së një veprimi të një anëtari etj. 
- Kodi 2 Huamarrje: Ky zë është shuma e zërave 2.1 dhe 2.2 dhe përfshin kreditë që unioni ka marrë nga bankat, institucionet e kreditit, institucionet e tjera financiare dhe nga qeveria shqiptare e administrata publike.
- Kodi 2.1 Hua marrë nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera financiare: Ky zë është shuma e zërave 2.1.1 (hua pa afat marrë nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera financiare) dhe 2.1.2. (hua me afat marrë nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera financiare), ku përfshihet principali i kredisë së marrë dhe interesi i përllogaritur, të cilit nuk i ka ardhur ende afati i pagimit.
- Kodi 2.2 Hua të marra nga qeveria shqiptare dhe administrata publike: Ky zë përbëhet nga huat e marra nga qeveria qendrore dhe qeveria lokale, ku përfshihet principali i kredisë së marrë dhe interesi i përllogaritur, të cilit nuk i ka ardhur ende afati i pagimit.
- Kodi 2.2.1 Qeveria qendrore: Përfshin të gjitha departamentet administrative të shtetit dhe agjencitë qendrore, kompetencat e të cilave shtrihen mbi të gjithë territorin ekonomik të vendit. Të tilla janë ministritë dhe administrata publike qendrore, si dhe organizatat jo me qëllim fitimi të kontrolluara nga qeveria.
- Kodi 2.2.2 Qeveria lokale: Përfshin bashkitë dhe pushtetin lokal. Të përfshira në këtë nënsektor janë, gjithashtu, edhe ato institucione jofitimprurëse, të cilat janë të kontrolluara nga pushteti vendor dhe që ushtrojnë aktivitetin e tyre vetëm brenda territorit ekonomik të qeverisë lokale. 
- Kodi 3 Veprimet me anëtarët: Ky zë është shuma e zërave 3.1, 3.2, 3.3, 3.4 dhe 3.5.
- Kodi 3.1 Llogari rrjedhëse: Ky zë përfshin shumat e depozituara në llogari rrjedhëse nga anëtarët në union.
- Kodi 3.2 Depozita pa afat: Ky zë përfshin depozitat pa afat të anëtarëve në union.
- Kodi 3.3 Depozita me afat pa interes: Ky zë përfshin shumat e depozituara nga anëtarët në union, për të cilat nuk paguhet interes.
- Kodi 3.4 Depozita me afat me interes: Ky zë përfshin shumat e depozituara nga anëtarët në union, për të cilat paguhet interes. Në këtë zë përfshihet dhe interesi i përllogaritur.
- Kodi 3.5 Depozita të bllokuara si garanci për kreditë: Ky zë përfshin depozitat e anëtarëve të bllokuara si garanci për kreditë që marrin pranë unionit, ku përfshihet dhe interesi i përllogaritur.
- Kodi 4 Mjete dhe detyrime të tjera: Ky zë është shuma e zërave 4.1 (detyrime të tjera), 4.2 (llogaritë e marrëdhënieve) dhe 4.3 (llogari të tjera). 
- Kodi 4.1 Detyrime të tjera: Ky zë është shuma e zërave 4.1.1 (kreditorë të ndryshëm) dhe 4.1.2. (shpenzime të llogaritura dhe të ardhura të shtyra).
- Kodi 4.1.1 Kreditorë të ndryshëm: Ky zë është shuma e zërave 4.1.1.1 (kredi tregtare) dhe 4.1.1.2 (të tjera).
- Kodi 4.1.1.1 Kredi tregtare: Është kredia direkte që furnizuesi i mallrave dhe shërbimeve u jep klientëve të tij (llogari të pagueshme me furnitorët për blerjen e mallrave dhe/ose shërbimeve).
- Kodi 5 Mjete të qëndrueshme dhe burime të përhershme: Ky zë është shuma e zërave 5.1 (ndihma dhe financimi publik), 5.2 (fondet rezervë specifike), 5.3 (borxhi i varur) dhe 5.4 (kapitali i unionit).
- Kodi 5.1 Ndihma dhe financimi publik: Në këtë zë, te pjesa “ndihma” regjistrohet vlera e tregut[footnoteRef:2] e një ndihme të marrë, dhe shërben si kundërparti e mjetit (p.sh., ndërtesë, pajisje, bono thesari etj.), të cilit i korrespondon kjo ndihmë. [2:  Vlera e tregut në kohën që është marrë ndihma.] 

- Kodi 5.2 Fondet rezervë specifike: Në këtë zë përfshihet zëri 5.2.1 (fonde rezervë për rrezikun statistikor për mbulimin e humbjeve nga huat standarde dhe në ndjekje) dhe zëri 5.2.2 (fonde rezervë për konflikte gjyqësore dhe detyrime të paparashikuara).
- Kodi 5.3 Borxhi i varur: Ky zë është shuma e zërave 5.3.1 (borxh i varur) dhe 5.3.2 (interes i përllogaritur).
- Kodi 5.3.1 Borxhi i varur: Ky zë është shuma e zërave 5.3.1.1 (borxhi i varur i bankave), 5.3.1.2 (borxhi i varur i institucioneve jofinanciare), 5.3.1.3 (borxhi i varur i institucioneve financiare) dhe 5.3.1.4 (borxhi i varur i sektorëve të tjerë rezidentë).
- Kodi 5.3.2 Interesi i përllogaritur: Ky zë është shuma e zërave 5.3.2.1 (interesi i përllogaritur për borxhin e varur të bankave), 5.3.2.2 (interesi i përllogaritur për borxhin e varur të institucioneve jofinanciare), 5.3.2.3 (interesi i përllogaritur për borxhin e varur të institucioneve financiare) dhe 5.3.2.4 (interesi i përllogaritur për borxhin e varur të sektorëve të tjerë rezidentë).
- Kodi 5.4 Kapitali i unionit: Ky zë është shuma e zërave: 5.4.1 (kontributet e anëtarëve), 5.4.2 (fondet e donatorëve), 5.4.3 (rezerva ligjore), 5.4.4 (rezerva statutore), 5.4.5 (rezerva të tjera), 5.4.6 (fitimi/humbjet e grumbulluara), 5.4.7 (rezerva e rivlerësimit të aktiveve të qëndrueshme) dhe 5.4.8. (fitimi (humbja) i vitit ushtrimor).
Rezidenca
Përkufizimi i rezidencës shërben për ndarjen midis sektorëve rezidentë dhe jorezidentë në aktivin dhe pasivin e bilancit.
Rezidenca e çdo njësie institucionale është territori ekonomik me të cilin ka lidhjen më të fortë, i shprehur si qendra dominuese e interesit ekonomik.
Një njësi institucionale është rezidente e një ekonomie, brenda territorit ekonomik të vendit, ku ajo ka një seli, një vend prodhimi ose kryen aktivitete brenda territorit ekonomik të këtij vendi, në të cilin ajo angazhohet dhe do të vazhdojë të angazhohet në aktivitete dhe transaksione ekonomike, në një shkallë të konsiderueshme, për një vit ose më shumë.
Pra, jorezident do të konsiderohet çdo individ, ndërmarrje apo organizatë e vendosur në një vend tjetër jashtë Shqipërisë. Degët dhe filialet e kompanive të huaja në Shqipëri janë rezidentë. Në mënyrë të ngjashme, degët dhe filialet e huaja të kompanive shqiptare janë jorezidentë. Personat, të cilët jetojnë zakonisht (për një periudhë kohore më shumë se një vit) jashtë Shqipërisë, janë, gjithashtu, jorezidentë. Prandaj emigrantët afatgjatë, konsiderohen jorezidentë të ekonomisë sonë dhe rezidentë në vendet ku punojnë dhe jetojnë. Ndryshe ndodh për personelin ushtarak dhe diplomatik të punësuar në zona si për shembull zonat ushtarake dhe ambasadat. Këto zona janë pjesë e territorit ekonomik të shtetit të tyre dhe punonjësit janë rezidentë, pavarësisht nga kohëzgjatja e punësimit të tyre. Kështu, personeli i huaj i vendosur në ambasadat e akredituara në Shqipëri konsiderohet jorezident. 
Studentët dhe personat që mjekohen jashtë shtetit trajtohen si rezidentë të ekonomive nga të cilat vijnë, pavarësisht nga kohëqëndrimi i tyre jashtë.
Shënime shpjeguese për plotësimin e formularëve të raportimit nga SHKK-të

Formulari 1 - Aktivet 
- Kodi 1 Veprime me thesarin: Ky zë është shuma e zërave 1.1, 1.2, 1.3 dhe 1.4.
- Kodi 1.1 Arka: Arka përfaqëson kartëmonedhat, monedhat metalike dhe çeqet e udhëtarit në lekë dhe në monedha të huaja, të zotëruara fizikisht nga SHKK-ja dhe që janë menjëherë të disponueshme. 
- Kodi 1.2 Bono thesari dhe tituj të qeverisë shqiptare me afat mbi 1 vit: Ky zë është shuma e zërave 1.2.1 dhe 1.2.2. 
- Kodi 1.2.1 Bono thesari: Në këtë zë përfshihet vlera e bonove të thesarit të zotëruara nga SHKK-ja dhe përbëhet nga zërat 1.2.1.1 (bono thesari), 1.2.1.2 (skonto/shtesa) dhe 1.2.1.3 (interesi i përllogaritur). 
- Kodi 1.2.2 Tituj të qeverisë shqiptare me afat mbi 1 vit: Në këtë zë përfshihet vlera e titujve të qeverisë shqiptare me afat mbi 1 vit, të zotëruara nga SHKK-ja dhe përbëhet nga zërat 1.2.2.1 (tituj të qeverisë shqiptare me afat mbi 1 vit), 1.2.2.2 (skonto/shtesa) dhe 1.2.2.3 (interesi i përllogaritur). 
- Kodi 1.3 Llogari rrjedhëse në banka dhe në union: Ky zë është shuma e zërave 1.3.1 (llogari rrjedhëse në banka) dhe 1.3.2 (llogari rrjedhëse në union).
- Kodi 1.3.1 Llogari rrjedhëse në banka: përfshijnë llogaritë rrjedhëse që ka SHKK-ja në bankat e nivelit të dytë. Llogaritë rrjedhëse janë të transferueshme dhe i vihen në dispozicion SHKK-së menjëherë. Ky zë është shumë e zërave 1.3.1.1 (llogari rrjedhëse në banka) dhe 1.3.1.2 (interesi i përllogaritur).
- Kodi 1.3.2 Llogari rrjedhëse në union: përfshijnë llogaritë rrjedhëse që ka SHKK-ja te unioni. Ky zë është shumë e zërave 1.3.2.1 (llogari rrjedhëse në union) dhe 1.3.2.2 (interesi i përllogaritur).
- Kodi 1.4 Depozita në banka dhe në union: Ky zë është shuma e zërave 1.4.1, 1.4.2, 1.4.3, 1.4.4 dhe 1.4.5.
- Kodi 1.4.1 Depozita pa afat në banka: Ky zë përfshin shumat e depozituara në bankat e nivelit të dytë, për të cilat është rënë dakord të kenë një normë interesi dhe një afat maturimi më të vogël se një ditë pune. 
- Kodi 1.4.2 Depozita pa afat në union: përfshijnë depozitat pa afat që ka SHKK-ja te unioni.
- Kodi 1.4.3 Depozita me afat në banka: Ky zë përfshin shumat e depozituara në bankat e nivelit të dytë, për të cilat është rënë dakord të kenë një datë shlyerjeje më të madhe se një ditë pune dhe një normë interesi. 
- Kodi 1.4.4 Depozita me afat në union: përfshijnë depozitat me afat që ka SHKK-ja te unioni.
- Kodi 1.4.5 Certifikata depozitash: Certifikatat e depozitave përfshijnë certifikatat që SHKK-ja ka blerë nga bankat e nivelit të dytë.
- Kodet 1.4.1.2, 1.4.2.2, 1.4.3.2, 1.4.4.2 dhe 1.4.5.2 Interesi i përllogaritur për depozitat me dhe pa afat, si dhe për certifikatat e depozitave: Interesat e përllogaritur për depozitat me dhe pa afat, si dhe për certifikatat e depozitave, të cilëve nuk u ka ardhur afati i pagimit, regjistrohen në këtë llogari sipas zërave përkatës.
- Kodi 2 Veprimet me anëtarët: Ky zë është shuma e zërave 2.1, 2.2, 2.3, 2.4 dhe 2.5. 
- Kodi 2.1 Hua standarde dhe paradhënie për anëtarët: Ky zë është shuma e zërave 2.1.1 (hua afatshkurtër), 2.1.2 (hua afatmesme), 2.1.3 (hua afatgjatë), 2.1.4 (hua për prona të patundshme (hipotekare)) dhe 2.1.5 (kontratat e qiradhënies financiare).
- Kodi 2.2 Hua në ndjekje: Ky zë është shuma e zërave 2.2.1 (hua afatshkurtër), 2.2.2 (hua afatmesme), 2.2.3 (hua afatgjatë), 2.2.4 (hua për prona të patundshme (hipotekare)) dhe 2.2.5 (kontratat e qiradhënies financiare).
- Kodi 2.3 Hua nënstandarde: Ky zë është shuma e zërave 2.3.1 (hua afatshkurtër), 2.3.2 (hua afatmesme), 2.3.3 (hua afatgjatë), 2.3.4 (hua për prona të patundshme (hipotekare)) dhe 2.3.5 (kontratat e qiradhënies financiare).
- Kodi 2.4 Hua të dyshimta: Ky zë është shuma e zërave 2.4.1 (hua afatshkurtër), 2.4.2 (hua afatmesme), 2.4.3 (hua afatgjatë), 2.4.4 (hua për prona të patundshme (hipotekare)) dhe 2.4.5 (kontratat e qiradhënies financiare).
- Kodi 2.5 Hua të humbura: Ky zë është shuma e zërave 2.5.1 (hua afatshkurtër), 2.5.2 (hua afatmesme), 2.5.3 (hua afatgjatë), 2.5.4 (hua për prona të patundshme (hipotekare)) dhe 2.5.5 (kontratat e qiradhënies financiare).
- Kodi 3 Mjete dhe detyrime të tjera: Ky zë është shuma e zërave 3.1 (mjete të tjera), 3.2 (llogari marrëdhëniesh) dhe 3.3 (tatim mbi vlerën e shtuar). 
- Kodi 3.1 Mjete të tjera: Ky zë është shuma e zërave 3.1.1 (debitorë të ndryshëm), 3.1.2 (mjete inventari), 3.1.3 (fonde rezervë për zhvlerësimin e mjeteve të tjera) dhe 3.1.4 (të ardhura të llogaritura dhe shpenzime të shtyra).
- Kodi 3.1.1.1 Kredi tregtare: Është kredia direkte që furnizuesi i mallrave dhe shërbimeve u jep klientëve të tij (llogari të arkëtueshme me furnitorët për blerjen e mallrave dhe/ose shërbimeve). 
- Kodi 3.1.2 Mjete inventari: Ky zë është shuma e zërave 3.1.2.1 (ku përfshihen toka, ndërtesa dhe mjete të tjera të përftuara nëpërmjet një procesi ligjor) dhe 3.1.2.2 (zëri të tjera).
- Kodi 4 Mjete të qëndrueshme dhe burimet e përhershme: Ky zë është shuma e zërave 4.1 (interesa pjesëmarrës), 4.2 (aktive të qëndrueshme të trupëzuara (neto)), 4.3 (aktive të qëndrueshme të patrupëzuara (neto)) dhe 4.4 (mjete të tjera jofinanciare).

Formulari 2 – Pasivet
- Kodi 1 Llogari rrjedhëse dhe llogari garancie: Ky zë përfshin llogari të tilla si: llogaritë për kryerjen e transfertave në dobi të një përfituesi të përcaktuar nga anëtari, llogaritë e bllokuara për garanci në pritje të kryerjes së një veprimi të një anëtari etj. 
- Kodi 2 Huamarrje: Ky zë është shuma e zërave 2.1, 2.2 dhe 2.3 dhe përfshin kreditë që SHKK-ja ka marrë nga bankat, institucionet e kreditit, institucionet e tjera financiare, unioni dhe nga qeveria shqiptare e administrata publike.
- Kodi 2.1 Hua marrë nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera financiare: Ky zë është shuma e zërave 2.1.1 (hua pa afat marrë nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera financiare) dhe 2.1.2. (hua me afat marrë nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera financiare), ku përfshihet principali i kredisë së marrë dhe interesi i përllogaritur, të cilit nuk i ka ardhur ende afati i pagimit.
- Kodi 2.2 Hua marrë nga unioni: Ky zë përbëhet nga huat e marra nga unioni, ku përfshihet principali i kredisë së marrë dhe interesi i përllogaritur, të cilit nuk i ka ardhur ende afati i pagimit.
- Kodi 2.3 Hua të marra nga qeveria shqiptare dhe administrata publike: Ky zë është shuma e zërave 2.3.1 (qeveria qendrore) dhe 2.3.2 (qeveria lokale), ku përfshihet principali i kredisë së marrë dhe interesi i përllogaritur, të cilit nuk i ka ardhur ende afati i pagimit.
- Kodi 2.3.1 Qeveria qendrore: Përfshin të gjitha departamentet administrative të shtetit dhe agjencitë qendrore, kompetencat e të cilave shtrihen mbi të gjithë territorin ekonomik të vendit. Të tilla janë ministritë dhe administrata publike qendrore, si dhe organizatat jo me qëllim fitimi të kontrolluara nga qeveria.
- Kodi 2.3.2 Qeveria lokale: Përfshin bashkitë dhe pushtetin lokal. Të përfshira në këtë nënsektor janë, gjithashtu, edhe ato institucione jofitimprurëse, të cilat janë të kontrolluara nga pushteti vendor dhe që ushtrojnë aktivitetin e tyre vetëm brenda territorit ekonomik të qeverisë lokale. 
- Kodi 3 Veprimet me anëtarët: Ky zë është shuma e zërave 3.1, 3.2, 3.3, 3.4 dhe 3.5.
- Kodi 3.1 Llogari rrjedhëse: Ky zë përfshin shumat e vendosura nga anëtarët në SHKK, në formën e llogarive rrjedhëse.
- Kodi 3.2 Depozita pa afat: Ky zë përfshin shumat e vendosura nga anëtarët në SHKK, në formën e depozitave pa afat.
- Kodi 3.3 Depozita me afat pa interes: Ky zë përfshin shumat e depozituara nga anëtarët në SHKK, për të cilat nuk paguhet interes.
- Kodi 3.4 Depozita me afat me interes: Ky zë përfshin shumat e depozituara nga anëtarët në SHKK, për të cilat paguhet interes. Në këtë zë përfshihet dhe interesi i përllogaritur.
- Kodi 3.5 Depozita të bllokuara si garanci për kreditë: Ky zë përfshin depozitat e anëtarëve të bllokuara si garanci për kreditë që marrin pranë SHKK-së, ku përfshihet dhe interesi i përllogaritur.
- Kodi 4 Mjete dhe detyrime të tjera: Ky zë është shuma e zërave 4.1 (detyrime të tjera), 4.2 (llogaritë e marrëdhënieve) dhe 4.3 (llogari të tjera). 
- Kodi 4.1 Detyrime të tjera: Ky zë është shuma e zërave 4.1.1 (kreditorë të ndryshëm) dhe 4.1.2. (shpenzime të llogaritura dhe të ardhura të shtyra).
- Kodi 4.1.1 Kreditorë të ndryshëm: Ky zë është shuma e zërave 4.1.1.1 (kredi tregtare) dh-
- Kodi 4.1.1.1 Kredia tregtare: Është kredia direkte që furnizuesi i mallrave dhe shërbimeve u jep klientëve të tij (llogari të pagueshme me furnitorët për blerjen e mallrave dhe/ose shërbimeve).
- Kodi 5 Mjete të qëndrueshme dhe burime të përhershme: Ky zë është shuma e zërave 5.1 (ndihma dhe financimi publik), 5.2 (fondet rezervë specifike), 5.3 (borxhi i varur) dhe 5.4 (kapitali i SHKK-së).
- Kodi 5.1 Ndihma dhe financimi publik: Në këtë zë, te pjesa “ndihma” regjistrohet vlera e tregut[footnoteRef:3] e një ndihme të marrë, dhe shërben si kundërparti e mjetit (p.sh. ndërtesë, pajisje, bono thesari etj.), të cilit i korrespondon kjo ndihmë. [3:  Vlera e tregut në kohën që është marrë ndihma.] 

- Kodi 5.2 Fondet rezervë specifike: Në këtë zë përfshihet zëri 5.2.1 (fonde rezervë për rrezikun statistikor për mbulimin e humbjeve nga huat standarde dhe në ndjekje) dhe zëri 5.2.2 (fonde rezervë për konflikte gjyqësore dhe detyrime të paparashikuara).
- Kodi 5.3 Borxhi i varur: Ky zë është shuma e zërave 5.3.1 (borxh i varur) dhe 5.3.2 (interes i përllogaritur).
- Kodi 5.3.1 Borxhi i varur: Ky zë është shuma e zërave 5.3.1.1 (borxhi i varur i bankave), 5.3.1.2 (borxhi i varur i institucioneve jofinanciare), 5.3.1.3 (borxhi i varur i institucioneve financiare) dhe 5.3.1.4 (borxhi i varur i sektorëve të tjerë rezidentë).
- Kodi 5.3.2 Interesi i përllogaritur: Ky zë është shuma e zërave 5.3.2.1 (interesi i përllogaritur për borxhin e varur të bankave), 5.3.2.2 (interesi i përllogaritur për borxhin e varur të institucioneve jofinanciare), 5.3.2.3 (interesi i përllogaritur për borxhin e varur të institucioneve financiare) dhe 5.3.2.4 (interesi i përllogaritur për borxhin e varur të sektorëve të tjerë rezidentë).
- Kodi 5.4 Kapitali i SHKK-së: Ky zë është shuma e zërave: 5.4.1 (kontributet e anëtarëve), 5.4.2 (fondet e donatorëve), 5.4.3 (rezerva ligjore), 5.4.4 (rezerva statutore), 5.4.5 (rezerva të tjera), 5.4.6 (fitim/humbjet e grumbulluara), 5.4.7 (rezerva e rivlerësimit të aktiveve të qëndrueshme) dhe 5.4.8. (fitimi (humbja) i vitit ushtrimor).
Rezidenca
Përkufizimi i rezidencës shërben për ndarjen midis sektorëve rezidentë dhe jorezidentë në aktivin dhe pasivin e bilancit.
Rezidenca e çdo njësie institucionale është territori ekonomik me të cilin ka lidhjen më të fortë, i shprehur si qendra dominuese e interesit ekonomik.
Një njësi institucionale është rezidente e një ekonomie, brenda territorit ekonomik të vendit, ku ajo ka një seli, një vend prodhimi ose kryen aktivitete brenda territorit ekonomik të këtij vendi, në të cilin ajo angazhohet dhe do të vazhdojë të angazhohet në aktivitete dhe transaksione ekonomike, në një shkallë të konsiderueshme, për një vit ose më shumë.
Pra, jorezident do të konsiderohet çdo individ, ndërmarrje apo organizatë e vendosur në një vend tjetër jashtë Shqipërisë. Degët dhe filialet e kompanive të huaja në Shqipëri janë rezidentë. Në mënyrë të ngjashme, degët dhe filialet e huaja të kompanive shqiptare janë jorezidentë. Personat, të cilët jetojnë zakonisht (për një periudhë kohore më shumë se një vit) jashtë Shqipërisë, janë, gjithashtu, jorezidentë. Prandaj emigrantët afatgjatë konsiderohen jorezidentë të ekonomisë sonë dhe rezidentë në vendet ku punojnë dhe jetojnë. Ndryshe ndodh për personelin ushtarak dhe diplomatik të punësuar në zona, si për shembull, zonat ushtarake dhe ambasadat. Këto zona janë pjesë e territorit ekonomik të shtetit të tyre dhe punonjësit janë rezidentë, pavarësisht nga kohëzgjatja e punësimit të tyre. Kështu, personeli i huaj i vendosur në ambasadat e akredituara në Shqipëri konsiderohen jorezidentë. 
Studentët dhe personat që mjekohen jashtë shtetit trajtohen si rezidentë të ekonomive nga të cilat vijnë, pavarësisht nga kohëqëndrimi i tyre jashtë.

Formulari 8/1, raportimi për SHKK-të (formulari 8, raportimi për totalin e SHKK-ve): “Depozita të anëtarëve rezidentë sipas sektorit, afatit dhe monedhës”

	Totali i depozitave në këtë formular duhet të jetë i barabartë me totalin e depozitave të anëtarëve, të raportuara në klasën 3 “Veprime me anëtarët” të pasivit të bilancit.



Anëtarët në këtë formular klasifikohen sipas sektorëve, në:
- korporata jofinanciare private;
- individë;
- institucione jo me qëllim fitimi që u shërbejnë individëve.
Përkufizimi i sektorëve në këtë formular është si në udhëzimin për formularin “Huat e anëtarëve sipas sektorit, monedhës, afatit dhe qëllimit të përdorimit”.
Llogaritë rrjedhëse në këtë formular duhet të jenë të barabarta me llogaritë rrjedhëse të raportuara në pasiv të bilancit, klasa 3, zëri 3.1 (llogari rrjedhëse).
Depozita pa afat në këtë formular duhet të jenë të barabarta me depozitat pa afat të raportuara në pasiv të bilancit, klasa 3, zëri 3.2 (depozita pa afat).
Depozita me afat sipas maturitetit origjinal (fillestar) në këtë formular duhet të jenë të barabarta me depozitat me afat pa interes dhe depozitat me afat me interes nga anëtarët, të raportuara në pasiv të bilancit, klasa 3, zërat: 3.3 (depozita me afat pa interes) + 3.4 (depozita me afat me interes).
Depozita të bllokuara si garanci për kreditë në këtë formular duhet të jenë të barabarta me depozitat e bllokuara si garanci për kreditë e raportuara në pasiv të bilancit, klasa 3, zëri: 3.5 (depozita të bllokuara si garanci për kreditë).
Formulari 17, raportimi për SHKK-të (formulari 9, raportimi për totalin e SHKK-ve): “Huat e dhëna sipas aktivitetit ekonomik dhe cilësisë së portofolit”
	Teprica e huave në fund të periudhës që raportohet në këtë formular duhet të jetë e barabartë me huat e raportuara në klasën 2 “Veprimet me anëtarët” në aktivin e bilancit.



Për huan në zërat 1 dhe 2 në këtë formular përkufizimi i sektorëve është si në udhëzimin për formularin “Huat e anëtarëve sipas sektorit, monedhës, afatit dhe qëllimit të përdorimit”.
Huaja në këtë formular ndahet sipas aktivitetit ekonomik që kryejnë anëtarët. Klasifikimi i aktivitetit ekonomik në këto grupe mbështetet në Nomenklaturën e Veprimtarive Ekonomike Rev. 2.2 (hartuar nga INSTAT-i, miratuar me vendim të Këshillit të Ministrave), si më poshtë:
A	Bujqësia, pyjet, peshkimi 
B	Industria nxjerrëse
C	Industria përpunuese
D	Energjia elektrike, furnizimi me gaz, avull dhe ajër i kondicionuar 
E	Furnizimi me ujë, aktivitete të trajtimit dhe menaxhimit të mbeturinave, mbetjeve 
F	Ndërtimi
G	Tregtia me shumicë dhe me pakicë; riparimi i automjeteve dhe i motoçikletave
H	Transporti dhe magazinimi
I	Akomodimi dhe shërbimi ushqimor
J	Informacioni dhe komunikacioni
K	Aktivitete financiare dhe të sigurimit
L	Aktivitete të pasurive të paluajtshme
M	Aktivitete profesionale, shkencore dhe teknike
N	Shërbime administrative dhe mbështetëse
O	Administrimi publik dhe mbrojtja; sigurimi social i detyrueshëm
P	Arsimi
Q	Shëndetësia dhe aktivitete të punës sociale
R	Arte, argëtim dhe çlodhje
S	Aktivitete të tjera shërbimi
T	Aktivitete të familjeve si punëdhënës; aktivitete të prodhimit të mallrave e shërbimeve të pandryshueshme të familjeve për përdorimin e vet
U	Aktivitete të organizatave dhe organizmave ndërkombëtarë			

Zërat 1 dhe 2 duhet të jenë të barabartë me totalin e nënzërave nga zëri A në zërin U.

Formulari 18, raportimi për SHKK-të (formulari 10, raportimi për totalin e SHKK-ve): “Huat e anëtarëve sipas sektorit, monedhës, afatit dhe qëllimit të përdorimit”

	Teprica e huave në fund të periudhës që raportohet në këtë formular, duhet të jetë e barabartë me huat e raportuara në klasën 2 “Veprimet me anëtarët” në aktivin e bilancit.



Për qëllime të këtij formulari, anëtarët klasifikohen në sektorët dhe nënsektorët e ekonomisë si më poshtë:
- Korporatat jofinanciare private përfshijnë të gjitha shoqëritë tregtare private (jofinanciare) ose bizneset private, të cilët ushtrojnë aktivitetin e tyre në përputhje me ligjin nr. 9901, datë 14.4.2008, “Për tregtarët dhe shoqëritë tregtare”. Përjashtim bëjnë vetëm personat fizikë, të cilët ushtrojnë aktivitetin e tyre në përputhje me nenin 1, të ligjit “Për tregtarët dhe shoqëritë tregtare” dhe që klasifikohen në sektorin “Individët” (ekonomitë familjare).
Huaja për këtë sektor detajohet, gjithashtu, edhe sipas madhësisë së biznesit. 
Madhësia e biznesit përcaktohet në bazë të nenit 4, të ligjit nr. 10 042, datë 22.12.2008. Në përputhje me ligjin e sipërcituar, korporatat jofinanciare private klasifikohen, në:
a) mikrondërmarrje (mikrobiznes): ku përfshihen ndërmarrjet, të cilat kanë të punësuar më pak se 10 persona dhe një shifër afarizmi dhe/ose bilanc total vjetor jo më të madh se 10 milionë lekë; 
b) biznes i vogël: ku përfshihen ndërmarrjet, të cilat kanë të punësuar 10 deri 49 persona dhe një shifër afarizmi dhe/ose bilanc total vjetor më të madh se 10 milionë lekë dhe më të vogël se 50 milionë lekë;
c) biznes i mesëm: ku përfshihen ndërmarrjet, të cilat kanë të punësuar 50 deri 249 persona dhe një shifër afarizmi dhe/ose bilanc total vjetor nga 50 milionë deri në 250 milionë lekë;
Individët (ekonomitë familjare) përfshijnë individë dhe grupe individësh të cilët janë kryesisht konsumatorë. Ata ndajnë të njëjtën banesë, mbledhin një pjesë ose të gjitha të ardhurat dhe konsumojnë kolektivisht mallrat dhe shërbimet. 
Ky sektor përbëhet, gjithashtu, nga individë ose grupe individësh, të cilët janë sipërmarrës, pra janë të angazhuar, gjithashtu, edhe në aktivitet ekonomik, për shitje në treg ose për konsumin e vetë ekonomisë familjare, me kusht që prodhimi i mallrave dhe i shërbimeve nuk realizohet nëpërmjet njësive ekonomike të ndara të trajtuara si thuajse- korporata. Aktivitetet prodhuese të integruara në sektorin e ekonomive familjare quhen ndërmarrje të patrupëzuara. Ato angazhohen në biznes nëpërmjet punës, kapitalit fizik dhe burimeve financiare të ekonomisë familjare. Gjithashtu, ato mund të marrin hua për të financuar aktivitetet prodhuese. Kapitali fizik dhe mjetet financiare të përdorura nga ndërmarrjet e patrupëzuara, i përkasin ekonomisë familjare, e cila është plotësisht përgjegjëse për huan dhe për detyrimet në lidhje me të. Ky biznes, nuk mund të angazhohet në transaksione me njësi të tjera për llogari të tij dhe nuk mund të zotërojë mjete apo të marrë përsipër detyrime në emër të tij. 
Sektori i individëve (ekonomive familjare) përfshin:
a) individë ose grupe anëtarësh, funksioni kryesor i të cilëve është konsumi;
b) personat që jetojnë në mënyrë të përhershme në institucione që kanë pak ose aspak autonomi veprimi ose vendimi në çështjet ekonomike (p.sh., anëtarët e sekteve fetare që jetojnë në manastire, personat e moshuar që jetojnë në mënyrë të përhershme në shtëpitë e të moshuarve (azile) etj.;
c) individë ose grupe anëtarësh, funksioni kryesor i të cilëve është konsumi dhe që prodhojnë mallra dhe shërbime për përdorim final ekskluzivisht vetjak;
d) pronësitë personale dhe bashkëpronësitë pa status juridik (përveç atyre të cilat trajtohen si thuajse-korporata dhe të cilat janë prodhues tregu). Të tillë do të konsiderohen personat fizikë, të cilët kryejnë aktivitet tregtar në përputhje me nenin 1, të ligjit nr. 9901, datë 14.4.2008, “Për tregtarët dhe shoqëritë tregtare”;
e) institucionet jofitimprurëse që u shërbejnë ekonomive familjare, të cilat nuk kanë status të pavarur juridik;
f) të vetëpunësuarit janë personat fizikë të cilët kryejnë aktivitet tregtar, në përputhje me nenin 1, të ligjit nr. 9901, datë 14.4.2008, “Për tregtarët dhe shoqëritë tregtare”. Qëllimi i përdorimit të kredisë është për bërje biznesi dhe përfitim të të ardhurave. Të tilla janë huat për fillim dhe zgjerim aktiviteti profesional, si këpucari, blerja e një dyqani etj.
- Institucionet jo me qëllim fitimi në shërbim të individëve përfshijnë institucionet jo me qëllim fitimi, të cilat janë njësi ligjore të pavarura, u shërbejnë ekonomive familjare dhe nuk prodhojnë për tregun. Institucione të tilla iu sigurojnë ekonomive familjare mallra dhe shërbime falas ose me çmime që nuk janë ekonomikisht domethënëse. Ato financohen kryesisht nga kontributet vullnetare, nga kuotat e anëtarëve, pagesat e bëra nga qeveria e përgjithshme apo nga fitimet që rrjedhin nga mbajtja e mjeteve financiare ose jofinanciare.
Llojet kryesore të institucioneve jo me qëllim fitimi në shërbim të ekonomive familjare, janë: 
a) sindikatat, shoqatat profesionale, shoqatat e konsumatorëve, partitë politike, kisha apo shoqëritë fetare (duke përfshirë edhe ato të financuara, por jo të kontrolluara nga qeveria) dhe klubet sociale, kulturore, sportive etj.; dhe
b) organizatat bamirëse, mbështetëse dhe të ndihmës, të financuara nga transfertat vullnetare në para (cash) ose në natyrë nga njësi të tjera institucionale.
Institucionet jo me qëllim fitimi, të cilat janë nën kontrollin e qeverisë klasifikohen në sektorin e qeverisë që i kontrollon ato.
Për efekt të këtij formulari duhet të merret parasysh, që:
Zëri 1.a. Totali i huave për korporata jofinanciare private klasifikohet sipas qëllimit të përdorimit të huas, në hua për:
- linja të huave dhe overdraft-e;
- kapital qarkullues;
- çelje biznesi;
- blerje pajisjesh;
- pasuri të paluajtshme;
- investime në instrumente financiare.
Zëri 1.a është i barabartë me shumën e nënzërave nga 1.a.1 deri në 1.a.6.
Gjithashtu, zëri 1.a. duhet të jetë i barabartë me shumën e zërave 1.1.1+1.2.1+1.3.1.
Zëri 1.b. Totali i huave për individë + institucionet jo me qëllim fitimi, që u shërbejnë individëve klasifikohet sipas qëllimit të përdorimit të huas, në hua për:
- linja të huave dhe overdraft-e;
- mallra jo të qëndrueshme; 
- mallra të qëndrueshme; 
- blerje banesash;
- qëllime të tjera.
Zëri 1.b është i barabartë me shumën e nënzërave 1.b.1 deri në 1.b.5.
Gjithashtu, zëri 1.b. duhet të jetë i barabartë me shumën e zërave 1.1.2+1.1.3+1.2.2+1.2.3+1.3.2+1.3.3.
- Huat e fshira nga bilanci gjatë periudhës përfaqësojnë fshirjen nga bilanci i SHKK-së, të vlerës së huas, pasi huaja është vlerësuar të jetë plotësisht ose pjesërisht e parikuperueshme. 
Formulari 24, raportimi për SHKK-të (formulari 13, raportimi për totalin e SHKK-ve): “Bono thesari dhe tituj të qeverisë shqiptare me afat mbi 1 vit të mbajtura nga SHKK-të”.
	Vlera kontabël në fund të periudhës në këtë formular duhet të jetë e barabartë me totalin e zërave 1.2.1.1 Bono thesari, 1.2.1.2 Skontoshtesa, 1.2.2.1 Tituj të qeverisë shqiptare me afat mbi 1 vit dhe 1.2.2.2 Skonto/shtesa, në aktiv të bilancit.


Në këtë formular raportohen të gjitha bonot e thesarit dhe titujt e qeverisë shqiptare me afat mbi 1 vit, të raportuara në aktivin e bilancit në zërin 1.2 (bono thesari dhe tituj të qeverisë shqiptare me afat mbi 1 vit).
Vlera e tregut në fund të periudhës në këtë formular përfaqëson vlerën e tregut të stokut të bonove të thesarit dhe të titujve të qeverisë shqiptare me afat mbi 1 vit, në fund të periudhës (tremujorit).
Vlera nominale përfaqëson vlerën e bonove të thesarit dhe të titujve të qeverisë shqiptare me afat mbi 1 vit, të pasqyruar në kontratë. 
Interesi i përllogaritur në fund të periudhës në këtë formular përfaqëson interesin e përllogaritur për bonot e thesarit dhe titujt e qeverisë shqiptare me afat mbi 1 vit.
Interesi i paguar në këtë formular përfaqëson interesin e arkëtuar për investimet në bono thesari dhe në tituj të qeverisë shqiptare me afat mbi 1 vit.
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19

Evidenca e kreditit sipas afatit t& maturimit
Tremujor

ALL

Njési monetare

Kredi e re Teprica e kredisé

EVIDENCA E KREDITIT SIPAS AFATIT TE MATURIMIT = - gjithsej né fund
pér tremujorin AN )
té periudhés

Teprica e kredisé gjithsej (bruto)
Kredi me afat deri né 12 muaj
Kredi me afat 1- 5 vjet

Kredi me afat 5- 7 vjet

Kredi me afat 7- 10 vjet

Kredi me afat mbi 10 vjet

13) Duhet té jeté e barabarté me tepricén e kredisé raportuar né formularin 1 (pa zbritur provigjionet e krijuara dhe pa pérfshiré interesat e pérllogaritura).
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NR. | FORMULARIT: 20
EMRI | FORMULARIT: Kredia sipas monedhés dhe maturimit
PERIODICITETI: Tremujor
MONEDHA E RAPORTIMIT: ~ ALL
NJESIA: Njési monetare
5 KREDIA SIPAS MONEDHES DHE MATURIMIT
Kodi deri né 12-24 24-60 60-120 | mbi 120
12 muaj muaj muaj muaj muaj
1fTeprica e kredisé né total 0. 0. 0.00| 0. 0.00|
2|Teprica e kredisé né leké
3|Teprica e kredisé né valuté: 0. 0. 0. [oX 0.
Usd
Eur
Té tjera
4lTeprica e kredisé me probleme né total 0. 0. 0. 0. X
s|Teprica e kredisé me probleme né leké
6|Teprica e kredisé me probleme né valuté 0. 0. 04 0. 0.

Usd
Eur
Té tjera
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NR. | FORMULARIT:
EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITETI:

MONEDHA E RAPORTIMIT:

NJESIA:

21

Kategorité e kredive té dhéna nga SHKKja
Tremujor

ALL

Njési monetare

Kodi

Kategorité e kredive té dhéna nga Kredi e re pér tremujorin

Teprica e kredisé gjithsej né fund té periudhes

shogéria e kursim-kreditit

Deri 50000
50001 - 100 000
100001 - 200 000
200001 - 300 000
300001 - 500 000
500001 - 700 000

700001 - 1000000

Mbi 1000000
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NR. | FORMULARIT: 22

EMRI | FORMULARIT: Portofoli i girasé financiare
PERIODICITET: Tremujor

MONEDHA E RAPORTIMIT: ALL

NJESIA: Njési monetare

Portofoli i girasé financiare sipas llojit té objektit

Kodi t& financuar'® Teprica e portofolit

Epérdorur

Mjete transporti personale
Mjete transporti pune

Té tiera

1
2
3{Pajisje pune/linja prodhimi
4
5]

Totali

14) Plotésohet vetém nga SHKK-té q& mund té ushtrojné edhe veprimtariné shtesé té qirasé financiare




image95.jpeg
NR. | FORMULARIT: 23
EMRI | FORMULARIT: Evidenca e transfertave dhe pagesave
PERIODICITETI: Tremujor
MONEDHA E RAPORTIMIT: ALL
NJESIA: Njési monetare
Kodi Evidenca e transfertave dhe pagesave“’ Volumi

1|Transfertat né nisje
Transferta né mbérritje
Total

4|Pagesa né nisje

15) Plotésohet vetém nga SHKK-té qé mund té ushtrojné edhe veprimtariné shtesé té shérbimeve té pagesave dhe transferimit

té parave
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NR. | FORMULARIT:
EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITETI:
IMONEDHA E RAPORTIMIT:
NJESIA:

2%
Bono thesari dhe titu] té geverisé shqiptare me afat mbi 1vit'” té mbajtura nga SHKK-té
Tremujor

ALL

Njési monetare

Kodi

Bono thesari dhe titu] té qeverisé shaiptare me afat mbi 1vit t& mbajtura nga SHKK-t&

121

[Bono thesari

122

[Titu té geverisé shaiptare me afat mbi 1vit

Vlera e tregut
né fund t&
periudhés

Viera
kontabile né
fund té
periudhés

Viera
nominale

Interesi
pérllogaritur
né fund té
periudhés

16) e kete formular raportohen te gjitha bonot ¢ thesarit dhe titut e qeverise shaiptare, té raportuara né aktivin e bilancit né zérin 1.2 "Bono thesar dhe tituj e qeverise shajptare me ofat mbi 1 vi”

Interesi i
paguar gjaté
periudhés
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NR. | FORMULARIT: 25

EMRI | FORMULARIT: Numri i degéve
PERIODICITETI: Tremujor
Kodi NUMRI | DEGEVE KU OPERON SUBJEKTI

1[Numri i degéve né fillim t& periudhés raportuese:
2|Degét e reja gjaté periudhés raportuese(+)
3|Degét e mbyllura gjaté periudhés raportuese(-)
4|Numri i degéve né fund té periudhés raportuese:
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NR. | FORMULARIT:
EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITETI:

"26

Numri i anétaréve
Tremujor

Kodi

NUMRI | ANETAREVE TE SHOQERIVE TE KURSIM-KREDITIT

Numri i anétaréve né fillim té tremujorit:
Anétarésimet e reja gjaté tremujorit (+)

Largimet e an&taréve gjaté tremujorit (-)
Numri i anétaréve né fund t& tremujorit:

Numri

0.
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NR. | FORMULARIT: 27

EMRI | FORMULARIT: Té dhéna mbi anétarét
PERIODICITETI: Tremujor
Kodi TE DHENA MBI ANETARET Numri
1[Numri total i anétaréve
2| Numriianétaréve depozitues
3| Numriianétaréve huamarrés
4] Numri i anétaréve njékohésisht depozitues dhe huamarrés
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Banka e Shqipérisé

Unionet e shogérive té kursim-kreditit

PERIUDHA E RAPORTIMIT:
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NR. | FORMULARIT:

28

EMRI | FORMULARIT: Té dhéna mbi kapitalin dhe borxhin e varur

PERIODICITETI:

Tremujor

MONEDHA E RAPORTIALL

NJESIA: Njési monetare
Kodi Té dhéna mbi kapitalin dhe borxhin e varur
Vlera
1|Kontributet e anétaréve 0.00f
2|Fondet e donatoréve 0.00]
3|Rezerva ligjore 0.00]
4[Rezerva statutore 0.00]
5[Rezerva té tjera 0.00)
6|Fitim/Humbjet e grumbulluara 0.00|
7|Rezerva e rivlerésimit té aktiveve té géndrueshme 0.00]
8|Fitimi (humbja) i vitit ushtrimor 0.00|
9|Kapitali i SHKK-s& 0.00]
10(Borxhi i varur i SHKK-s& 0.00f
Borxhi i varur i pérfshiré deri né masén e lejuar (jo mé shumé se 33 % e shumés sé
11|elementéve té& kapitalit)
12|Kapitali i SHKK-sé pér géllime té llogaritjes dhe monitorimit té treguesve mbikéqyrés 0.
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Banka e Shqipérisé

Totali i Shoqérive té Kursim Kreditit

PERIUDHA E RAPORTIMIT:
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FORMULARET E SISTEMIT RAPORTUES TE UNIFIKUAR TE TOTALIT TE SHKK-VE_TREMUJORE

Nr.i formularit Emri i formularit Periodiciteti
1, F1 Aktivet Tremujor
2 F2 Pasivet Tremujor
3 F3 Llogaria fitim-humbje Tremujor
4 F4 Zérat jashté bilancit Tremujor

Kredité e klasifikuara sipas kalimit té
afatit té kthimit

5 F5 Tremujor
F6 Klasifikimi i kredive dhe llogaritja e

6 provigjioneve Tremujor
Klasifikimi i girasé financiare dhe

7 F6/1 llogaritja e provigjioneve Tremujor

8 (24 Pérgéndrimi i depozitave Tremujor
Depozita té anétaréve rezidenté sipas

9 F8 sektorit, afatit dhe monedhés Tremujor

Huaté e dhéna sipas aktivitetit
10 |F9 ekonomik dhe cilésisé sé portofolit Tremujor
Huaté e anétaréve sipas sektorit,
monedhés, afatit dhe géllimit té

11 |F10 pérdorimit Tremujor
Kategorité e kredive té dhéna nga

12 |r1 totali i SHKK-ve Tremujor

13 |F12 Portofoli i girasé financiare Tremujor

Bono thesari dhe tituj té geverisé
shgiptare me afat mbi 1 vit té

14 |F13 mbajtura nga SHKK-té Tremujor
15 |F14 Numri i SHKK-ve anétare té unionit Tremujor
16 |F15 Numri i anétaréve té SHKK-ve Tremujor
17 Fl6 Té dhéna mbi anétarét Tremujor

Té dhéna mbi kapitalin dhe borxhin e
18 |F17 varur Tremujor
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On-form rules

1 Name-Eng
Name-Alb

Message-Eng

Total Expenses (F3) =Total Income (F3)
Totali i Shpenzimeve (F3) =Totali i t& Ardhurave (F3)

The total of Expenses must be equal to the total of Income on F3.

Message-Alb |Totali i Shpenzimeve duhet t& jeté i barabarté me Totalin e t& Ardhurave né F3.

Type Error

Formula [F31E37]=[F3!E70]

Naa-Erig Amout of subordinated debt elig.ibleto be included in capital for regulatory purposes
2 (F17) <= amount of total subordinated debt (F17)

NameAlb Shuma e borxhit té varur g& mund té pérfshihet né kapital pér géllime rregullatore

Message-Eng

(F17) <= shumén totale t& borxhit t& varur (F17)

Amount of subordinated debt included in capital for regulatory purposes on F17
exceeds the total amount of subordinated debt.

Shuma e borxhitté varur e pérfshiré né kapital pér géllime rregullatore né F17

Message-Alb
8 tejkalon shumén totale t& borxhit té varur.
Type Error
Formula [F171C19]<=[F17!C18]
Ramesth Amout of subordinated debt eligible to be included in capital for regulatory purposes
3 g <=33% of the amount of SLA's own funds
NaFraalb Shuma e borxhit té varur g& mund té pérfshihet né kapital pér géllime rregullatore <=

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

33% e shumés sé elementeve té kapitalit t& SHKK-sé

Amount of subordinated debt included in capital for regulatory purposes exceeds the
regulatory limit

Shuma e borxhitté varur e pérfshiré né kapital pér géllime rregullatore tejkalon
kufirin e lejuar rregullator

Error

[F171C19]<=0.33*[F171C17]
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Cross-form rules

1 Name-Eng |Total of Assets = Total of Liabilities

Name-Alb |Totali i Aktiveve =Totali i Pasiveve

l;/r:egssage- The total of Assets must be equal to the total of Liabilities.

Z/llgssage- Totali i Aktiveve duhet té jeté i barabarté metotalin e Pasiveve.

Type Error

Formula [F11L146]=[F2!K80]

2 Name-Eng |Current year profit (F3) - Current year loss (F3) = Current year profit/loss (F2)

NaFB-AlE Fitimi. i vititné vazhdim (F3) - Humbja e vitit né vazhdim (F3) = Fitim/Humbja e vitit
ushtrimor (F2)

Méssipe The difference between the item under the code 5, named Current year profitand the

Eng item under the code 6, named Current year loss on the F3 must be equal to the item
under the code 5.4.8, named Current year profit/loss on F2.

Message- Diferenca ndérmjet zérit me kod 5, Fitimi i vitit né vazhdim dhe zérit me kod 6,

Alb Humbja e vitit né vazhdim né F3 duhet té jeté e barabarté me zérin me kod 5.4.8,
Fitim/Humbja e vitit ushtrimor né F2.

Type Error

Formula |([F3!E69]-[F3!E36])=[F2!K79]

3 Name-Eng |Loans in arrears >365 days (F5) <= Total of lostloans (includinginterests) (F1)

Name-Alb Kredité né vonesé >365 dité (F5) < =Totali i kredive té€ humbura (pérfshiré interesat
e pérllogaritur) (F1)

Message- The total of Loans in arrears over 365 days on F5 should be equal or less than The

Eng total of Lost loans (without deducting provisions and including accrued interest) on
F1.

Message- Totali i kredive né vonesé mbi 365 dité né F5 duhet té jeté mé i vogél osei barabarté

Alb me totalin e kredive t€ humbura (duke pérfshiré interesat dhe pa i zbritur
provigjonet) né F1.

Type Error

Formula |[F5!G14]<=([F1!D109]+[F1!E109]+[F1!F109]+[F1!1109])

Name-Eng Total of Loan amount (F6,6.1) = Operations with members (without deducting

4 provisions and without including accrued interest) (F1)

Name-Alb Totali i shumés sé kredisé (F6,6.1) = Veprime me anétarét (pa pérfshiré interesate
pérllogaritur dhe pa zbritur provigjonet) (F1)

Message- The total of Loan amount on F6,6.1 should be equal to the total of the item under the

Eng code 2, named Operations with members, without deducting provisions and without
including accrued intereston F1.

Message- Totali i shumés sé kredisé né F6,6.1 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me

Alb kod 2, Veprime me anétarét, pa pérfshiré interesat e pérllogaritur dhe pa zbritur
provigjonet né F1.

Type Error
([F6,6.1!D16]+[F6,6.1!D35])=([F1!D44]+[F11E44]+[F1IF44]+[F1!144]-[F1!L48]-[F11L51]-
[F1!L54]-[F11L57]-[F1!L60]-[F1!L64]-[F1!L67]-[F1!L70]-[F1!L73]-[F1!L76]-[F1!D80]-
[F1!E80]-[F1!F80]-[F1!180]-[F1!D83]-[F1!E83]-[F1!F83]-[F1!183]-[F1!D86]-[F1!E86]-

: ; [F1!F86]-[F1!186]-[F1!D89]-[F1!E89]-[F1!F89]-[F1!189]-[F1!D92]-[F1!E92]-[F1!F92]-

ormula

[F11192]-[F11D96]-[F1!E96]-[F1!F96]-[F11196]-[F1!D99]-[F11E99]-[F1!F99]-[F1!199]-

[F1!D102]-[F1!E102]-[F1!F102]-[F1!1102]-[F1!D105]-[F1E105]-[F1IF105]-[F1!1105]-
[F1/D108]-[F1!E108]-[F1!F108]-[F1!1108]-[F1!D112]-[F1!E112]-[F1IF112]-[F111112]-
[F1/D115]-[F1E115]-[F1!F115]-[F111115]-[F1!D118]-[F1!E118]-[F1IF118]-[F1!1118]-
[F1!D121]-[F11E121]-[F1!F121]-[F111121]-[F1!D124]-[F1!E124]-[F1IF124]-[F111124])
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5 Name-Eng
Name-Alb

Message-
Eng
Message-
Alb

Type

Formula

Total of the amount of interest (F6,6.1) = Total of accrued interests (F1)

Totali i shumés sé interesit (F6,6.1) = Totali i interesave té pérllogaritur (F1)

The total of the amount of interest on F6,6.1 should be equal to the total of accrued
interests on F1.

Totali i shumés sé interesit né F6,6.1 duhet té jeté i barabarté metotalin e
interesave té pérllogaritur né F1.

Error

([F6,6.11G16]+[F6,6.11G35])=([F1IL48]+[F1IL51]+[F1 IL54]+[F1 IL57]+[F1IL60]+[F11L6 4]+
[F1IL67]+[F1!L70]+[F1IL73]+[F1 1L76]+[F1!D80]+[F1!E80]+[F11F80]+[F1!180]+[F1!D83]+
[F1IES3]+[F1IF83]+[F11133]+[F1!D86]+[F1!E86]+[F1!F86]+[F1!186]+[F1!D89]+[F1E39]+
[F1IF89]+[F11189]+[F11D92]+[F11E92]+[F1!F92]+[F1!192]+[F1!D96]+[F11E96]+[F1IF6]+
[F11196]+[F11D99]+[F11E99]+[F1!F99]+[F1!199]+[F1!D102]+[F1!E102]+[F1F102]+[F1!I
102]+[F11D105]+[F1!E105]+[F1F105]+[F1!1105]+[F1!D108]+[F1E108]+[F1!F108]+[F1!
1108]+{F1!D112]+[F11E112]+[F1IF112]+{F1 1111 2]+[F1!D115]+[F1E115]+[F1IF115]+[F1
11115]+[F1/D118]+[F11E118]+[F1IF118]+[F111118]+[F1!D121]+[F1!E121]+[F11F121]+[F
111121]+{F1!D124]+[F11E124]+[F1IF124]+[F111124])

Name-Eng

6

Name-Alb

Message-
Eng

Message-
Alb

Type

Formula

Non-performing loans (3+4+5) (F6,6.1) = Substandard loans + Doubtful loans + Lost
loans (without deducting provisions and without including accrued interest) (F1)

Kredi me probleme (3+445) (F6,6.1) = Hua nénstandard +Hua té dyshimta + Hua té
humbura (pa pérfshiré interesat dhe para zbritjes sé provigjoneve) (F1)

The total of Non-performing loans (3+4+5) on F6,6.1 should be equal to the sum of
the totals of the items under the codes 2.3, 2.4 and 2.5, named Substandard loans,
Doubtful loans and Lostloans (without deducting provisions and without including
accrued interest) on F1.

Totali i zérit Kredi me probleme (3+4+45) né F6,6.1 duhet té jeté | barabarté me
shumén totaleve té zérave me kod 2.3, 2.4 dhe 2.5 Hua nénstandard, Hua té
dyshimta dhe Hua té humbura (pa pérfshiré interesat dhe para zbritjes sé
provigjoneve) né F1.

Error
([F6,6.11D17]+[F6,6.1!D36]=([F1!D79]+[F1!E79]+[F1!F79]+[F11179]+[F1!D82]+[F11E82]
+[F1!F82]+[F11182]+[F1!D85]+[F1E85|+[F1!F85]+[F1!185]+[F1!D88]+[F1!E88]+[F1!F88]
+[F11188]+[F1!D911+[F1!E91]+[F1!F91]+[F11191]+[F1!D95]+[F1!E95|+[F1!F95]+[F1!195]
+[F1!D98]+[F1!E98]+[F1!F98]+[F1!198]+[F1!D101]+[F1!E101]+[F1!F101]+[F111101]+[F1
ID104]+[F1!E104]+[F1!F104]1+[F1!1104]+[F1!D107]+[F1!E107]+[F1!F107]+[F111107]+F
11D1111+[F1E111]+[F1IF111]+[F11111]+[F1!D114]+[F1!E114]1+[F1/F114]+[F111114]+[
F1!D117]+[F1!E117]+[F1!F117]+[F1!1117]+[F1!D120]+[F1!E120]+[F1!F120]+[F1!1120]+
[F1!D123]+[F11E123]+[F1!F123]+[F111123])

Name-Eng

7

Name-Alb

Message-
Eng

Message-
Alb

Type

Formula

Total amount of accrued interest on Non-performing loans (3+4+5) (F6,6.1) =
Accrued interests of Substandard loans +accrued interests of Doubtful loans +
accrued interests of Lost loans (F1)

Totali i interesit té pérllogaritur pér kredité me probleme (3+4+45) (F6,6.1) = Interesi i
pérllogaritur pér Huaté nénstandard +Interesi i pérllogaritur pér Huaté e dyshimta
+Interesi i pérllogaritur pér Huaté e humbura (F1)

The total amount of accrued interest on Non-performing loans (3+4+5) on F6,6.1
should be equal to the sum of the totals of the Accrued interests of Substandard
loans, of Doubtful loans and of Lostloans on F1.

Totali i interesit té pérllogaritur pér kredité me probleme (3+4+5) né F6,6.1 duhet té
jeté i barabarté me shumeén e interesave té pérllogaritur pér Huaté nénstandard,
Huaté e dyshimta dhe Huaté e humbura né F1.

Error
([F6,6.1!G17]+[F6,6.1!G36])=([F1!D80]+[F1!E80]+[F1!F80]+[F1!180]+[F1!D83]+[F1!E83]
+[F1!F83]+[F11183]+[F1!D86]+[F1!E86]+[F1!F86]+[F1!186]+[F1!D89]+[F1!E89]+[F1!F89]
+[F11189]+[F1!D92]+[F1!E92]+[F1!F92]+[F11192]+[F1!D96]+[F1!E96]+[F1!F96]+[F1!196]
+[F1!D99]+[F1!E99]+[F1!F99]+[F11199]+[F1!D102]+[F1!E102]+[F1!F102]+[F111102]+[F1
ID105]+[F1!E105]+[F1!F105]+[F1!1105]+[F1!D108]+[F1!E108]+[F1!F108]+[F1!1108]+F
11D112]+[F1E112]+[F1IF112]+[F11112]+[F1!D115]+[F1!E115]+[F1!F115]+[F11115]+[
F1!D118]+[F1!E118]+[F1!F118]+[F1!1118]+[F1!D121]+[F1!E121]+[F1IF121]+[F111121]+
[F1!D124]+[F11E124]+[F1IF124]+[F111124])
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8 Name-Eng |Provisions on Substandard loans (F6,6.1) =Provisions on Substandard loans (F1)

Name-Alb Provigjonet pér kredité nénstandard (F6,6.1) = Provigjonet pér kredité nénstandard
(F1)

Message- |The total of Provisions on substandard loans on F6,6.1 should be equal to the total

Eng of provisions on substandard loans on F1.

Message- |Provigjonet pér kredité nénstandard né F6,6.1 duhet té jené t€ barabarta me totalin

Alb e provigjoneve pér kredité nénstandard né F1.

Type Error

Formula |([F6,6.1!E13]+[F6,6.1!H13]+[F6,6.1!E32]+[F6,6.1!IH32])=-[F1!C77]

9 Name-Eng |Provisions on Doubtful loans (F6,6.1) = Provisions on Doubtful loans (F1)
Name-Alb |Provigjonet pér kredité e dyshimta (F6,6.1) = Provigjonet pér kredité e dyshimta (F1)
Message- |The total of Provisions on Doubtful loans on F6,6.1 should be equal to the total of
Eng provisions on Doubtful loans on F1.

Message- |Provigjonet pér kredité e dyshimta né F6,6.1 duhet té jené té barabarta metotaline
Alb provigjoneve pér kredité e dyshimta né F1.
Type Error
Formula |([F6,6.1!E14]+[F6,6.1!H14]+[F6,6.1!E33]+[F6,6.1!H33])=-[F1!C93]
10 Name-Eng |Provisions on Lost loans (F6,6.1) = Provisions on Lost loans (F1)
Name-Alb |Provigjonet pér kredité e humbura (F6,6.1) = Provigjonet pér kredité e humbura (F1)
Message- |The total of Provisions on Lost loans on F6,6.1 should be equal to the total of
Eng provisions on Lost loans on F1.
Message- |Provigjonet pér kredité e humbura né F6,6.1 duhet té jené té barabarta me totalin e
Alb provigjoneve pér kredité e humbura né F1.
Type Error
Formula |([F6,6.1!E15]+[F6,6.1!H15]+[F6,6.1!E34]+[F6,6.1!H34])=-[F1!C109]
Name-Eng The total of 50 |argest Depositors (F7) <= Total value of the item under the code 3,
11 named Operations with members - accrued interests (F2)
Name-Alb Totali i 50 Depozituesve mé té médhenj (F7) <=Totali i zérit me kod 3, Veprimeve me
anétarét - interesat e pérllogaritur (F2)
Méssipe The total of 50 largest depositors on F7 must be equal or less than the total value of
Eng the item under the code 3, named Operations with members minus the accrued
interests on F2.
Message- Totali i 50 Depozituesve mé té médhenj né F7 duhet té jeté mé i vogél ose i barabarté
Alb me totalin e zérit me kod 3, Veprime me anétarét minus interesat e pérllogaritura né
F2.
Type Error
Formula |([F7!AA11]+[F7!AB11]+[F7 |AC11]+[F7!AD11])<=([F2!K37]-[F2!K43]-[F2!K46])
12 Name-Eng |Currentaccount (F8) = Current account (of residents) (F2)
Name-Alb |Llogari rrjedhése (F8) = Llogari rrjedhése (té rezidentéve) (F2)
Message- |The total of the Current account on F8 should be equal to the total of the item under
Eng the code 3.1, named Current account of residents on F2.
Message- |Totali i [logarive rrjedhése né F8 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me kod
Alb 3.1 Llogari rrjedhése té rezidentéve né F2.
Type Error
Formula |([F8!C35]+[F8!D35])=([F2!C38]+[F2!E38])
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13 Name-Eng |Demand deposits (F8) = Demand deposits (of residents) (F2)
Name-Alb |Depozita pa afat (F8) = Depozita pa afat (té rezidentéve) (F2)
Message- |The total of Demand deposits on F8 should be equal to the total of the item under
Eng the code 3.2, named Demand deposits of residents on F2.
Message- |Totali i depozitave pa afatné F8 duhet té jetéi barabarté me totalin e zérit me kod
Alb 3.2 Depozita pa afat té rezidentéve né F2.
Type Error
Formula ([F8!E35]+[F8!F35])=([F2!C39]+[F2!E39])
Name-En Term deposits by original maturity (F8) = Interest-free term deposits (of residents) +
14 € |term deposits with interest (of residents) (F2)
NaTRe-AlL Depozita me afatsipas maturitetitorigjinal (F8) = Depozita me afat pa interes (té
rezidentéve)+ Depozita me afat me interes (té rezidentéve) (F2)
The total of Term deposits by original maturity on F8 should be equal to the sum of
Message- |thetotal of theitem under the code 3.3, named Interest-free term deposits of
Eng residents and the total of the item under the code 3.4, named Term deposits with
interest of residents on F2.
» Totali i Depozitave me afat sipas maturitetitorigjinal né F8 duhet té jeté i barabarté
Algssage- me shumén e totalit té zérit me kod 3.3 Depozita me afat pa interes té rezidentéve
dhe totalit té zérit me kod 3.4 Depozita me afat me interes té rezidentéve né F2.
Type Error
([F8!G35]+[F8IH35+[F8 135 ]+[F8 I35]+[F8 IK35]+[F8 L35 ]+[F8 IM35]+[F8IN35]+[F8!03
Formula |51+[F8!P35]+[F81Q35]+F8IR35]+[F8!S35]+[F8IT35])=([F2 1C40]+[F2 IE40]+[F2 IC41]+[F2
IE41])
15 Name-Eng |Guarantee deposits for loans (F8) = Guarantee deposits for loans (of residents) (F2)
Name-Alb Depozita té bllokuara si garanci pér kredité (F8) = Depozita té bllokuara si garanci
pér kredité (té rezidentéve) (F2)
Message- |The total of Guarantee deposits for loans on F8 should be equal to the total of the
Eng item under the code 3.5, named Guarantee deposits for loans of residents on F2.
Message- Totali i Depozitave té bllokuara si garanci pér kredité né F8 duhet téjetéi barabarté
Alb 8 me totalin e zérit me kod 3.5 Depozita té bllokuara si garanci pér kredité té
rezidentéve né F2.
Type Error
Formula |([F8!U35]+[F81V35])=([F21C44]+[F21E44])
Name-En Total outstanding of loans and accrued interest at the end of the period (quarter)
16 o (F9) = Operations with members (gross) (F1)
Name-Alb Totali i tepricés sé huave dhe interesit té pérllogaritur té huave né fund té periudhés
(tremujorit) (F9) = Veprime me anétarét (bruto)(F1)
i The total of the column named Total outstanding of loans and accrued interest at
Enessage the end of the period (quarter) on F9 should be equal to the total of the item under
g the code 2, named Operations with members without deducting provisions on F1.
» Totali i kolonés sé emértuar Totali i tepricés sé huave dhe interesit té pérllogaritur
Algssage- té huave né fund té periudhés (tremujorit) né F9 duhet téjetéi barabarté me totalin
ezérit me kod 2 Veprime me anétarét para zbritjes sé provigjoneve né F1.
Type Error
Formula |[FO!D53]=([F1!D44]+[F1!E44]+[F1IF44]+[F11144])
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17 Name-Eng |Standard loans (F9) = Standard loans (gross) (F1)
Name-Alb JHua standarde (F9) = Hua standarde dhe paradhénie pér anétarét (bruto) (F1)
Message- The total of the column named Standard loans on F9 should be equal to the total of
Eng the item under the code 2.1, named Standard loans without deducting provisions on
F1.
Niessage- Totali i kolonés Hua standarde né F9 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me
Alb kod 2.1 Hua standarde dhe paradhénie pér anétarét para zbritjes sé provigjoneve
né Fl1.
Type Error
Formula |[FOIE53]=([F1!D45]+[F11E45]+[F1IF45]+[F1!145])
18 Name-Eng |Special mention Loans (F9) = Special mention Loans (gross) (F1)
Name-Alb JHua né ndjekje (F9) = Hua né ndjekje (bruto) (F1)
Messate- The total of the column named Special mention Loans on F9 should be equal to the
Eng total ofthe item l.mder the code 2.2, named Special mention Loans without
deducting provisions on F1.
Message- |Totali i kolonés Hua né ndjekje né F3 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me
Alb kod 2.2 Hua né ndjekje para zbritjes sé provigjoneve né F1.
Type Error
Formula |[FO!F53]=([F1!D61]+[F1!E61]+[F1!F61]+[F1!161])
19 Name-Eng |Substandard Loans (F9) =Substandard Loans (gross) (F1)
Name-Alb JHua nénstandarde (F9) = Hua nénstandarde (bruto) (F1)
Message- The total of the column named Substandard Loans on F9 should be equal to the
Eng total.o.fthe item under the code 2.3, named Substandard Loans without deducting
provisions on F1.
Message- |Totali i kolonés Hua nénstandarde né F9 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit
Alb me kod 2.3 Hua nénstandarde para zbritjes sé provigjoneve né F1.
Type Error
Formula [F9!G53]=([F1!D77]+[F1!E77]+[F1!F77]+[F1177])
20 Name-Eng |Doubtful loans (F9) = Doubtful loans (gross) (F1)
Name-Alb JHua té dyshimta (F9) = Hua té dyshimta (bruto) (F1)
Niessage- The total of the column named Doubtful loans on F9 should be equal to the total of
Eng the item under the code 2.4, named Doubtful loans without deducting provisions on
F1.
Message- |Totali i kolonés Hua té dyshimta né F9 duhet té jeté | barabarté me totalin e zérit me
Alb kod 2.4 Hua té dyshimta para zbritjes sé provigjoneve né F1.
Type Error
Formula [F9!H53]=([F1!D93]+[F1!E93]+[F1!F93]+[F1!193])
21 Name-Eng |Lostloans (F9) = Lost loans (gross) (F1)
Name-Alb JHua té humbura (F9) = Hua té humbura (bruto) (F1)
Message- |The total of the column named Lost loans on F9 should be equal to the total of the
Eng item under the code 2.5, named Lost |oans without deducting provisions on F1.
Message- |Totalii kolonés Hua té humbura né F9 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me
Alb kod 2.5 Hua té humbura para zbritjes sé provigjoneve né F1.
Type Error
Formula |[F9!53]=([F1!D109]+[F1!E109]+[F1!F109]+[F1!1109])
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22 Name-Eng |New loan for the quarter (F10) = New loans (during the quarter) (F9)

Name-Alb |Kredi e re pér tremujorin (F10) = Huaté ereja (gjaté tremujorit) (F9)

Message- The sum of the values under the column New loan for the quarter on F10 should be

Eng equal to the sum of the values under the column New loans (during the quarter) on
F9.

Message- |Totali i vlerave nén kolonén Kredi e re pér tremujorin né F10 duhet té jeté e

Alb barabarté me totalin e vlerave né kolonén Huaté e reja (gjaté tremujorit) né F9.

Type Error

Formula ([F10!C33]+[F10!D33]+[F10!E33]+[F10!F33)]=[F9!C53]

Outstanding loans atthe end of the period (F10) = Operations with members

Name-Eng K X

23 (without accrued interests) (F1)

NamesAib Teprica e huave né fund té periudhés (F10) = Veprime me anétarét (pa pérfshire
interesat) (F1)

Message- The total of the Outstanding loans at the end of the period on F10 should be equal

Eng to the total of the item with the code 2, named Operations with members without
including accrued interests on F1.

Totali i Tepricés sé huave né fund té periudhés né F10 duhet té jeté i barabarté me

Message- . _— " J— - R " .

Alb totalin e zérit me kod 2 Veprime me anétarét pa pérfshiré interesat e pérllogaritura
né F1.

Type Error
([F10!G33]+[F10!H33]+[F10!I33]+[F101J33])= ([F1!D44]+[F1E44]+[F1!F44]+[F11144]-
[F1L48]-[F11L51]-[F1!L54]-[F1!157]-[F1!L60]-[F1!L64]-[F1!L67]-[F1!L70]-[F1L73]-
[F1!L76]-[F1!D80]-[F1!ES0]-[F1!F80]-[F1!180]-[F1!D83]-[F1!E83]-[F1!F83]-[F1!183]-
[F1!D86]-[F1!E86]-[F1!F86]-[F1!186]-[F1!D89]-[F1!E89]-[F1!F89]-[F11189]-[F1!D92]-
[F1!E92]-[F1!F92]-[F1!192]-[F1!D96]-[F1!E96]-[F1!F96]-[F1!196]-[F1!D99]-[F1!E99]-

Formula (¢4 1991 [F11199]-[F11D102]-[F1E102]-[F1 IF102]-[F1!1102]-[F1 ID105]-[F1 E105]-
[F1!F105]-[F1!1105]-[F1!D108]-[F1!E108]-[F1!F108]-[F1!1108]-[F1!D112]-[F1!E112]-
[F1!F112]-[F111112]-[F1!D115]-[F1!E115]-[F1!F115]-[F1!1115]-[F1!D118]-[F1!E118]-
[F1!F118]-[F111118]-[F1!D121]-[F1!E121]-[F1!F121]-[F111121]-[F1!D124]-[F1!E124]-
[F1IF124]-[F111124])

24 Name-Eng |Accrued interest (F10) = Total of accrued interests (F1)

Name-Alb |Interesi i pérllogaritur (F10) = Totali i interesave té pérllogaritur (F1)

Message- |The total of the Accrued interest on F10 must be equal to the total of accrued

Eng interests on F1.

Message- |Totali i interesit té pérllogaritur né F10 duhet té jeté i barabarté metotaline

Alb interesave té pérllogaritur né F1.

Type Error
([F10!K33]+[F10!133]+[F10!M33]+[F10!N33])=([F1!L48]+[F1 L51]+[F1 IL54]+[F11L57 ]+
F1!L60]+[F11L64]1+[F1!L67]+[F1!L70]+[F1!L73]+[F1!L76]+[F1!D80]+[F1!ES0]+[F1!F80]+[
F1!180]+[F1!D83]+[F1!E&3]+[F1!F83]+[F1!183]+[F1!D86]+[F1!E86]+[F1!F86]+[F1!I86]+[
F1!D89]+[F1!E89]+[F1!F89]+[F1!189]+[F1!D92]+[F1!E92]+[F1!F92]+[F1!192]+[F1!D96]+

Formula 1i¢11E96+{F1IF96]+[F11196]+[F11D9S+{F1IE99]+[F1IFO9]+[F11199]+[F11D102]+[F11E10
21+[F1!F102]+[F111102]+[F1!D105]+[F1!E105]+[F1!F105]+[F1!1105]+[F1!D108]+[F1!E1
08]+[F1!F108]+[F1!1108]+[F1!D112]+[F1!E112]+[F1!F112]+[F111112]+[F1!D115]+[F1!E
115]+[F1!F115]+[F111115]+[F1!D118]+[F1!E118]+[F1!F118]+[F1!1118]+[F1!D121]+[F1!
E121]+[F1!F121]+[F111121]+[F1!D124]+[F11E124]+[F1IF124]+[F111124])

25 Name-Eng |New loan for the quarter (F11) = New loans (during the quarter) (F9)

Name-Alb |Kredi e re pér tremujorin (F11) = Huaté ereja (gjaté tremujorit) (F9)

Message- The sum of the values under the column New oan for the quarter on F11 should be

Eng equal to the sum of the values under the column New loans (during the quarter) on
F9.

Message- |Totali i vlerave nén kolonén Kredi e re pér tremujorin né F11 duhet té jeté e

Alb barabarté me totalin e vlerave né kolonén Huaté e reja (gjaté tremujorit) né F9.

Type Error

. | ([F111D9]+[F11!D10]+[F11!D11]+[F11!D12]+[F11!D13]+[F11!D14]+[F11!D15]+[F11!D1

ormula

6])=[F9!c53]
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FORMULARET E SISTEMIT RAPORTUES TE UNIFIKUAR TE UNIONEVE_TREMUJORE

Nr.i formularit Emri i formularit Periodiciteti
1 F1 Aktivet Tremujor
2 F2 Pasivet Tremujor
3 F3 Llogaria fitim-humbje Tremujor
4 F4 Zérat jashté bilancit Tremujor
5 F5 Kredité e klasifikuara sipas kalimit t& afatit té kthimit Tremujor
6 F6. Klasifikimi i kredive dhe |logaritja e provigjioneve Tremujor
7 F6/1 Klasifikimi i linjave té kredisé pér anétarét Tremujor
8 EF Cilésia e portofolit t& kredisé Tremujor
9 F8 Depozitat sipas valutés dhe maturimit fillestar Tremujor
10 F9 Pozicioni né valuté - Aktivi Tremujor
11 [F9/1 Pozicioni né valuté - Pasivi Tremujor
12 F10 Pozicionet e hapura valutore Tremujor
13 F11 Kapitali Tremujor
14 F12 Zérat e aktivit té ponderuar me rrezikun Tremujor
15 Ei2/1 Zérat e aktivit jashté bilancit té ponderuar me rrezikun Tremujor
16 E12/2 Raporti i mjaftueshmérisé sé kapitalit Tremujor
17 F13 Ekspozimet e médha Tremujor
18 F13/1 Ekspozimet e médha Tremujor
19 F14 Rreziku i likuiditetit Tremujor
20 F14/1 Aktivet sipas maturimit t& mbetur Tremujor
21 F14/2 Pasivet sipas maturimit t& mbetur Tremujor
22 F14/4 Kredité me afat mbi 10 vjet Tremujor
23 F15 Tregues té tjeré Tremujor
24 F16 Investimi i fondeve Tremujor
25 F17 Evidenca e kreditit sipas afatit t& maturimit Tremujor
26 F18 Kredia sipas menedhés dhe maturimit Tremujor
27 L] Numriidegéve Tremujor
28 F20 Numri i anétaréve té Unionit Tremujor
29 F21 Bono thesari dhe tituj té qeverisé shqiptare me afat mbi 1 vit t& mbajtura nga Unioni Tremujor
30 F22 Té dhéna mbi kapitalin dhe borxhin e varur Tremujor
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Total outstanding loans at the end of the period (F11) = Operations with members

26 Name:Eng gross (without deducting provisions) (F1)
Name-Alb Teprica e kredisé gjithse] né fund té periudhés (F11) = Veprime me anétarét bruto
(pa zbritur provigjonet) (F1)
Message- The sum of the values under the column Total outstanding loans at the end of the
Eng period on F11 should be equal to the total of the item under the code 2, named
Operations with members gross, without deducting provisions on F1.
Message- Totali i vlerave né kolonén Teprica e kredisé gjithsej né fund té periudhés né F11
Alb duhet té jeté e barabarté me totalin e zérit me kod 2 Veprime me anétarét bruto, pa
zbritur provigjonet né F1.
Type Error
([F111FS]+[F11!F10]+[F11!F11]+[F11!F12]+[F11!F13]+[F11!F14]+[F11!F15]+[F11IF16])
Formula | _(|r1 144 +[F1IE44]+[F1IFA4]+[F11144])
Total of Financial leasing portfolio surplus (F12) = Total of principal and accrued
Name-Eng |. _ . - -
27 interest of Financial leasing portfolio (F6,6.1)
Name-Alb Teprica e portofolit té giraséfinanciare total (F12) = Portofoli i girasé financiare
total (kryegjé +interes) (F6,6.1)
Message- The total of Financial leasing portfolio surplus on F12 should be equal to the sum
Eng of the totals of the principal and accrued interest of Financial leasing portfolio on
F6,6.1.
Message- Totali | tepricés sé portofolitté girasé financiare né F12 duhet té jeté i barabarté
Alb me shumén e totalit té kryegjés € dhe totalit té interesave té Portofolit té girasé
financiarené F6,6.1.
Type Error
Formula [F121E13]=([F6,6.1!D35]+[F6,6.1!G35])
Accounting value at end of period of the Treasury bills and securities held by SLAs
Name-Eng |(F13) = Treasury bills + Discount/premium + Albanian government’s securities with
28 a maturity over 1 (one) year + discount/premium (F1)
Vlera kontabile né fund té periudhés e Bonove té thesarit dhe titujve té geverisé té
Name-Alb |mbajtura nga SHKK-té (F13) = Bono thesari + Skonto/Shtesa + Tituj té geverisé
shqiptare me afat mbi 1 vit + skonto/shtesa (F1)
The Accounting value at end of period of the Treasury bills and securities held by
Message- |SLAs on F13 should be equal to the sum of the totals of the items under the code
Eng 1.2.1.1,1.2.1.2,1.2.2.1 and 1.2.2.2, named Treasury bills and Albanian
government's securities with a maturity over 1 (one) year on F1.
Vlera kontabile né fund té periudhés e Bonove té thesarit dhe titujve té geverisé té
Message- |mbajtura nga SHKK-té né F13 duhet té jeté e barabarté me shumén e zérave me kod
Alb 1.2.1.1,1.2.1.2,1.2.2.1 and 1.2.2.2, Bono thesari dhe Tituj té geverisé shqgiptare me
afat mbi 1 vit né F1.
Type Error
Formula |([F13!D9]+[F13!D10])=([F1!L14]+[F1!L15]+[F1!L18]+[F1!L19])
Accrued interest at the end of the period (F13) = Accrued interest of Treasury bills
29 Name-Eng and Albanian government’s securities with a maturity over 1 (one) year (F1)
Interesi i pérllogaritur né fund té periudhés (F13) = Interesi i pérllogaritur pér Bono
NamezAlb thesari dhe tituj té geverisé shqiptare me afat mbi 1 vit (F1)
The value of the item Accrued interest at the end of the period on F13 should be
Message- |equal to the total of the items under the code 1.2.1.3 and 1.2.2.3 named Accrued
Eng interest of Treasury bills and Albanian government’s securities with a maturity over
1 (one) year on F1.
Vlera e zérit Interesi i pérllogaritur né fund té periudhés né F24 duhet té jeté e
Message- barabarté me totalin e zérave me kod 1.2.1.3 dhe 1.2.2.3 Interesi i pérllogaritur pér
Alb Bono thesari dhe tituj té geveriséshgiptare me afat mbi 1 vitné F1.
Type Error
Formula ([F13!F9]+[F13!F10])=([F1!L16]+[F1!L20])
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Number of SLAs at the beginning of the reporting period (F14) = Number of SLAs at

30 Name-Eng the end of the previous period (F14)
Name-Alb Numri i SHKK-ve néfillim té periudhés raportuese (F14) = Numri i SHKK-ve né fund té
periudhés paraardhése (F14)
Message- |The number of SLAs at the beginning of the reporting period on F14 should be equal
Eng to the number of SLAs at the end of the previous period on F14.
Message- |Numri i SHKK-ve néfillim té periudhés raportuese né F14 duhet té jeté i barabarté
Alb me numrin e SHKK-ve né fund té periudhés paraardhése né F14.
Type Error
Formula
Name-Eng The number of members in the beginning of the quarter (F15) = The number of
31 members atthe end of the previous quarter (F15)
Name-Alb Numri i anétaréve né fillim té tremujorit (F15) = Numri i anétaréve né fund té
tremujorit paraardhés (F15)
Message- |The number of members in the beginning of the quarter on F15 should be equal to
Eng the number of members at the end of the previous quarter on F15.
Message- |Numri i anétaréve néfillim té tremujorit né F15 duhet té jeté i barabarté me numrin
Alb e anétaréve né fund té tremujorit paraardhés né F15.
Type Error
Formula
Total number of members (F16) = The number of members at the end of the quarter
Name-Eng
32 (F15)
Name-Alb |Numri total i anétaréve (F16) = Numri i anétaréve né fund té tremujorit (F15)
Message- |The total number of members on F16 should be equal to the number of members at
Eng the end of the quarter on F15.
Message- |Numri total i anétaréve né F16 duhet té jeté i barabarté me numrin e anétaréve né
Alb fund té tremujorit né F15.
Type Error
Formula |[F16!C9]=[F15!C12]
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Color code

[Name

Properties

[Number - 14 before 1after dp

[Numeric value with 14 digits before and 2 after the decimal place. No min or max value. Use thousand separator.

[ Text -1000

[Text value with max length 1000.

Date - Any

Full date (dd/mm/yyyy) with no restriction

Other

N/A (not applicable). If the option of N/A is not possible the cells colored by red are locked by formating them as

text, so the grey cells wouldn't recognize any entered data .
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NR. | FORMULARIT: 1

EMRI | FORMULARIT,  Aktivet
PERIODICITET! Tremujor
MONEDHA ERAPORTIMIT:  ALL

NESIA: Njési monetare

1| VEPRIMET METHESARIN.

L1farka
1.2Bano thesari dhe titu t& qeverisé shaiptare me afatmhi1 vit
121 Bonothesari
1211|  Bonothesan
1212 skonto/shtesa*
1213 Inceresii pérllogaritur

12.27ituf t2qeverisé shaiptareme afat mbl 1vit
1.2.2.1fTituj té qeveris shaiptare me afat mbi 1vit
1222 skomo/shtesa
1223 Inceresii perllogaritur
1.3[Uogari mjedhése né banka dhe né Union
13.1|tiogari rrjedhése né banka

1311|  Uogari medhese né banka
1312 Inceresii perllogaritur
13.2t#0gari riedhase né Union
1321 Uogani mjedhése né Union
1322 Interesii pérllogaritur

1.4Depozita né banka dhe né Union
14.1|Depozita pa afat né banka
1.4.1.1fDepozita pa afat né banka
1412 interesii perllogaritur
14.2|pepozita pa afat né Union
1.42.1[Depozita pa afat né Union
1422 Interesi i perliogaritur
14.3|pepozita me afat né banka
1.4.3.1[Depozita me afat ng banka
1432 interesii perliogaritur
14.4|pepozita me afat né Union
1.4.4.1[Depozita me afat ng Union
1442 Interesii perllogaritur
14.5|centfikata depozitash
1.45.1Cerifikata depozitash

1.45.2] Interesii périlogaritur
 2|VEPRIMET ME ANETARET 4
2.1|Hua standarde dhe paradhénie pér anétarét

21.1|Hua afatshkurtér

2.1.1.1] Hua afashkurcér

2117 Interesi i pérllogaritur

21.2|Hua afatmesme
2.1.2.1] Hua afatmesme
2.1.2.9) Interesii pérllogaritur
21.3|Hua afatgjats
2.13.1] Hua afatgjaté
2.1.3. Interesii pérllogaritur
2.1.4|j4ua pér prona té patundshme (hipotekare)
2.1.4.1] Hua pér prona té patundshme (hipotekare]
2,147 Interesii pérllogaritur
2.1.5| Kontratat e giradhénies financiare
2151 Konuratat e giradhénies finandare
2.15.7] Interesii pérllogaritur

2.2|Huane ndjekie
22.1|Hua afatshkurter

2211|  Hua sfatshkurcer
2212 interesii perliogaritur
22.2|Hua afatmesme
2221|  Huasfatmesme
2222 Inceresii pérllogaritur
22.3|ua afatgjate
2131|  Huasfatgae
2132 interesii perllogaritur
22.4]4ua pér prona té patundshme (hipotekare)
2.241|  Huapér prona té patundshme (hipotekare)
2242 Inceresii perllogaritur
22.5| Kontratate airadhénies financiare
2251 Kontratat e giradhéniesfinandiare
2252 interesii perilogaritur

2.3|Huanénstandarde
23.1|Hua afatshkurter

2311|  Huasfatshkurcar
2312 Interesii perllogaritur
23.2|Hua afatmesme
2321|  Huasfatmesme
2322 Inceresii perllogaritur
23.3|Hua afatgjate
2331|  Huasfargace
2332 Inceresii perllogaritur
23.4|pua pér prona té patundshme hipotekare)
2341|  Huapérpronaté patundshme (hipotekare)
2342 Interesii pérllogaritur
23.5| Kontratate airadhénies financiare
2351 Kontratat e giradhéniesfinandare
2352 Inceresii pérllogaritur

2.4 Hua té dyshimta
24.1|Hua afaeshkurter

2411|  Hua sfatshurcer
2412 Inceresii perllogaritur
24.2|Hua afatmesme
2421|  Huasfatmesme
2422|  Interesii pérllogaritur
24.3|Hua afatgjaté
2431  Huasfatgace
2432 Inceresii pérllogaritur
24.4|Hua pér prona té patundshme {hipotekare)
2441|  Hua par prona té patundshme (hipotekare).

2442 Interesii pérllogaritur
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2.45| Kontratat e airadhénies finandare
2451 Kontratate giradhénies financiare
2452|  Interesii prllogaritur
25| Huaté humbura
2.5.1|Hua afatshkurtér

2511|  Huaafatshurcér
2512 Interesi i pérllogaritur
2.5.2|Hua afotmesme
2521|  Huaafatmesme
2522]  Interesii perllogaritur
2.5.3|Hua afatgjate
2531|  Hua afetgjate
2532 Interesi i perllogaritur
2.5.4|Hua pérprona té patundshme fhipotekare)
2541 Huaper pronate patundshme {hipotekare)
2542|  Interesii perllogaritur
2.55| Kontratat e airadhénies finandare
2551 Kontratate giradhénies financiare
2552 Interesi i perllogaritur

3|MJETE DHE DETYRIME TE TJERA
3.1|Mjete tétjera
32.1.1|pebitore té ndryshem
3101 Kredivegare®
3112 Teyen
3.1.2|Mjete inventari
Toka, ndértesa dhe mjete té tera té pérftuara népermjet
3.0.2.1{nje proces ligjor
3122 Teyen
3.1.3|Fonde rezervé pér zhviersimin e mieteve té tiert
3.14|Te ardhura & Hogaritura dhe shpenzime téshtyra
3.2| Llogari marrédhéniesh
3.3(Tatim mbi vleren e shtuar )
4| MIETE TE QENDRUESHME DHE BURIMET E PERHERSHME
41fInteresa plesémarrés
4.2 Aktive t€ qendrueshme té trupézuara (neto}
4.21|Aktive té qéndrueshme té trupgzuara

4.22|[-) Zhvlerasimi | akumuluari aktiveve @ endrueshme t
trupezuara

43]Aktive te qendrueshme té patrupézuara (neto)
4.3.1aktive t& qandreshme té patrupezuara

4.3.2|(-) Amortizimi  akumuluari aktiveve & qendrueshme té
patrupézuara
4|Mjete t tjera jofinanciare

1) Shiko pérkufizimin e sektoréve né udhézimin e raportinit.
2) Kredi tregtare éshté kredia direkte & furnizuesi | t& mirave dhe shérbimeve | jep praktikisht Klientéve té b
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NR. | FORMULARIT:
ENRI | FORMLLARI
PERIODICITET!

i

2
Pasivet
Tremujor

MONEDHA E RAPORTIMIT: AL

NiEsIa

Njgsi monetare

Kod!

PASIVET

TERE

VALUTE

Rezident

Jorezide
it

LLOGAR RRIEDHESEDHELLDGAR GARANCIE
HuamARRIE
Hua marré nga bankat, institucionete kredititdhe institucionet e tiera financiare
#ua pa afat marré nga bankas, instRucionet ¢ krediti dhe instRucionet  Yera financiare
Huapa afet maré nga barkat
Hua pasfat mar ngabankat
Interesi i pérllogaritur pér husts pa afat né banka
Huapa sfat marré nga institucionet e kreditit dhe insttucionet e tera financiare
Hua paafat maré ngainstitucionet ¢ kreditit dhe institucionete tiera financiare
Interesi | pérllogaritur pér huaté pa afat né institucianete kredititdhe institucionet e terafinanciare
Hua me afat marre nga bankat, institucionete kredid dbe institucionet e Yera financiare
Huarne afat maré ngabankat
Hua me afatmarre nga bankat
Interesi i pérllogaritur pér huaté me afst né banka
Huarne ofst maré ngainstitucionet e kreditit dhe institucionete tera firanciare
Hua me afatmarré nga institucionet e kreditt dhe institucionet e terafinandare
Interesi i pérllogaritur pér huaté me afat né institucionet e kre ditit dhe institucionet e tjera financiare
ua marré nga Uni
Hus ruams ngaUnion
Interesi i perllogaritur
Hua t& marra nga Qeveria shaiptare dhe admiristrata publike
everia qendrore
Hua man ngageveria gendrore
Interesi i perllogaritur per husté e marma ngaqeveria gendrore
Qeveria fokate
Hus raims ngageverialokale
Interesi | perllogaritur pér huaté e marra ngaqeveria loksle
IVEPR MEME ANETARET
Uogari miednése
pepozita paafat
beporitame afat pa
[Depozitame afat me interes
Depozitame afat me interes
Interesi i pérllogaritur
[beporita té bilokuara s garanci per kredite
e pozitate bilokuarasi garanci perkredits
Interesi i perllogaritur
[MJETE DHE DETYRIME TETIERY
etyrime t tiera
redioré té ndryshem
Kreditregrare
Tétera
[shpeazime té tlogaritura dhe & ardhura té shtyra
Uogarite e mamredhenieve
Uogari te gera
[MJETE TE QENDRUESHME DHE BUR METE PERHERSHME
iha dhe financini publik
Fondet rezerve specifike
Fonde rezerve pérmezitun statistikor pér mbulimin ¢ humbjeve nga huate dhe né adjelje
Fonde rezerve per konfiitte ajyaésore dhe detyrime t¢ paparashituara
Borehi  varur

Bondhiivarur
Borhi i varuri bankave
Borhi i varuri institucioneve jofinanciare
Borhi i varuri institucioneve financiare
Borhi i varuri sektaréve t teré rezidenté
Interesiipediogariur
Interesi i pérllogaritur pérborchin e varurts barkave
Interesi i pérllogaritur pér banchin e varurt institucioneve jofinanciare
Interesi | perllogaritur pér borchin e varurts institucioneve firanciare
Interesi i pérllogaritur pér banchin e varurt sektoréve t tert rezidenté
apitali i sHidse
ontributet e anétareve

Fondet e donatoréve
nezerva figjore

hezerva statatore

hezerva tétiera

Ftim/tumbjet e grumbuttvara

Rezerva e rivierésimit té aktiveve t qéndrueshme
imi (humbja) ivid ushiimor

[rorau
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ToTAL

1) Shiko perkufizimin e sektoreve né udhézimin e raportimit

2) kredi tregtare eshté kredia direkte qe fumizuesi |t mirave dhe sherbimeve | jep praktikisht Kiientéve té t
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NR. | FORMULARIT:
EMRI| FORMULARIT:
PERIODICITETI

MONEDHA E RAPORTIMIT:

NJESIA:

3
Llogaria fitim-humbje
Tremujor

ALL

Njési monetare

Kodi

LLOG ARIA FITIM - HUMBJE

LEKE

VALUTE

TOTAL

Té ardhura té veprimtarisé
Té ardhura nga interesat
Nga depozitat né banka ose né Union
Nga veprimet me anatarat
Té tjera
Té ardhura nga veprimet me letrat me vieré dhe veprimtarité e tjera financiare
Té ardhura nga komisionet
Nga veprimet me anétarat
Komisione pér shérbime financiare
Komisione t& tjera
Té ardhura nga operacionet e girasé
Té ardhura té tjera té veprimtarisé
Fitime nga veprimet me valutat
Transferime nga fondet rezervé pér zhvlerésimin e miete t& qéndrueshme
Transferime nga fondet rezervé pér zhvlerésimin e llogarive pér t'u arkétuar
Fonde rezervé pér huaté
Standarde
N& ndjekje
Nénstandarde
Té dyshimta
Té humbura
Transferime nga fondet rezervé té krijuara pér letrat me vieré
Té tjera transferime té fondeve rezervé
Té ardhura té jashtézakonshme
Shiyeria e huave té regjistruara si hua té humbura
Shiyeria e huave té humbura nga té tretét
Té ardhura té tjera té jashtézakonshme
Té ardhura nga donacionet (dhuratat e marra)
Humbia e vitit né vazhdim

Shpenzime té veprimtarisé
Shpenzime pér interesa
P&rhuamarrjet
P&r veprimet me angtarat
Pér borxhin e varur
Té tjera
shpenzime pér komisione
P&rhuamarrjet
P&rveprimet me angtarat
Komisione pér shérbime financiare
Komisione t& tjera
Humbje nga veprimet me letrat me vieré dhe veprimtarité e tjera financiare
Shpenzime pér operacionet e girasé
Humbje nga veprimet me valutat
shpenzime té pérgjithshme té veprimtarisé
Shpenzime pér personelin
Taksa té tjera pérveg taksave mbi té ardhurat
Shpenzime t& tjera administrative
[Amortizimi dhe fondet rezervé pér zhvlerésimin e mieteve té géndrueshme
Shpenzime amortizimi
Humbie nga llogarité pért'u arkétuar té pambledhshme shpenzime pér fonde rezervé
Shpenzime pér fonde rezervé pér huaté
Standarde
N& ndjekje
Nénstandarde
: dyshimta
Té humbura
Shpenzime pér fonde rezervé té krijuara pér letrat me vieré
tlogari pér tu arketuar & pambledhshme
Shpenzime té tiera pér fondet rezervé
Shpenzime té jashtézakonshme
Fitimi | vititné vazhdim

0.00)
0.00)
0.00)
0.00}
0.00]
0.00
0.00)
0.00)
0.00
0.00)
0.00)
0.00)
0.00)
0.00)
0.00)
0.00]
0.00
0.00
0.00)
0.00
0.00
0.00)
0.00)
0.00)
0.00)
0.00)
0.00}
0.00]
0.00}
0.00)

0.00)
0.00)
0.00)
0.00)
0.00}
0.00]
0.00
0.00)
0.00)
0.00
0.00)
0.00)
0.00)
0.00)
0.00)
0.00)
0.00}
0.00]
0.00
0.00)
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0.00
0.00)
0.00}
0.00}
0.00)
0.00)
0.00}
0.00]
0.00}
0.00
0.00)
0.00]
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NR. | FORMULARIT:
EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITET!:

MONEDHA E RAPORTIMIT:
NJESIA:

4
ZErat jashté bilancit
Tremujor

ALL

Njési monetare

: ZERAT JASHTE BILANCIT LEKE VALUTE
Kodi TOTALI
Rezident [Jorezident| Rezident | Jorezident
1|ANGAZHIME FINANCIMI 0.00] 0.00 0.00) 0.00) 0.00)
1.1| Angazhime té dhéna 0.00] 0.00] 0.00] 0.00] 0.004
1.1.1 Institucioneve té kreditit 0.004
11.2] Anétaréve 0.00)
1.2| Angazhime té marra 0.004
1.2.1 Nga institucionet e kreditit 0.00§
1.22 Nga anétarét 0.0
2|GARANCITE 0.00
2.1| Garancité dhéna 0.0
211 Institucioneve té kreditit 0.0
212 Anétaréve 0.004
22| Garancité marra 0.0
2.2.1 Nga institucionet e kreditit 0.004
2.2.2 Nga anétarét 0.00
3| ANGAZHIME PER LETRAT ME VLERE 0.00
3.1] Letra me vleré té marrasi garanci pér kredi ose rifinancim 0.00)
3.2 Letra me vleré té dhéna si garanci pér kredi ose rifinancim 0.004
4{TRANSAKSIONE NE VALUTE 0.00
4.1| Valuté e bleré me afat 0.004
4.2| Valuté e shitur me afat 0.004
4.3| Shuma pért'u marré né leké kundrejt shitjes sé valutave 0.00y
4.4 Shuma pért'u dhéné né leké kundrejt blerjes sé valutave 0.0
S|ANGAZHIME TE TJERA 0.00y

0.004
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NR. | FORMULARIT:
EMRI | FORMULARIT:

PERIODICITETI:

5

Kredité e klasifikuara sipas kalimit té afatit té kthimit

Tremujor

MONEDHA E RAPORTIMIT:  ALL

NJESIA:

Njési monetare

Kodi

KREDITE E KLASIFIKUARA SIPAS KALIMIT TE AFATIT TE KTHIMIT I

KALUAR AFATI | KTHIMIT

1-30dité 31-90 dité [91-180 dité | 181-365 dité | Mbi 365 dité

NR. | FORMULARIT
EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITETE
MONEDHA £ RAPORTIMIT:
NIESIA

6
Klasif

Hua afatshkurtra
Hua afatmesme
Hua afatgjata

Hua pér prona té patundshme (hipots
Kontrata giradhénie financiare

Kimi | kredive ohe llogaritjae provigjioneve

Tremujor

AL

Njési monetare,

ekare)

Kogi

KLASIFIKIMI | KREDIVE DHE LLOGARITIA E PROVIGHIONEVE

Normage provigjionimit

Kiyegieja Interesi i perilogaritur

Kred
Kred
Kred
Krea
Krea

standarce
né ndjexe
nenstandarde
teayshimta
& humbura

ToTAL

Krea

me probleme (3+4+5)

o me pakse 1%
jome pakse 10%
Jome pakse 30%
Jome pakse 60%
o mé pacse 100%

Shumae
icegise

Shumae Normae Shumae
provigjioneve Shuma einteresit _provigjioneve

Jome pakse 1%
Jome pak se 10%
100%
100%

Numri
kredimarrésve
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NR. | FORMULARIT: 61

EMRI | FORMULARIT: Kiasifikim | girasé financiare dhe llogaritiae provigjioneve.
PERIODICITETL: Tremujor

MONEDHA £ RAPORTIMIT: ALL

NiEsIa: Njési monetare

Krea standarce Jome pakse 1% Jome pakse 1%

Kredi né ndjekje o me pakse 5% Jome pakse 5%
Kred! nénstandarde Jome pak se 20%
Kredi té dyshimta Jome pak se 20%
Krei té humbura
ToTAL
Kred! me probleme (3+445)

"T1) Plotesohet vetém nga SHKK-(2 & mund & ushirojn edh veprimtarins hiese & qiase fmanciare

Simapirn T
= ey fonyer
o 077 TS T 37 BT

R T T TR TN
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On-form rules

1 Name-Eng
Name-Alb

Message-Eng

Total Expenses (F3) = Total Income (F3)
Totali i Shpenzimeve (F3) = Totali i té Ardhurave (F3)

The total of Expenses must be equal to the total of Income on F3.

Message-Alb Totali i Shpenzimeve duhet té jeté i barabarté me Totalin e té Ardhurave né F3.
Type Error
Formula [F3IE37]-[F3!E70]
Name.En [Amout of subordinated debt eligible to be included in capital for regulatory purposes (F22) <= amount of total
) 8 subordinated debt (F22)
Shuma e borxhit té varur qé mund té pérfshihetné kapital pér géllime rregullatore (F22) <= shumén totale té borxhit té
Name-Alb
varur (F22)
[Amount of subordinated debt included in capital for regulatory purposes on F22 exceeds the total amount of
Message-Eng N
subordinated debt.
— Shuma e borxhit té varur e pérfshiré né kapital pér qéllime rregullatore né F22 tejkalon shumén totale té borxhit &
varur.
Type Error
Formula [F221C18]<=[F22!C17]
ameiEn [Amout of subordinated debt eligible to be included in capital for regulatory purposes <= 33% of the amount of SLA's own
3 8 funds
F—— Shuma e borxhit té varur qé mund té pérfshihet né kapital pér éllime rregullatore <= 33% e shumes s elementeve t&
ame- e A
Kkapitalit té SHKK-sé&
Message-Eng [Amount of subordinated debt included in capital for regulatory purposes exceeds the regulatory limit
Message-Alb Shuma e borxhit té varur e pérfshiré né kapital pér éllime rregullatore tejkalon kufirin e lejuar rregullator
Type Error
Formula

[F221C18]<=0.33*[F221C16]
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Shenime

39 Shiko pirufciin  sektoréve o udhésinin € mportinit,

3)Depouitot ket formulor fond (5 dhenot o fund & remujorit 8 Gepouitave ¢ anstorsve, & it Suhet & fens {8 borabarta me 8 dhanat e depozitye (€ [aportuara né iasén 3 & pasit (4 bilarcit Veprime me onitarst.
) oguris miedhase né kit formular jons ¢ borabarta me ogorité edhse & portuars né pasi & bitana, Hoso 3, formuari 2.

) Depouiot o ofat nékéts formuar jané t boroborta me depocit po afot t raportuaro né pasiu & bilenci, Hso 3, formuar 2,

61 Depoit me ofotsipas maturetit origjina! ni kit formulor on t borabarta me depoaitot me ofot me ntres dhe pa nteres o nétaré, & rportuara né pusi & bitand, Weso 3, formulori2.

7) Deposit t bilokuarssi gararc ér redit né kité formutar jon & barabarto me Deposica t biokuars s garancipir redié & raportura syt biarcit Kosa 3, formulor 2.
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NR. | FORMULARIT:

EMRI | FORMULARIT:

PERIODICITETI
MONEDHA E RAPORTIMIT;

NJESIA:

9

Huaté ® e dhéna sipas aktivitetit ekonomik dhe cilésisé s& portofolit

Tremujor
ALL
Njési monetare

Nace Rev2

Huaté e dhéna andtaréve sipas aktivitetit
ekonomik”

tremujorit)

Huaté e reja (gjaté

Totali i tepricés s&
huave dhe
interesitté

pérllogaritur t&
huave né fund t&
periudhés
(tremujorit)

Ngaté cifat:

Hua
standard
e

Hua
Huang [nénstand
ndiekje | arde

Huaté
dyshimta

Hua t&
humbura

Korporata jofinanciare private (anétargt-
biznese)

0w »le

@ n

o P S

=

BujcEsia, Pyjet, Peshkimi
Industria nxjemrése

Industria p&rpunuese

Energiia elektrike, furnizimi me gaz, avull dhe
ajeri kondicionuar

Furnizimi me uje, oktivitete t& trajtimit dhe
menaxhimit t& mbeturinave, mbetjeve

Ndrtimi

Tregtia me shumicé dhe me pakicg; Riparimi i
automjeteve dhe motogikletave

Transporti dhe magazinimi

|Akomodimi dhe sherbimi ushgimor
Informacioni dhe komunikacioni

Aktivitete financiare dhe t€ sigurimit

[Aktivitete té pasurive 1€ palugjtéshme

Aktivitete profesionale, shkencore dhe teknike
Sherbime administrative dhe mbéshtetése
[Administrimi publik dhe mbrojtja; Sigurimi
social i detyrueshem

Arsimi

Shendetésia dhe aktivitete t& punés sociale
Arte, argatim dhe dlodhje

Aktivitete t& tiera sherbimi

[Aktivitete t& familjeve si punedhénes;
[Aktivitete té prodhimit t& mallrave e
sherbimeve t& pandryshueshme t& familjeve
pér prdorimin e vet

[Aktivitete t& organizatave dhe organizmave
ndérkombétare

Individé + Institucionet jome qallim fitimi q& u
shérbejng individéve

ole »n

@ m

BujcEsia, Pyjet, Peshkimi
Industria nxjemése

Industria pérpunuese

Energiia elektrike, furnizimi me gaz, avull dhe
ajéri kondicionuar

Furnizimi me uje, oktivitete 1@ trajtimit dhe
menaxhimit t& mbeturinave, mbetjeve

Ndrtimi

Tregtia me shumicé dhe me pakicg; Riparimi i
automjeteve dhe motocikletave

Transporti dhe magazinimi

[Akomodimi dhe shérbimi ushaimor
Informacioni dhe komunikacioni

Aktivitete financiare dhe té sigurimit

[Aktivitete t& pasurive 1€ palugjtéshme

[Aktivitete profesionale, shkencore dhe teknike
Shérbime administrative dhe mbéshtetése
[Administrimi publik dhe mbrojtja; Sigurimi
social i detyrueshem

Arsimi

Shendetesia dhe aktivitete t& punés sociale
Arte, argatim dhe clodhje

Aktivitete & tjera sherbimi

[Aktivitete té familjeve si punedhénes;
[Aktivitete t& prodhimit t& mallrave e
sherbimeve t& pandryshueshme t& familjeve
pér perdorimin e vet

|pwtivitete t& organizatave dhe organizmave

ndérkombétare

w

Totali (3:1+2)

0.00

0.00)

0.00) 0.00

0.09

0.00

Shenime:

1) Shiko perkufieimin e sektoréve né udhézimin e raportimit,
5) Huate e raportuara ne keté formular né fund ¢ tremujorit dheéné anétareve jané 18 barabarta me huaté e raportuara né kiasen 2 té aktivit té bilancit Veprimet me

9) Per huate sipas aktivitetit ekonomik, ju lutem shikon shpjegimet pér aktivitetin ekonormik né udhezimet e rapo timit
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R FORMULARIT
ENRI FORMLAAIT,
PERIODIOTEN

©
Huste  snétarave sipas sektott®, menednes, fatt dhe qllmc 2 perdorimit.
Tremuor

MONEDHAERAPORTIMT: ALL

nsa:

Nygsi monetare

Yod

Teprin e husve o Fund  periodnes | Tnere peogartr Tt s s g bilond GotE

Husts e anstarve sipas sekorit®, monedhds, fat dhe qelimicts
pirdorimit.
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T2
1211)
1213
1213
123
123

[korporam ainancare prvate,nga e et
Mirobines
Biznsiivogel
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NR. | FORMULARIT: 11

EMRI | FORMULARIT: Kategorité e kredive té dhéna nga totali i SHKK-ve
PERIODICITETI: Tremujor

MONEDHA ERAPORTIMIT: ALL

NJESIA: Njési monetare

Deri 5000
5000001 - 10000 000
10000 001 - 50 000

50000 001 - 100 000

100000 001 - 200 000
200000 001 - 500 000
500000 001 - 1 000 000
Mbi 1000 000
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NR. | FORMULARIT: 12
EMRI | FORMULARIT: Portofoli i girasé financiare
PERIODICITETI: Tremujor

MONEDHA E RAPORTIMIT: ALL

NJESIA: Njési monetare

Portofoli i qirasé financiare
sipas llojit té& objektit t&

Mjete transporti personale

Mjete transporti pune

Pajisje pune/ linja prodhimi

Té tjera

Totali - - -

Kodi

wls wn b

11) Plotésohet vetém nga SHKK-té qé mund té ushtrojné edhe veprimtariné shtesé té girasé financiare

NR. 1 FORMULARIT: 13

EMRI | FORMULARIT: Bono thesari dhe tituj té geverisé shqiptare me afat mbi 1vit ** t& mbajtura nga SHKK-té.
PERIODICITETI: Tremujor

MONEDHA ERAPORTIMIT: AL

NJESIA: Njési monetare

[Bono thesari dhe titu té qeverisé shaiptare me afat mbi 1 vit té mbajtura| Vlera e tregut né [ Vlera kontabilené | Vlera Interesi i pérllogaritur| Interesi i paguar

Kodi nga SHKK-té. fund té periudhés | fund té periudhés | nominale | né fund té periudhés | gjaté periudhés
LEL Bono thesari
122 [Tituj t€ qeverisé shaiptare me afat mbi Lvit

16) Né kété formular raportohen té gjitha bonot e thesarit dhe titujt e qeverisé shaiptare, té raportuara né aktivin e bilancit né zérin 1.2 "Bono thesari dhe tituj té geverisé shqiptare me afat
mbi 1 vit"
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NR. | FORMULARIT: 14
EMRI | FORMULARIT: Numri i SHKK-ve anétare té unionit
PERIODICITETI: Tremujor

Kodi NUMRI | SHKK-ve ANETARE TE UNIONIT Numri

Numri i SHKK-ve né fillim té periudhés raportuese:

SHKK-té e reja gjaté periudhés raportuese(+)

SHKK-té e larguara gjaté periudhés raportuese(-)

Numri i SHKK-ve né fund té periudhés raportuese: 0.00]

AW N e
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NR. | FORMULARIT: 15
EMRI | FORMULARIT: Numri i anétaréve té SHKK-ve
PERIODICITETI: Tremujor

Kodi NUMRI | ANETAREVE TE SHOQERIVE TE KURSIM-KREDITIT | Numri

Numri i anétaréve né fillim té tremujorit:
Anétarésimet e reja gjaté tremujorit (+)

Largimet e anétaréve gjaté tremujorit (-)

Numri i anétaréve né fund té tremujorit: 0.

PWN R

NR.|FORMULARIT: 16
EMRI| FORMULARIT: Té dhé&na mbi anétarét

PERIODICITETI: Tremujor
Kodi TE DHENA MBI ANETARET )
Numri
1{Numri total i anétaréve
2 Numri i anétaréve depozitues
3 Numri i anétaréve huamarrés
4 Numri i anétaréve njékohésisht depozitues dhe huamarrés
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NR.| FORMULA(17

EMRI | FORMUL Té dhéna mbi kapitalin dhe borxhin e varur
PERIODICITETI: Tremujor

MONEDHA E RAALL

NJESIA: Njési monetare
Kodi Té dhéna mbi kapitalin dhe borxhin e varur
Vlera
1|Kontributet e anétaréve 0.00}
2|Fondet e donatoréve 0.00}
3[Rezervaligjore 0.00]
4[Rezerva statutore 0.00)
5[Rezerva té tiera 0.00)
6|Fitim/Humbjet e grumbulluara 0.00}
7[Rezerva e rivlerésimit té aktiveve té géndrueshme 0.00]
8|Fitimi (humbja) i vitit ushtrimor 0.00]
9|Kapitali i SHKK-ve 0.00]
10|Borxhi i varur i SHKK-sé 0.00}

11{Borxhi i varur i pérfshiré deri n& masén e lejuar (jo mé& shumé se 33% e shumés sé elementéve té kapitalit)

12|Kapitali i SHKK-sé pér géllime té llogaritjes dhe monitorimit té treguesve mbikéqyrés
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Cross-form rules

1 Name-Eng
Name-Alb

Message-Eng

Total of Assets = Total of Liabilities
Totali i Aktiveve = Totali i Pasiveve

The total of Assets must be equal to the total of Liabilities.

Message-Alb Totali i Aktiveve duhet té jeté i barabarté me totalin e Pasiveve.
Type Error
Formula [F11L108]=[F2!K77]
7 Name-Eng Current year profit (F3) - Currentyear loss {F3) = Current year profit/loss {F2)
Nitie-Alb Fitimi i vitit n& vazhdim (F3) - Humbja e vitit né vazhdim (F3) = Fitim/Humbja e vitit

Message-Eng

ushtrimor (F2)

The difference between the item under the code 5, named Current year profitand the item
under the code 6, named Current year loss on the F3 must be equal to the item under the
code 5.4.8, named Current year profit/loss on F2.

Diferenca ndérmjet zérit me kod 5, Fitimi i vitit né vazhdim dhe zérit me kod 6, Humbja e

Message-Alb vitit né vazhdim né F3 duhet té jeté e barabarté me zérin me kod 5.4.8, Fitim/Humbja e vitit
ushtrimor né F2.
Type Error
Formula ([F31E65]-[F31E36])=[F2!K76]
3 Name-Eng Loans in arrears >365 days (F5) <= Total of lostloans {including interests) (F1)
Kredité né vonesé >365 dité (F5) < =Totali i kredive t& humbura {pérfshiré interesate
Name-Alb

Message-Eng

pérllogaritur) (F1)

The total of Loans in arrears over 365 days on F5 should be equal or less than The total of
Lost loans (without deducting provisions and including accrued interest) on F1.

Totali i kredive né vonesé mbi 365 dité né F5 duhet té jeté mé i vogél ose i barabarté me

Message-Alb totalin e kredive t& humbura (duke pérfshiré interesat dhe pa i zbritur provigjonet) né F1.
Type Error
Formula [F51G13]<={[F1!D75]+{F1E75]+[F1!IF75]+[F1!175])

Total of Loan amount {F6,6.1) = Operations with members (without deducting provisions
Name-Eng Ny . . .

and without including accrued interest) (F1)

Totali i shumés sé kredisé (F6,6.1) = Veprime me anétarét (pa pérfshiré interesat e
Name-Alb

Message-Eng

Message-Alb

Type

Formula

pérllogaritur dhe pa zbritur provigjonet) (F1)

The total of Loan amounton F6,6.1 should be equal to the total of the item under the code 2,
named Operations with members, without deducting provisions and without including
accrued interest on F1.

Totali i shumés sé kredisé né F6,6.1 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me kod 2,
Veprime me anétarét, pa pérfshiré interesat e pérllogaritur dhe pa zbritur provigjonet né F1.

Error

([F6,6.11D16]4[F6,6.11D30]+]F6,6.1 D3 1])=([F1!D34]+[F1IE34]+[FLIF34]+[F11134]-[F11L38]-
[FLIL41]-[F11L44]-[F1IL48]-[F1IL51]-[F1IL54]-[F1!D58]-[F1E58]-[F1F58]-[FL1I58]-[F1ID61]-
[FLIE61]-[FLIF61]-[F1!161]-[F1!D64]-[F1IE64]-[F1IF64]-[F1!164]-[F1!D68]-[F1 IE68]-[F1IF68]-
[FL1168]-[F1ID7 1]-[F1!E71]-[F1IF71]-[FL1171]-[F1ID74]-[F11E74]-[F1IF74]-[F11174]-[F11D78]-
[FLIE78]-[FLIF78]-[F1!I78]-[F1!D81]-[F11E81]-[FLIF81]-[F1I81]-[F1!D84]-[F1 |E84]-[F1IF84]-
[FL1184]-[F1ID87]-[F1IE87]-[F1IF87]-[F11187])
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5 Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

Total of the amount of interest (F6,6.1) = Total of accrued interests (F1)

Totali i shumés sé interesit (F6,6.1) = Totali i interesave té pérllogaritur (F1)

The total of the amount of interest on F6,6.1 should be equal to the total of accrued
interests on F1.

Totali i shumés sé interesit né F6,6.1 duhetté jeté i barabarté me totalin e interesave té

Messagcalb pérllogaritur né F1.
Type Error
([F6,6.11G16]+[F6,6.11G30]4[F6,6.11G3 1])=([F1IL38]+[FLILA1]+[F1 IL44]+[F1 L8] {F 1115 1]+[F1!
L54]+[F1!D58]+[F1IES8]+{F1IF58]+{F1!I58]+[F1!D61]+{F1!E61]+[F1IF61]+{F1!I61]+[F1!D64]+[F
e 11E64]+{F1!F64]+[F1!164]+[F1!D68]+[F1!E68]+[F1 IF68]+{F11I68]+[F1ID71]+{F1!E71]+[F1IF71]+
[FLU7L]+[FLID74]+[FLIE741+[FLIF74]+[FL1I74]+[FLID78]+[F1IE78]+[FL IF78]+[F11I78]+[F11D81
JHFLIEBLI+[FLIFBL1+[FLIIBL1+[F1ID84]+[FLIESA]+[F1IF8A]+[F11I84]+[F1ID87]+[FLIEST|+[FLIF8
71+[F1187])
Non-performing loans (3+4+5) (F6,6.1) = Substandard loans + Doubtful loans + Lost loans
Name-Eng _ 2 - 3 . s ;i
B (without deducting provisions and withoutincluding accrued interest) (F1)
Kredi me probleme (3+4+5) (F6,6.1) = Hua nénstandard + Hua té& dyshimta + Hua t& humbura
Name-Alb

Message-Eng

Message-Alb

Type

Formula

(pa pérfshiré interesat dhe para zbritjes sé provigjoneve) (F1)

The total of Non-performing loans (3+4+45) on F6,6.1 should be equal to the sum of the totals
of the items under the codes 2.3, 2.4 and 2.5, named Substandard loans, Doubtful loans and
Lost loans {without deducting provisions and without including accrued interest) on F1.

Totali i zérit Kredi me probleme (3+4+5) né F6,6.1 duhet té jeté i barabarté me shumén
totaleve té zérave me kod 2.3, 2.4 dhe 2.5 Hua nénstandard, Hua té dyshimta dhe Hua té
humbura (pa pérfshiré interesat dhe para zbritjes sé provigjoneve) né F1.

Error

[F6,6.1!D17]=([F1!D57|+[F1IES 7}+[F1IF57]+[F11157]+]F1 ID60]+[F1!E60]+[F1IF60]+[F11160]+[F1
ID63]4+[F1IE63]+[FLIF63]+[FL1I63]+[FLID67|+[FLIE67]+[F1IF6 7]+[F11167]+[F1ID70]+[F1IE70]+]
FLIF70]+[FLN70]4[F1ID73]+[F1IE7314[FLIF73]4[FL11173]4]F1ID77]+[FLIE77]+[FLIF77]4[FLN77]
+[F11D80]+[F1!EBO]+[F1IF8O]+[F11I80]+[F1 D83 ]+[F11E83]+[FLIF83]+[F11I83])

Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

Total amount of accrued interest on Non-performing loans (3+4+5) (F6,6.1) = Accrued
interests of Substandard loans +accrued interests of Doubtful loans +accrued interests of
Lost loans (F1)

Totali i interesit té pérllogaritur pér kredité me probleme (3+4+45) (F6,6.1) = Interesi i
pérllogaritur pér Huaté nénstandard + Interesi i pérllogaritur pér Huaté e dyshimta +
Interesi i pérllogaritur pér Huaté e humbura (F1)

The total amount of accrued interest on Non+performing loans {3+445) on F6,6.1 should be

equal to the sum of the totals of the Accrued interests of Substandard loans, of Doubtful
loans and of Lost loans on F1.

Totali i interesitté pérllogaritur pér kredité me probleme (3+445) né F6,6.1 duhet té jeté i

Message-Alb barabarté me shumén e interesave té pérllogaritur pér Huaté nénstandard, Huaté e
dyshimta dhe Huaté e humbura né F1.

Type Error
[F6,6.11G17]=([F1!D58]+{F1!E58]+{F1!F58]+{F1!I58]+[F1!D61]+{F1IE61]+[F1IF6 1]+[FLUI61]+[F1

Formula ID6AJ+[F1!E64]+[F1IF64]+[F1!164]+[F1!D68]+[F1!E68]+[F1!F68]+[F11168]+[F1!D7 1]+[F1IE71]+]
FLIF71]4+{FLU71]+[F1ID74]+[F1IE74]+[F1IF74]+{F11174]+[F1ID78]+[F 1 |E78]+[F1IF78]+[F11178]
+[F1ID81]+{F1IE81]+[F1IF81]+[F1!I81]+[F11D84]+[F1IE84]+[F1IF84]+[F11184])

3 Name-Eng Provisions on Substandard loans (F6,6.1) = Provisions on Substandard loans (F1)
Name-Alb Provigjonet pér kredité nénstandard (F6,6.1) = Provigjonet pér kredité nénstandard (F1)

Message-Eng

Message-Alb

Type

Formula

The total of Provisions on substandard loans on F6,6.1 should be equal to the total of
provisions on substandard loans on F1.

Provigjonet pér kredité nénstandard né F6,6.1 duhet té jené té barabarta me totalin e
provigjoneve pér kredité nénstandard né F1.

Error

([F6,6.11E13]4[F6,6 11H13]=[F1!C55]
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Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

Provisions on Doubtful loans (F6,6.1) = Provisions on Doubtful loans (F1)

Provigjonet pér kredité e dyshimta {(F6,6.1) = Provigjonet pér kredité e dyshimta (F1)

The total of Provisions on Doubtful loans on F6,6.1 should be equal to the total of
provisions on Doubtful loans on F1.

Provigjonet pér kredité e dyshimta né F6,6.1 duhet té jené té barabarta me totalin e

Message-Alb
: provigjoneve pér kredité e dyshimta né F1.
Type Error
Formula {[F6,6.11E14]+[F6,6.11H14]=-[F11C65]
Name-Eng Provisions on Lost loans (F6,6.1) = Provisions on Lost loans (F1)
10
Name-Alb Provigjonet pér kredité e humbura (F6,6.1) = Provigjonet pér kredité e humbura (F1)

Message-Eng

The total of Provisions on Lost loans on F6,6.1 should be equal to the total of provisions on
Lostloans on F1.

Provigjonet pér kredité e humbura né F6,6.1 duhet té jené té barabarta metotaline

Message-Alb
g provigjoneve pér kredité e humbura né F1.
Type Error
Formula
([F6,6.11E15]+[F6,6.1!1H15]=[F1!C75]
Name-Eng Total of principal for member's credit lines (F6,6.1) = Loans granted to members (F1)
11
Name-Alb Totali i kryegjésé pér linjat e kredisé pér anétarét (F6,6.1) = Linja kredie pér anétarét (F1)

Message-Eng

The total of principal for member's credit lines on F6,6.1 should be equal to the item under
the code 2.6.1, named Loans granted to members on F1.

Totali i kryegjésé pér linjat e kredisé pér anétarét né F6,6.1 duhetté jeté i barabarté me

Message:Alb z&rin me kod 2.6.1 Linja kredie pér anétarét né F1.
Type Error
Formula ([F6,6.11D30]+F6,6.1!D31])=([F1!D86]+[F1!E86]+[F1IF86]+[F1!186])
Total of accrued interest for member's credit lines (F6,6.1) = Accrued interest for loans
Name-Eng
12 granted to members {F1)
Name-Alb Totali i interesit té pérllogaritur pér linjate kredisé pér anétarét (F6,6.1) = Interesi i

Message-Eng

pérllogaritur pér linja kredie pér anétarét (F1)
The total of accrued interest for member's credit lines on F6,6.1 should be equal to the item
under the code 2.6.2, named Accrued interest for loans granted to members on F1.

Totali i interesit té pérllogaritur pér linjate kredisé pér anétarét né F6,6.1 duhet té jeté i

Messagezall barabarté me zérin me kod 2.6.2 Interesi i pérllogaritur pér linja kredie pér anétarét né F1.
Type Error
Formula ([F6,6.11G30]+[F6,6.1!1G31])=([F1!D87]+[F1!E7]+[F1IF87]+[F1!187])
Total of provisions for member's credit lines (F6,6.1) = Provisions for loans granted to
Name-Eng
13 members (F1)
Name-Alb Totali i provigjoneve pér linjate kredisé pér anétarét (F6,6.1) = Provigjonet pér linja kredie

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

pér anétarét (F1)

The total of provisions for member's credit lines on F6,6.1 should be equal to the
provisions for loans granted to members on F1.

Totali i provigjoneve pér linjat e kredisé pér anétarét né F6,6.1 duhet té jeté i barabarté me
totalin e provigjoneve pér linja kredie pér anétarét né F1.

Error

([F6,6.11E30]4[F6,6.11E31]+[F6,6 11 H30]4[F6,6.11H3 1])=-[F1!C85]
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14 Name-Eng
Name-Alb

Message-Eng

Current accounts {F8) = Currentaccounts (F2)

Llogari rrjedhése (F8) = Llogari rrjedhése (F2)

The total of the Current accounts on F8 should be equal to the total of the item under the
code 3.1, named Current accounts on F2.

Totali i llogarive rrjedhése né F8 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me kod 3.1
Message-Alb - 5 g
Llogari rrjedhése né F2.
Type Error
Formula ([F8IC8I1+{F8!C14]+[F8IC201+[F8!C26]+{F81C32]+[F81C38])=[F2IK35]
15 Name-Eng Demand deposits from members (F8) = Demand deposits (F2)
Name-Alb Depozita pa afat nga anétarét (F8) = Depozita pa afat (F2)

Message-Eng

The total of Demand deposits from members on F8 should be equal to the total of the item
under the code 3.2, named Demand deposits on F2.
Totali i depozitave pa afat nga anétarét né F8 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me

Message:Alh kod 3.2 Depozita pa afat né F2.
Type Error
Formula ([F8ICOT+{F8C15]+[FBIC2 1]+[F8IC27]+{F8IC33]+[F8!C35])=[F21K36]
16 Name-Eng Interest-free term deposits from members (F8) = Interest-free time deposits (F2)
Name-Alb Depozitat me afat pa interes nga anétarét (F8) = Depozita me afat pa interes (F2)

Message-Eng

The total of Interest-free term deposits from members on F8 should be equal to the sum of
the total of the item under the code 3.3, named Interest-free time deposits on F2.
Totali i Depozitave me afat pa interes nga anétarét né F8 duhet té jeté i barabarté me totalin

Message-Alb s : X 3
e zérit me kod 3.3 Depozita me afat pa interes né F2.
Type Error
Formula ([F8!C10]+[F8IC16]+[F8!C22]+[F8!IC28]+[F8!C34]+[F8!C40]}=[F2!K37]
17 Name-Eng Term deposits with interest from members (F8) = Time deposits with interest (F2)
Name-Alb Depozitat me afat me interes nga anétarét (F8) = Depozita me afat me interes (F2)

Message-Eng

The total of Term deposits with interest from members on F8 should be equal to the total of
the item under the code 3.4, named Time deposits with intereston F2.
Totali i Depozitave me afat me interes nga anétarét né F8 duhet té jeté i barabarté me

Message-Alb . S e _ -
totalin e zérit me kod 3.4 Depozita me afat me interes né F2.
Type Error
Formula ([F8IC11]+[FBIC17]+[F8IC23]+[F8IC25]+[F8IC35]+[F8ICA1])=[F2 IK38]
18 Name-Eng Deposits as guarantee for loans (F8) = Guarantee deposits for loans {of residents) {F2)
Name-Alb Depozita té bllokuara si garanci pér kredité (F8,8.1) = Depozita té bllokuara si garanci pér

Message-Eng

kredité (F2)

The total of Deposits as guarantee for loans on F8 should be equal to the total of the item
under the code 3.5, named Guarantee deposits for loans of residents on F2.

Totali i Depozitave té bllokuara si garanci pér kredité né F8 duhet té jeté i barabarté me

Message-Alb
8 totalin e zérit me kod 3.5 Depozita té bllokuara si garanci pér kredité né F2.
Type Error
Formula ([F8IC12]+[F8IC18]+[F8IC24]+[F8IC30]+[F8!C36]+[F8ICA2])=[F2 IK41]
Cash, deposits, accounts and securities (F3, 9.1, 10) = Treasury operations (resident + non-
Name-Eng P " .
19 resident in foreign currency) (F1)
Name-Alb Arka, depozitat, llogarité dhe titujt (F3, 3.1, 10} = Veprime me thesarin {rezident + jorezident

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

névalutg) (F1)

The total of the item named Cash, deposits, accounts and securities on F3, 3.1, 10 should be
equal to the the item under the code 1, named Treasury operations in foreign currency,
resident and non-resident on F1.

Totali i zérit Arka, depozitat, llogarité dhe titujt né F9, 9.1, 10 duhet té jeté i barbarté me
z&rin me kod 1, Veprime me thesarin né valutg, rezident dhe jorezident né F1.

Error

[F9,9.1,101PS]=([F1IF10]+[F11110])
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Name-Eng

20

Name-Alb

Message-Eng

Standard loans + Special mention Loans +Substandard loans + Doubtful loans + Lost loans
+Loans granted to members {F3, 3.1, 10} = Operations with members {resident + non-
resident in foreign currency) (F1)

Hua standarde + Hua né ndjekje + Hua nénstandard +Hua té dyshimta + Hua t& humbura +
Linja kredie pér anétarét (F3,9.1,10) = Veprimet me anétarét (rezident + jorezident né val uté)
(F1)

The sum of the totals of the items named Standard loans, Special mention Loans,
Substandard loans, Doubtful loans, Lost loans and Loans granted to members on F3,9.1, 10
should be equal to the item under the code 2, named Operations with members in foreign
currency, resident and non-resident on F1.

Shuma e zérave Hua standarde, Hua né ndjekje, Hua nénstandard, Hua té dyshimta, Hua té

Message-Alb humbura dhe Linja kredie pér anétarét né F9,9.1,10 duhet té jeté e barabarté me zérin me
kod 2, Veprimet me anétarét né valutg, rezident dhe jorezident né F1.

Type Error
([F9,9.1,10!P11]+[F8,5.1,10!P12]+[FS,5.1,10!P13]+[F9,5.1,10!P14]+[F3,5.1,10!P15])=([F1!F34]

Farmula +[F11134])
Other receivables {(F9,9.1,10) = Assets and other liabilities {resident + non-residentin

Name-Eng _

21 foreign currency) (F1)
Name-Alb Té tjera té arkétueshme (F9,9.1,10) = Mjete dhe detyrime té tjera (rezident +jorezident né

Message-Eng

valuté) (F1)

The total of the item named Other receivables on F3,9.1,10 should be equal to the item
under the code 3, named Assets and other liabilities in foreign currency, residentand non-
resident {without including provisions) on F1.

Totali i zérit Té tjera té arkétueshme né F9,9.1,10 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit

Message-Alb me kod 3 Mjete dhe detyrime té tjera né valutg, rezident dhe jorezident (pa pérfshiré
provigjonet) né F1.

Type Error

Formula [F9,5.1,10!P18]=([F1!F88]+[F1!188])
Fixed assets {F3,9.1,10) = Fixed assets and permanent resourses {resident + non-residentin

Name-Eng )

2 foreign currency) (F1)
NSFEALG Mjete té& géndrueshme (F9,3.1,10) = Mjete t& géndrueshme dhe burime té pérhershme

Message-Eng

(rezident + jorezident né valuté) (F1)

The total of the item named Fixed assets on F3,9.1,10 should be equal to the total of the
item under the code 4, named Fixed assets and permanent resourses in foreign currency,
resident and non-resident {without including amortizations) on F1.

Totali i zérit Mjete té géndrueshme né F3,9.1,10 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit

Message-Alb me kod 4 Mjete té géndrueshme dhe burime té pérhershme né valutg, rezident dhe jorezident
(pa pérfshiré amortizimet) né F1.

Type Error

Formula [F9,9.1,10!P19]=([F1IF99]+[F11199])
Loans received (F9,9.1,10) = Current accounts and escrow accounts (resident + non

Name-Eng resident in foreign currency) + Borrowing (resident + non-resident in foreign

23 currency) (F2)
NameAlb Kredi té€ marra (F9,9.1,10) = Llogari rrjedhése dhe Ilogari garancie (rezident +

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

jorezident né valuté) + Huamarrje (rezident + jorezident né valuté) (F2)

The total of the item named Loans received on F9,9.1,10 should be equal to the
total of the items under the code 1 and 2, named Current accounts and escrow
accounts and Borrowing in foreign currency, resident and non-resident on F2.
Totali i z&Erit Kredi té€ marra né F9,9.1,10duhet té jeté i barabarté me totalin e
zérave me kod 1 dhe 2, Llogari rrjedhése dhe llogari garancie dhe Huamarrje né
valuté, rezident dhe jorezident né F2.

Error

[F9,9.1,101P34]=([F21EL0]+[F21H10]+[F2!EL1]+[F21H11])
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Name-Eng

24

Name-Alb

Message-Eng

Transactions with members (deposits) (F9,9.1,10) = Current accounts + Demand
deposits +Interest-free term deposits + Term deposits with interest + Guarantee
deposits for loans (resident + non-resident in foreign currency) (F2)

Veprime me anétarét (depozita) (F9,9.1,10) = Llogari rrjedhése + Depozita pa afat
+ Depozita me afat pa interes + Depozita me afat me interes + Depozita té
bllokuara si garanci pér kredité (rezident + jorezident né valuté) (F2)

The total of the item named Transactions with members (deposits) on F9,9.1,10
should be equal to the sum of the items under the codes 3.1, 3.2, 3.3, 3.4, 3.5,
named Current accounts, Demand deposits, Interest-free term deposits, Term
deposits with interest and Guarantee deposits for loans in foreign currency,
resident and non-resident on F2.

Totali i zérit Veprime me anétarét (depozita) né F9,9.1,10 duhet té jeté i
barabarté me shumén e zérave me kod 3.1, 3.2, 3.3, 3.4 dhe 3.5, Llogari rrjedhése,

Message-Alb Depozita pa afat, Depozita me afat painteres, Depozita me afat me interes dhe
Depozita té bllokuara si garanci pér kredité né valuté, rezident dhe jorezident né
F2.

Type Error
[F9,9.1,101P35]=([F2 IE35]+[F2IH35]+[F21E36]+[F21H36]+[F21E37]+[F2 1H37]+[F21E38]+[F2!H38]

Formula HF2IEA1]+[F21HA1])

NaTEERg Grants and public funding (F9,9.1,10) = Grants and public funding (resident +non-
resident in foreign currency) (F2)

K A Ndihma dhe financimi publik (F9,9.1,10) = Ndihma dhe financimi publik (rezident

Message-Eng

+jorezident né valuté) (F2)

The total of the item named Grants and public funding on F9,9.1,10 should be
equal to the item under the code 5.1, named Grants and public funding in foreign
currency, resident and non-resident on F2.

Totali i z&rit Ndihma dhe financimi publik né F9,9.1,10 duhet té jeté i barabarté

Message-Alb me zérin me kod 5.1 Ndihma dhe financimi publik né valuté, rezident dhe
jorezident né F2.

Type Error

Formula [F5,5.1,10!P36]={[F2 IE53]+[F2IH53])
Other payables (F3,9.1,10) = Assets and other liabilities (resident + non-residentin foreign

Name-Eng

26 currency) (F2)
Name-Alb Té tjera té pagueshme {F9,9.1,10) = Mjete dhe detyrime té tjera (rezident +jorezident né

Message-Eng

valuté) (F2)

The total of the item named Other payables on F3,3.1,10 should be equal to the total of the
item under the code 4, named Assets and other liabilities in foreign currency, residentand
non-residenton F2.

Totali i zérit té tjera té pagueshme né F9,9.1,10 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit

Message-Alb me kod 4 Mjete dhe detyrime té tjera né valutg, rezident dhe jorezident né F2.

Type Error

Formula [F9,5.1,10!P38]=([F2IE44]+[F2!H44])

Name-Eng Capital account (F9,9.1,10) = Union's Capital (resident + non-resident in foreign
27 currency) (F2)

NameAlb Llogarité kapitale (F9,9.1,10) = Kapitali i Unionit (rezident +jorezident né valuté)

Message-Eng

(F2)

The total of the item named Capital account on F9,9.1,10 should be equal to the
item under the code 5.4 named Union's Capital in foreign currency, resident and
non-resident on F2.

Totali i zérit Llogarité kapitale né F9,9.1,10 duhet té jeté i barabarté me zérin me

Message-Alb
kod 5.4 Kapitali i Unionit né valuté, rezident dhe jorezident né F2.
Type Error
Formula [F9,9.1,101P39]=([F2 IE68]+[F21H68])
28 Name-Eng Cash in hand and similar items with it (F12) = Cash {F1)
Name-Alb Arka dhe zéra té ngjashém me té (F12) = Arka (F1)

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

The value of the item named Cash and similar items on F12 should be equal to the total of
the item under the code 1.1, named Cash on F1.

Vlera e zérit Arka dhe zéra té ngjashém me t& né& F12 duhet té jeté e barabarté me zérin me
kod 1.1 Arka né F1.

Error

[F12,12.1,12.21B9]=[F11L11]
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Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

Albanian government securities issued on domestic currency {F12) = Treasury Bills and
Albanian government’s securities with a maturity over 1 {one) year (F1)

Tituj té Qeverisé Shqiptare té emetuar né monedhé kombétare (F12) = Bono thesari dhe tituj
té geverisé shgiptare me afat mbi 1 vit (F1)

The value of the item named Albanian government securities issued on domestic currency
on F12 should be equal to the total of the item under the code 1.2, named Treasury Bills and
Albanian government’s securities with a maturity over 1 {one) year on F1.

Vlera e zérit Tituj té& Qeverisé Shgiptare té emetuar né monedhé kombétare né F12 duhet té

Message-Alb jeté e barabarté me totalin e zérit me kod 1.2 Bono thesari dhe tituj té geverisé shqgiptare me
afat mbi 1 vitnéF1.
Type Error
Formula [F12,12.1,12.21B10]=[F1!L12]
30 Name-Eng Low-risk assets, weighted at 20% {F12) = Current account in Banks + Deposits in banks (F1)
Name-Alb Aktive me rrezik t& ulét me koeficient ponderimi 20% (F12) = Llogari rrjedhése né banka +

Message-Eng

Depozita né banka (F1)

The value of the item named Low-risk assets, weighted at 20% on F12 should be equal to the
sum of the totals of the items under the codes 1.3 and 1.4, named Currentaccountin Banks
and Deposits in banks on F1.

Vlera e zérit Aktive me rrezik té ulét me koeficient ponderimi 20% né F12 duhet té jeté e

Message-Alb barabarté me shumén e zérave me kod 1.3 dhe 1.4 Llogari rrjedhése né banka dhe Depozita
né banka néF1.

Type Error

Formula [F12,12.1,12.21B18]=([F1IL21]+[F11L24])
Tangible assets and intangible assets (F12) = Fixed tangible assets (net) + Fixed intangible

Name-Eng

31 assets (net) (F1)
NaFaAlb Aktivet e géndrueshme té trupézuara dhe té patrupézuara (F12) = Aktive té géndrueshme té

Message-Eng

trupézuara {neto) + Aktive té géndrueshme té patrupézuara {neto) (F1)

The value of the item named Tangible assets and intangible assets on F12 should be equal
to the sum of the totals of the items under the codes 4.2 and 4.3, named Fixed tangible
assets {net) and Fixed intangible assets (net) on F1.

Vlera e zérit Aktive t& géndrueshme té trupézuara dhe té patrupézuara né F12 duhet té jeté e

Message-Alb barabarté me shumén e totaleve té zérave me kod 4.2 dhe 4.3 Aktive té géndrueshme té
trupézuara {neto) dhe Aktive té géndrueshme té patrupézuara {neto) né F1.
Type Error
Formula [F12,12.1,12.21B24]=([F1!L101]+[F1!L104])
32 Name-Eng Funding commitments (F12, 12.1, 12.2} = Funding commitments {F4)
Name-Alb Angazhime financimi té dhéna (F12, 12.1, 12.2) = Angazhime financimi t& dhéna (F4)

Message-Eng

The value of the item Funding commitments on F12, 12.1,12.2 should be equal to the total
of the item under the code 1.1, named Funding commitments on F4.
Vlera e zérit Angazhime financimi té dhéna né F12,12.1,12.2 duhet té jeté e barabarté me

Message:Alb totalin e zérit me kod 1.1 Angazhime financimi té dhéna né F4.
Type Error
Formula [F12,12.1,12.21B37]=[F4!G11]

33 Name-Eng Guarantees given (F12,12.1,12.2) = Guarantees given {F4)
Name-Alb Garanci té dhéna (F12,12.1,12.2) = Garanci té dhéna (F4)

Message-Eng

The value of the item Guarantees given on F12,12.1,12.2 should be equal to the total of the
item under the code 2.1, named Guarantees given on F4.
Vlera e zérit Garanci té dhéna né F12,12.1,12.2 duhet té jeté e barabarté me totalin e zérit

M -Alb
essage me kod 2.1 Garanci té dhéna né F4.
Type Error
Formula [F12,12.1,12.21B38]=[F4!G18]
Securities given as collateral for loans or refunding (F12,12.1,12.2) = Securities given as
Name-Eng "
34 collateral for loans or refunding (F4)
Name-Alb Letra me vleré té dhéna si garanci pér kredi ose rifinancim (F12,12.1,12.2) = Letra me vleré

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

té dhéna si garanci pér kredi ose rifinancim (F4)

The value of the item Securities given as collateral for loans or refundingon F12,12.1,12.2
should be equal to the total of the item under the code 3.2, named Securities given as
collateral for loans or refunding on F4.

Vlera e zérit Letra me vleré té dhéna si garanci pér kredi ose rifinancimné F12,12.1,12.2
duhet té jeté e barabarté me totalin e zérit me kod 3.2 Letra me vleré té dhéna si garanci pér
kredi ose rifinancim né F4.

Error

[F12,12.1,12.21B39]=[F41G26]
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35

Name-Eng
Name-Alb

Message-Eng

Other commitments (F12,12.1,12.2) = Other commitments (F4)

Angazhime té tjera (F12,12.1,12.2) = Angazhime té tjera (F4)

The value of the item Other commitments on F12,12.1,12.2 should be equal to the total of
the item under the code 5, named Other commitments on F4.

Vlera e zérit Angazhime té tjera né F12,12.1,12.2 duhet té jeté e barabarté me totalin e zérit

MessaEcalb me kod 5 Angazhime té tjera né F4.
Type Error
Formula [F12,12.1,12.21B40]=[F4!G28]
36 Name-Eng Liquid assets (F14) = Total Assets up to 7 days + Total assets 7 days - 1 month {F14.1)
NiFie-Alb Aktivet likuide {F14) = Totali aktiveve me maturitet deri né 7 dité + Totali aktiveve 7 dité- 1

Message-Eng

muaj {14.1)

The value of the item named Liquid assets on F14 should be equal to the sum of the total
amount of assets with maturity up to 7 days with the total amount of assets with maturity
from 7 days upto 1 month on F14.1.

Vlera e zérit Aktivet likuide né F14 duhet té jeté e barabarté me shumén e totalit té aktiveve

Message-Alb me maturitet deri né 7 dité me totalin e aktiveve me maturitet nga 7 dité deri né 1 muaj né
14.1.
Type Error
Formula [F141DS]=([F14.1!C25]+[F14.11D25])
Shortterm liabilities (F14) = Total Liabilities up to 7 days + Total liabilities 7 days - 1
Name-Eng
37 month (F14.2)
Pasivet afatshkurtra (F14) = Totali pasiveve me maturitet deri né 7 dité + Totali pasiveve 7
Name-Alb

Message-Eng

dité - 1 muaj (14.2)

The value of the item named Short term liabilities on F14 should be equal to the sum of the
total amount of liabilities with maturity up to 7 days with the total amount of liabilities
with maturity from 7 days up to 1 month on F14.2.

Vlera e zérit Pasivet afatshkurtra né F14 duhet té jeté e barabarté me shumén e totalit té

Message-Alb pasiveve me maturitet deri né 7 dité me totalin e pasiveve me maturitet nga 7 dité deri né 1
muaj né 14.2.
Type Error
Formula [F141D10]=([F14 21C23]+[F14.21D23])
38 Name-Eng Cash in hand (F14.1) = Cash (F1)
Name-Alb Arka (F14.1) = Arka (F1)

Message-Eng

The total of the item named Cash in hand on F14.1 should be equal to the total of the item
under the code 1.1, named Cash on F1.

Message-Alb Totali i zérit Arka né F14.1 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me kod 1.1 Arka né F1.
Type Error
Formula [F14.1111]=[F1IL11]
Treasury bills and securities (F14.1) = Treasury bills and securities with a maturity over 1
Name-Eng
39 {one) year (F1)
N Ally Bono thesari dhe tituj té geverisé shqiptare (F14.1) = Bono thesari dhe tituj té geverisé

Message-Eng

shagiptare me afat mbi 1 vit (F1)

The total of the item named Treasury bills and securities on F14.1 should be equal to the
total of the item under the code 1.2, named Treasury bills and securities with a maturity
over 1 {one) yearon F1.

Totali i zérit Bono thesari dhe tituj té qeverisé shgiptare né F14.1 duhet té jeté i barabarté

Message-Alb me totalin e zérit me kod 1.2 Bono thesari dhe tituj té qeverisé shgiptare me afat mbi 1 vit
néF1.
Type Error
Formula [F14.1112]=[F11L12]
40 Name-Eng Current accounts in banks (F14.1) = Currentaccounts in banks (F1)
Name-Alb Llogari rrjedhése né banké (F14.1) = Llogari rrjedhése né banka (F1)

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

The total of the item named Current accounts in banks on F14.1 should be equal to the total
of the item under the code 1.3.1, named Current accounts in banks on F1.

Totali i zérit Llogari rrjedhése né banké né F14.1 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit
me kod 1.3.1 Llogari rrjedhése né banka né F1.

Error

[F14.1113]=[F11121]
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Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

Term deposits in banks (F14.1) = Demand deposits in banks + Time deposits in banks (F1)

Depozita me afat né banké (F14.1) = Depozita pa afat né banka + Depozita me afat né banka
(F1)

The total of the item named Term deposits in banks on F14.1 should be equal to the sum of
the totals of the items under the code 1.4.1 and 1.4.3, named Demand deposits in banks and
Time deposits in banks on F1.

Totali i zérit Depozita me afat né banké né F14.1 duhetté jeté i barabarté me shumén e

Message-Alb totaleve té zérave me kod 1.4.1 dhe 1.4.3 Depozita pa afat né banka dhe Depozita me afatné
banka né F1.
Type Error
Formula [F14.1114]=([F1IL25]+[F1!L28])
42 Name-Eng Certificates of deposits (F14.1) = Certificates of deposits (F1)
Name-Alb Certifikata depozitash (F14.1) = Certifikata depozitash {F1)

Message-Eng

The total of the item named Certificates of deposits on F14.1 should be equal to the total of
the item under the code 1.4.5, named Certificates of deposits on F1.
Totali i zérit Certifikata depozitash né F14.1 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me

Messagenld kod 1.4.5 Certifikata depozitash né F1.
Type Error
Formula [F14.1115]=[F1IL31]
43 Name-Eng Standard loans {F14.1) = Standard loans and advances to members (F1)
Name-Alb Hua standarde (F14.1) = Hua standarde dhe paradhénie pér anétarét (F1)

Message-Eng

The total of the item named Standard loans on F14.1 should be equal to the total of the item
under the code 2.1 named Standard loans and advances to members on F1.
Totali i zérit Hua standarde né F14.1 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me kod 2.1

Messdgesalb Hua standarde dhe paradhénie pér anétarét né F1.
Type Error
Formula [F14.1117]=[F11L35]
44 Name-Eng Special mention Loans (F14.1) = Special mention Loans (F1)
Name-Alb Hua né ndjekje (F14.1) = Hua né ndjekje (F1)

Message-Eng

The total of the item named Special mention Loans on F14.1 should be equal to the total of
the item under the code 2.2 named Special mention Loans on F1.
Totali i zérit Hua né ndjekje né F14.1 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me kod 2.2

M -Alb
G280 Hua né ndjekje né F1.
Type Error
Formula [F14.1118]=[F1!L45]
45 Name-Eng Substandard Loans {F14.1) = Substandard Loans (gross, without deducting provisions) (F1)
Name-Alb Hua nénstandarde (F14.1) = Hua nénstandarde (bruto, pa i zbritur provigjonet) (F1)

Message-Eng

The total of the item named Substandard Loans on F14.1 should be equal to the total of the
item under the code 2.3 named Substandard Loans without deducting provisions on F1.

Totali i zérit Hua nénstandarde né F14.1 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me kod

Message-Alb 2.3 Hua nénstandarde bruto, pa i zbritur provigjonet né F1.
Type Error
Formula [F14.11018]={[F11D55]+[F1!E55 +[F1IF55]+[F11155])
46 Name-Eng Doubtful loans (F14.1) = Doubtful loans {gross, without deducting provisions) (F1)
Name-Alb Hua té dyshimta (F14.1) = Hua té dyshimta (bruto, pa i zbritur provigjonet) (F1)

Message-Eng

The total of the item named Doubtful loans on F14.1 should be equal to the total of the item
under the code 2.4 named Doubtful loans gross, without deducting provisions on F1.

Totali i zérit Hua té dyshimta né F14.1 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me kod 2.4

Message-Alb Hua té dyshimta bruto, pa i zbritur provigjonet né F1.
Type Error
Formula [F14.11020]={[F11D65]+[F1!E65 [ +[F1IF65]+[F11165])
47 Name-Eng Lost loans (F14.1) = Lost loans {gross, without deducting provisions) (F1)
Name-Alb Hua t& humbura {F14.1) = Hua t& humbura {bruto, pa i zbritur provigjonet) (F1}

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

The total of the item named Lost loans on F14.1 should be equal to the total of the item
under the code 2.5 named Lost loans gross, without deducting provisions on F1.

Totali i zérit Hua t& humbura né F14.1 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me kod 2.5
Hua t& humbura bruto, pa i zbritur provigjonet né F1.

Error

[F14.11021]=([F1!D75]+[FLIE75]+[FLIF75]+[F11175])
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48 Name-Eng
Name-Alb

Message-Eng

Creditlines (F14.1) = Loans granted to members (F1)

Linja kredie (F14.1) = Linja kredie pér anétarét (F1)

The total of the item named Credit lines on F14.1 should be equal to the total of the item
under the code 2.6, named Loans granted to members on F1.

Totali i zérit Linja kredie né F14.1 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me kod 2.6

Message-Alb o - N
Linja kredie pér anétarét né F1.
Type Error
Formula [F14.11022]={[F11D85]+[F1!E85 [ +[F1!F85]+[F11185])
49 Name-Eng ASSETS AND OTHER LIABILITIES (F14.1) = ASSETS AND OTHER LIABILITIES (F1)
Name-Alb MJETE DHE DETYRIME TE TJERA (F14.1) = MIETE DHE DETYRIME TE TIERA (F1)

Message-Eng

The total of the item named ASSETS AND OTHER LIABILITIES on F14.1 should be equal to the
total of the item under the code 3 named ASSETS AND OTHER LIABILITIES on F1.
Totali i zérit MJETE DHE DETYRIME TE TIERAné F14.1 duhet té jeté i barabarté me totalin e

Message-Alb - £ o
zérit me kod 3 MIETE DHE DETYRIME TE TJERA né F1.
Type Error
Formula [F14.1123]=[F1!L88]
50 Name-Eng FIXED ASSETS {F14.1) = Fixed tangible assets (net) + Fixed intangible assets {net) (F1)
Name-Alb MJETE TE QENDRUESHME {F14.1) = Aktive t& géndrueshme té trupézuara {neto) + Aktive té

Message-Eng

géndrueshme té patrupézuara {neto) (F1)

The total of the item named FIXED ASSETS on F14.1 should be equal to the sum of the totals
of the items under the code 4.2 and 4.3 named Fixed tangible assets {net) and Fixed
intangible assets (net) on F1.

Totali i z&rit MJETE TE QENDRUESHME né F14.1 duhet té jeté i barabarté me shumén e

Message-Alb totaleve té zérave me kod 4.2 dhe 4.3 Aktive t& géndrueshme té trupézuara (neto) dhe Aktive
té géndrueshme té patrupézuara {neto) né F1.
Type Error
Formula [F14.1124]=([F1!L101]+[F1!L104])
Demand borrowing from banks, credit institutions and other financial institutions {(F14.2) =
Name-Eng . i 5 omE o . PR
51 Demand borrowing from banks, credit institutions and other financial institutions (F2)
Hua pa afat marré nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera financiare
Name-Alb (F14.2) = Hua pa afat marré nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera

Message-Eng

financiare (F2)

The total of the item named Demand borrowing from banks, credit institutions and other
financial institutions on F14.2 should be equal to the total of the item under the code 2.1.1,
named Demand borrowing from banks, creditinstitutions and other financial institutions
onF2.

Totali i zérit Hua pa afat marré nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera

Message-Alb financiare né F14.2 duhetté jeté i barabarté me totalin e zérit me kod 2.1.1 Hua pa afat
marré nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera financiare né F2.
Type Error
Formula [F14.2112]=[F2!K13]
Name-Eng Term borrowing from banks, credit institutions and other financial institutions (F14.2) =
52 Term borrowing from banks, credit institutions and other financial institutions (F2)
Hua me afat marré nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera financiare
Name-Alb (F14.2) = Hua me afat marré nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera

Message-Eng

financiare (F2)

The total of the item named Term borrowing from banks, credit institutions and other
financial institutions on F14.2 should be equal to the total of the item under the code 2.1.2,
named Term borrowing from banks, creditinstitutions and other financial institutions on
F2.

Totali i zérit Hua me afat marré nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera

Message-Alb financiare né F14.2 duhetté jeté i barabarté me totalin e zérit me kod 2.1.2 Hua me afat
marré nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera financiare né F2.
Type Error
Formula [F14.2113]=[F2!K20]
Name-Eng Borrowings from Albanian Government and public administration {F14.2) = Borrowings
53 from Albanian Government and public administration (F2)
Nitie-Alb Hua té& marra nga Qeveria shqgiptare dhe administrata publike (F14.2) = Hua t& marra nga

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

Qeveria shgiptare dhe administrata publike (F2)

The total of the item named Borrowings from Albanian Government and public
administration on F14.2 should be equal to the total of the item under the code 2.3, named
Borrowings from Albanian Government and public administration on F2.

Totali i zérit Hua t& marra nga Qeveria shqiptare dhe administrata publike né F14.2 duhet
té jeté i barabarté me totalin e zérit me kod 2.3 Hua t& marra nga Qeveria shgiptare dhe
administrata publike né F2.

Error

[F14.2114]=[F21K27]
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54

Name-Eng
Name-Alb

Message-Eng

Current accounts (F14.2) = Current accounts (F2)

Llogari rrjedhése (F14.2) = Llogari rrjedhése (F2)

The total of the item named Current accounts on F14.2 should be equal to the total of the
item under the code 3.1, named Current accounts on F2.

Totali i zérit Llogari rrjedhése né F14.2 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me kod 3.1

Message-Alb Llogari rrjedhése né F2.
Type Error
Formula [F14.2U16]=[F2!K35]
55 Name-Eng Demand deposits (F14.2) = Demand deposits {F2)
Name-Alb Depozita pa afat (F14.2) = Depozita pa afat (F2)

Message-Eng

The total of the item named Demand deposits on F14.2 should be equal to the total of the
item under the code 3.2, named Demand deposits on F2.
Totali i zérit Depozita pa afatné F14.2 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me kod 3.2

Message-Alb . N
Depozita pa afat né F2.
Type Error
Formula [F14.2U17]=[F2!K36]
56 Name-Eng Interest-free term deposits (F14.2) = Interest-free term deposits (F2)
Name-Alb Depozita me afat pa interes (F14.2) = Depozita me afat pa interes (F2)

Message-Eng

The total of the item named Interest-free term deposits on F14.2 should be equal to the total
of the item under the code 3.3, named Interest-free term deposits on F2.
Totali i zérit Depozita me afat pa interes né F14.2 duhetté jeté i barabarté metotalin e zérit

Message-Alb me kod 3.3 Depozita me afat pa interes né F2.
Type Error
Formula [F14.2U18]=[F2!K37]
57 Name-Eng Term deposits with interest (F14.2) = Term deposits with interest (F2)
Name-Alb Depozita me afat me interes {F14.2) = Depozita me afat me interes (F2)

Message-Eng

The total of the item named Term deposits with interest on F14.2 should be equal to the
total of the item under the code 3.4, named Term deposits with interest on F2.
Totali i zérit Depozita me afat me interes né F14.2 duhetté jeté i barabarté me totalin e zérit

Message-Alb _ X N
me kod 3.4 Depozita me afat me interes né F2.
Type Error
Formula [F14.2118]=[F2!K38]
58 Name-Eng Deposits guarantee for loans {(F14.2) = Deposits guarantee for loans (F2)
Name-Alb Depozita té bllokuara si garanci pér kredité (F14.2) = Depozita té bllokuara si garanci pér

Message-Eng

kredité (F2)
The total of the item named Deposits guarantee for loans on F14.2 should be equal to the
total of the item under the code 3.5, named Deposits guarantee for loans on F2.

Totali i zérit Depozita té bllokuara si garanci pér kredité né F14.2 duhet té jeté i barabarté

Message-Alb me totalin e zérit me kod 3.5 Depozita té bllokuara si garanci pér kredité né F2.
Type Error
Formula [F14.2U20]=[F2!K41]

59 Name-Eng ASSETS AND OTHER LIABILITIES (F14.2) = ASSETS AND OTHER LIABILITIES (F2)
Name-Alb MIETE DHE DETYRIME TE TIERA (F14.2) = MJETE DHE DETYRIME TE TIERA (F2)

Message-Eng

The total of the item named ASSETS AND OTHER LIABILITIES on F14.2 should be equal to the
total of the item under the code 4, named ASSETS AND OTHER LIABILITIES on F2.
Totali i zérit MJETE DHE DETYRIME TE TJERA né F14.2 duhet té jeté i barabarté me totalin e

Message-Alb o = W
zérit me kod 4 MIETE DHE DETYRIME TE TIERA né F2.
Type Error
Formula [F14.21121]=[F21K44]
—_— FIXED ASSETS AND PERMANENT RESOURCES (F14.2) = FIXED ASSETS AND PERMANENT
60 RESOURCES (F2)
T MIETE TE QENDRUESHME DHE BURIME TE PERHERSHME (F14.2) = MIETE TE QENDRUESHME

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

DHE BURIME TE PERHERSHME (F2)

The total of the item named FIXED ASSETS AND PERMANENT RESOURCES on F14.2 should be
equal to the total of the item under the code 5, named FIXED ASSETS AND PERMANENT
RESOURCES on F2.

Totali i z&rit MJETE TE QENDRUESHME DHE BURIME TE PERHERSHME né F14.2 duhet t& jeté i
barabarté me totalin e zérit me kod 5 MIETE TE QENDRUESHME DHE BURIME TE PERHERSHME
néF2.

Error

[F14.222]=[F21K52]
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61

Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

Investments in Albanian Government's treasury bills and securities (F16) = Treasury bills
and Albanian government’s securities with a maturity over 1 {one) year (F1)

Investime né Bono Thesari dhe tituj té qeverisé shgiptare me afat mbi 1 vit (F16) = Bono
thesari dhe tituj té geverise shgiptare me afat mbi 1 vit (F1)

The value of the item named Investments in Treasury bills and Albanian government’s
securities with a maturity over 1 year on F16 should be equal to the total of the item under
the code 1.2, named Treasury bills and Albanian government’s securities with a maturity
over 1 {one) yearon F1.

Vlera e zérit Investime n& Bono Thesari dhe tituj té qeverisé shqiptare me afat mbi 1 vit né

Message-Alb F16 duhet té jeté e barabarté me totalin e z&rit me kod 1.2 Bono thesari dhe Bono thesari
dhe tituj té& geverise shgiptare me afat mbi 1 vit né F1.

Type Error

Formula [F16!B10]=[F1!L12]
Investments in deposits with maturity up to one year atthe banks (F16) = Term deposits in

Name-Eng

62 banks {up to 12 months) {F14.1)
Name-Alb Investime né depozita me afat maturimi deri né njé vit prané bankave (F16) = Depozita me

Message-Eng

afat né banké (deri né 12 muaj) (F14.1)

The value of the item named I nvestments in deposits with maturity up to one year atthe
banks on F16 should be equal to the value of the item named Term deposits in banks with
maturity upto 12 months on F14.1.

Vlera e zérit Investime né depozita me afat maturimi deri né njé vit prané bankave né F16

Message-Alb duhet té jeté e barabarté me vlerén e zérit Depozita me afat né banké me afat maturimi deri
né12 muajné F14.1.
Type Error
Formula (IF16!B9]-[F16!B10])=([F14.11/14])
Name-Eng Outstanding loan up to the end of the period (F17) = Operations with members {without
63 deducting provisions and withoutincluding accrued interest) (F1)
N Ally Teprica e kredisé gjithsej né fund té periudhés (F17) = Veprime me anétarét (pa pérfshiré

Message-Eng

Message-Alb

Type

Formula

interesat e pérllogaritur dhe pa zbritur provigjonet) (F1)

The total of the Qutstanding loan up to the end of the period on F17 should be equal to the
total of the item with the code 2, named Operations with members, without deducting
provisions and without including accrued interest on F1.

Totali i Tepricés sé kredisé gjithsej né fund té periudhés né F17 duhet té jeté i barabarté me
totalin e zérit me kod 2 Veprime me anétarét, pa pérfshiré interesat e pérllogaritur dhe pa
zbritur provigjonet né F1.

Error
[F17!D10]={[F1!D34]{F1!E34]+[F1IF34]+[F11134]-[F11L38]-[F11L41]-[F11L44]-[F11L48]-[F11L51]
[F11L54]-[F1!D58]-[F1!E58]-[F1!F58]-[F1!158]-[F1!D61]-[F1!E61]-[F1!F61]-[F1!161]-[F1!D64]-
[F11E64]-[F1!F64]-[F1!164]-[F1!D68]-[F1!E68]-[F1!F68]-[F1!168]-[F1!D71]-[F1IE71]-[FLIF71]-
[F1171]-[F1!D74]-[F1IE74]-[F1!F74]-[F11174]-[F1!D78]-[F1!E78]-[F1IF78]-[F11178]-[F1!D81]-
[F11E81]-[F1!F81]-[F1!I81]-[F1!D84]-[F11E84]-[F1F84]-[F1!184]-[F1!D87]-[F1!E87]-[F1IF87]-
[F1187])

64

Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

Qutstanding loans in total (F18) = Operations with members gross (without deducting
provisions) (F1)

Teprica e kredisé né total (F18) = Veprime me anétarét bruto {pa zbritur provigjonet) (F1)
The total of the item named Qutstanding loans in total in F18 should be equal to the total of
the item with the code 2, named Operations with members gross, without deducting
provisions on F1.

Totali i Tepricés sé kredisé né total né F18 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me kod

Message-Alb X . X o N
2 Veprime me anétarét bruto, pa zbritur provigjonet né F1.

Type Error

Formula ([F18!C10]+[F18!D10]+[F18!E10]+[F18!F10])=([F1!D34]1+[F1IE34]+[F1IF34]+[F1!134])
Qutstanding loans in Lek (F18) = Operations with members gross in ALL {(without deducting

Name-Eng s

65 provisions) (F1)
Name-Alb Teprica e kredisé né leké (F18) = Veprime me anétarét bruto né leké (pa zbritur provigjonet)

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

(F1)

The total of the item named Qutstanding loans gross in Lek on F18 should be equal to the
total of the item with the code 2, named Operations with members gross in ALL, without
deducting provisions on F1.

Totali i Tepricés sé kredisé né leké né F18 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me kod
2 Veprime me anétarét bruto né lekg, pa zbritur provigjonet né F1.

Error

([FL8IC11]+[F18!D11]+[F18IEL1]+[F18IF11])=([F1ID34]+[F1IE34])
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66 Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

Qutstanding loans in foreign currency (F18) = Operations with members gross in foreign
currency (without deducting provisions) (F1)

Teprica e kredisé né valuté (F18) = Veprime me anétarét bruto né valuté {pa zbritur
provigjonet) (F1)

The total of the item named Qutstanding loans in foreign currency on F18 should be equal
to the total of the item with the code 2, named Operations with members gross in foreign
currency, without deducting provisions on F1.

Totali i Tepricés sé kredisé névaluté né F18 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me

Message-Alb X . N N X o .
kod 2 Veprime me anétarét bruto né valuté, pa zbritur provigjonet né F1.
Type Error
Formula ([F18!C12]+[F18ID12]+[F18IE12]+[F18!F12])=([F1IF34]+[F1!134])
Qutstanding non-performing loans in total (F18) = Non-performing loans {3+4+5) (principal
Name-Eng . . . o o
67 +accrued interest) + Non-performing lines {principal +accrued interest) (F6,6.1)
Name-Alb Teprica e kredisé me probleme né total (F18) = Kredi me probleme (3+445) {principal +

Message-Eng

interesi i pérllogaritur) +Linja me probleme (principali +interesi i pérllogaritur) (F6,6.1)
The total of the item named Qutstanding non-performing loans in total on F18 should be
equal to the sum of the total of Non-performing loans (principal +accrued interest) and the
total of Non-performing lines (principal +accrued interest) on F6,6.1.

Totali i zérit Teprica e kredisé me probleme né total né F18 duhet té jeté i barabarté me

Message-Alb shumén e totalit té kredive me probleme (kryegjé dhe interes i pérllogaritur) dhe totalit t&
Linjés me probleme (kryegjé dhe interes i pérllogaritur) né F6,6.1.

Type Error
([F18!C16]+[F18!D16]+[F18!E16]+[F18!F16])=([F6,6.1!D17]+[F6,6.11G17]+F6,6.11D31]+[F6,6.1

Formula 1G31])

NameEng The number of branches atthe beginning of the reporting period {(F19) = The number of

68 branches atthe end of the previous reporting period (F19)
Name-Alb Numri i degéve né fillim té periudhés raportuese {(F19) = Numri i degéve né fund té periudhés

Message-Eng

raportuese paraardhése (F13)

The number of branches atthe beginning of the reporting period on F19 should be equal to
the number of branches atthe end of the previous reporting period on F13.

Numri i degéve né fillim té periudhés raportuese né F19 duhet té jeté i barabarté me numrin

Message-Alb
8 e degéve né fund té periudhés raportuese paraardhése né F19.
Type Error
Formula
The number of members in the beginning of the quarter (F20) = The number of members at
Name-Eng X
69 the end of the previous quarter (F20)
Name-Alb Numri i anétaréve né fillim té tremujorit (F20) = Numri i anétaréve né fund té tremujorit

Message-Eng

paraardhés (F20)

The number of members in the beginning of the quarter on F20 should be equal to the
number of members atthe end of the previous quarter on F20.

Numri i anétaréve néfillim té tremujorit né F20 duhet té jeté i barabarté me numrin e

Message-Alb
5 anétaréve né fund té tremujorit paraardhés né F20.
Type Error
Formula
Subordinated debt (F9,9.1,10) = Subordinated debt (resident + non-resident in foreign
Name-Eng
70 currency) (F2)
Name-Alb Borxhi i varur (F3,9.1,10) = Borxhi i varur {rezident + jorezident né valutg) (F2)

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

The total of the item named Subordinated Debt on F9,3.1,10 should be equal to the item
under the code 5.1, named Subordinated Debt in foreign currency, resident and non-
resident on F2.

Totali i zérit Borxhi i Varur né F9,5.1,10 duhet té jeté i barabarté me zérin me kod 5.3 Borxhi
i Varur névalutg, rezident dhe jorezident né F2.

Error

[F9,9.1,101P37]=([F21ES7]+[F21H57])
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Name-Eng

71

Name-Alb

Message-Eng

Accounting value at end of period of the Treasury bills and securities held by SLAs (F21) =
Treasury bills + Discount/premium + Albanian government’s securities with a maturity over
1 {one) year +discount/premium {F1)

Vlera kontabile né fund té periudhés e Bonove té thesarit dhe titujve té geverisé té mbajtura
nga SHKK-t& (F21) = Bono thesari + Skonto/Shtesa + Tituj té geverisé shgiptare me afat mbi 1
vit + skonto/shtesa (F1)

The Accounting value at end of period of the Treasury bills and securities held by SLAs on
F21 should be equal to the sum of the totals of the items under thecode 1.2.1.1,1.2.1.2,
1.2.2.1and 1.2.2.2, named Treasury bills and Albanian government’s securities with a
maturity over 1 {one) year on F1.

Vlera kontabile né fund té periudhés e Bonove té thesarit dhe titujve té geverisé té mbajtura

Message-Alb nga SHKK-té né F21 duhet té jeté e barabarté me shumén e zérave me kod 1.2.1.1,1.2.1.2,
1.2.2.1dhe1.2.2.2, Bono thesari dhe Tituj té geverisé shqiptare me afat mbi 1 vit né F1.
Type Error
Formula ([F211D8]+{[F211DS])=([FLILL4]+[FL1ILL5 [+[FLILI8]+{[F11L19])
Name-En Accrued interest at the end of the period (F21) = Accrued interest of Treasury bills and
72 g Albanian government’s securities with a maturity over 1 (one) year (F1)
Name-Alb Interesi i pérllogaritur né fund té periudhés (F21) = Interesi i pérllogaritur pér Bono thesari

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

dhe tituj té geverisé shgiptare me afat mbi 1 vit (F1)

The value of the item Accrued interest at the end of the period on F21 should be equal to the
total of the items under the code 1.2.1.3 and 1.2.2.3 named Accrued interest of Treasury
bills and Albanian government’s securities with a maturity over 1 {one) year on F1.

Vlera e zérit Interesi i pérllogaritur né fund té periudhés né F21 duhet té jeté e barabarté me
totalin e zérave me kod 1.2.1.3 dhe 1.2.2.3 Interesi i pérllogaritur pér Bono thesari dhe tituj
té qeverisé shqgiptare me afat mbi 1 vitné F1.

Error

([F211F8]+[F211F9])=([F1ILL6]+[F1!L20])
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NJESIA:
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Tremujor

ALL

Njési monetare
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Liogari pér t'u arkétuar té pambledhshme

3.5

Shpenzime té tjera pér fondet rezervé

VALUTE

TOTALI





image23.jpg
NR. | FORMULARIT:
EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITETL

4
Zaratjasht bilandt
Tremujor

MONEDHA E RAPORTIMIT: ALL

NIESIA: Njési monetare
Kodi ZERAT JASHTE BILANCIT LEKE VALUTE ToTAll
Rezident Jorezident Rezident lorezident
| IGAZHIME FINANCIN
Angazhire t dhéna
TA1[ Instiucioneve  krediit
12 petareve
1.2| _Angazhime tmana
21| Nga nstiurionet & medit
122 Nga anetaret
i 2{GARANCITE
21 Garancie dhéna
201]_ Insliucioneve & krediil
212 pnetarere
22| Garancite mara
221 Nga nstiurionet e wedit
222 hga anetaret
C |MGAZIMEPERLERATMEVERE
31 Letia me viers & mana si garanci per red ose rinancim
32| Letia me viers e shera s garanci per ke ose inanci
[ aTansakSONENEVALUE
_ SANGAZWMETETJERA
[roTAL
NR. | FORMULARIT: 5
EMRI | FORMULARIT: Kredité e klasifikuara sipas kalimit t& afatit t& kthimit
PERIODICITETI: Tremujor
MONEDHA E RAPORTIMIT: ALL.
NJESIA: Njési monetare
” " " KALUAR AFAT | KTHIMIT ToTALl
Kodi KREDITE E KLASIFIKUARA SIPAS KALIMIT TE AFATIT TE
KTHIMIT TOTALI

Hua afatshiurira,

Hua afatmesme

Hua afatgjata

Linja kredie per anstarst

TToTALL

1-30 dité 31-90 dité/91-180 dit[181-365

365 ditd
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NR. | FORMULARIT:

EMRI | FORMULARIT:

PERIODICITET!:

6

Klasifikimi [ kredive dne llogaritja e provigjioneve

Tremujor

MONEDHA ERAPORTIMIT: ALL

NJESIA:

Njesi monetare

KLASIFIKIMI | KREDIVE DHE LLOGARITIA E
PROVIGIIONEVE

Interesi perllogaritur_

Kred standarde.

Kredi ne ndjekje

Kredi nenstandarde

Kred te dyshimta

Kredi te humbura

ToTALl

Kred me probleme (3+4+5)

Shumae

3) Ky formular plotésohet vetém pér inat  kredie dhéné nga Unioni pér anétaré, sipas mariveshjeve t paléve.

4 Sipas péicaktimit & nenit 13, pika 6  egullores P administrimin e mezikut né veprimtariné e SHKK-ve dhe unioneve t tyre"”

NRIFORMULART. 671
EMRI | FORMULARIT: Klasifikimi { linjave te kredise per anetaret
PERIODICITET: Tremujor
MONEDHA E RAPORTIMIT: ALL
NIESIA Njsi monetare !
Kyegiea itor
KLASIFIKIVI | UNJAVETE KREDISE PER
Kodi ANETARET
Shumae Shumace Haras Shumae
cedise rovi ovigionimit ovigjioneve
a Linjastandarde
3 Linja me probleme 4
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NR. | FORMULARIT: 7

EMRI | FORMULARIT: Cilésia e portofolit té kredisé
PERIODICITETI: Tremujor
MONEDHA E RAPORTIMIT: ALL
NJESIA: Njési monetare
NE%
Kodi CILESIA E PORTOFOLIT TE KREDISE Normae
lejuar Shuma e krediséfreguesi i llogaritul

1|Kredi me probleme
2|Totali i portofolitté kredive
Raporti 112100

jome i madh se 10%

0.00
0.00

#DIVIOY]





image26.jpeg
NR.1 FORMULARIT:
EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITETI

MONEDHA ERAPORTIMIT: |ALL
Njesi monetare

NIESIA:

8
Depozitat sipas valutés che maturimit fillestar
Tremujor

Uogari medhése

o Depozta pa afat nga antarst
Depozitat me afatpa interes nga anétarét
Depoztat me abtme interes nga anetarét
Depoata 6 bllokuara si garani pér kredite
Totall né LEK
Uogari medhése
Depozta pa afat nga anétaret

uso Depoaitat me kit pa interes nga anéiarét
Depoatat me atme interes nga anétarét
Depoaia t bilokuara si garanci pér kredite
Totall né USD.
Togar medhése
Depozta pa afat nga anétarst

R Depoztat me at pa interes nga anéiarét
Depozitat me aftme interes nga anstarét
Depozta t bllokuara si garanci pér kredite
Totall né EUR
Uogari rjedhése
Depozta pa afat nga anétart

SR Depoztat me aatpa interes nga anétarét
Depozitat me abtme interes nga anstarét
Depoaita t bilokuara si garanci pér kredite
Totali né SR
Togar medhése
Depozita pa afat nga anétarét

=3 Depoztat me afat pa interes nga anétarét
Depoatat me aftme interes nga anetarét
Depoata t bilokuara si garanci pér kredite
Totali né GaP
Togari mjedhése
Depoata pa afat nga anétarét
Depoztat me afat pa interes nga anétarét
Depoatat me afatme interes nga anétaret
Depoata 8 bllokuara si garanci pér kredite
Totali né monedha té tjera





image27.jpg
NR. | FORMULARIT:
EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITET!

MONEDHA E RAPORTIMIT:
NESIA:

9
Pozicioni né valute: Aktivi
Tremujor

AL

Njési monetare

POZICIONI NE VALUTE
Kodi 7
A Aktivi
1 Arka, depozitat, logarite dhe iujt
2 Veprimet me anétaret
Hua standarde
Hua né njekje
Hua nenstandard
Hua e dyshimta
Fua t& humbura
Linja kredie per anetaret
inus provigjionet
3 Tetjera te arketueshme
1 Miete ¢ qendrues hme
A
[

NR. 1 FORMULARIT:
EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITETI:
MONEDHA E RAPORTIMIT:
NIESIA:

91

Pozicioni né valut
Tremujor

AL

Njési monetare

B. Pasivi

Kredi 6 marra

Veprime me anetarét (depoata)

Ndihma dhe financimi publik

Bonah i varur

Te tiera te pagueshme

Liogari

e kapitale
i i Pas

Total
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NR. | FORMULARIT:
EVRI | FORMULARIT:
PERIODICITETI:
MONEDHA E RAPORTIMIT:
NJESIA:

10

Pozicionet e hapura valutore
Tremujor

ALL

Njési monetare

)

USD.

EUR

GBP.

CHF

otal neto hapur valutor né blerje

otal neto | hapur valutor né shiie

(10

Poacionitotal netoi hapur valutor | Unionit = (8) ngs (8)>(9): ose (9) nas|

Kapitali i Unionit (né mije leke)

12

Podcionitotal neto| hapur valutor i Unionit (10)/(11)*100=<(30%)

13

Norma e miratuar pér njé monedhé

fia

Norma e miratuar pér t giitha monedhat s& bashku

8)=(7)/(11

00
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NR. | FORMULARIT: 11

EMRI | FORMULARIT: Kapitali
PERIODICITETI: Tremujor
MONEDHA E RAPORTIMIT: ALL
NJESIA: Njési monetare
Kodi Kaphal Shuma minimale Shuma
1 Unioni p&r aktivitetet e pranim it t& depozitave dhe dh&nien e kredive 0.00
NR. | FORMULARIT: 12
EMRI | FORMULARIT: Zérat e aktivit té ponderuar me rrezikun
PERIODICITETI: Tremujor
MONEDHA ERAPORTIMIT: ALL
NJESIA: Njési monetare
ZERAT E AKTIVIT TE PONDERUAR ME RREZIKUN Vlera kontabgl Pesha e rrezikut Vlerae ponderuar
1. Aktivet pa rrezik me peshé rreziku 0%: 0.00] 0.004
1.1Arka dhe zérat e ngjashém me t& 0.00}
1.2 Titu] t& Qeverisé Shgiptare t& emetuar né monedhé kombétare 0.00)
1.3 Aktive t& garantuara me kolateral ose me garanci té ngjashme {pjesae
garantuar), si vijon : 0.00}
- depozité ose certifikaté depozite 0.00)
- tituj té geverisé shgiptare, t& emetuara né monedhé kombétare 0.0
- garanci i patjetérsueshme té qeverisé shgiptare 0.00)
- garanci i patjetérsueshme ié qeverive té vendeve té OECD-sé 0.00)
“garanci i bankave shumépaléshe té zhvilimit, té parashikuara né nenin 9, pika
6, shkronja “e” té rregullores nr.105/2016 0.00)
~garanci & fondeve, T€ parashikuara né nenin 9, pika 6, shkronja J T8 rreguliores
nr.105/2016 0.00}
2. Aktive me rrezik té ulét me peshé rreziku 20%: 0.00]
2.1Té drejtandaj bankave qé veprojné né Republikén e Shqipérisé 0.00)
3. Aktive me rrezik t& mesém me peshé rreziku 50%: 0.00]
"TRredi me afat matunmi T& mbetur den né 12 mua], me Kusht q& T8 Jent T8
Klasifikuara né kategoriné “standarde” ose “né ndjekje” 0.00)
4. Aktive me mezik té larté me peshé rreziku 100%: 0.00}
4.1Kredi té tjera ndaj anétaréve pérveg atyre té klasifikuara né pikat 1 dhe 3 0.00)
4.2 Aktivet e qéndrueshme té trupézuara dhe té patrupézuara 0.00|
4.3 Aktive t& tjera té paklasifikuara né pikat 1, 2 dhe 3 0.00f
TOTALI | AKTIVITI PONDERUAR ME RREZIKUN 0.00f





image30.jpg
NR. | FORMULARIT:
EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITETI:

MONEDHA E RAPORTIMIT:
NJESIA:

12/2

Raporti | mjaftueshmérisé sé kapitalit

Tremujor
ALL
Njési monetare

Raporti i mjaftueshmérisé sé kapitalit

1. Totali i z8rave té aktivit t& ponderuara me rrezikun
2. Totali i 28rave jashté bilancit t& ponderuara me rrezikun
3. Totali i aktiveve dhe zérave jashté bilancit té ponderuara me rrezikun
4. Kapitali i Unionit
5. Raporti i mjaftueshmérisé sé kapitalit (4/3)*100
N& dy vitet e para t& veprimtarisé
Né vitet né vazhdim
6. Kapitali / Totali i aktiveve t& géndrueshme té trupéauara dhe té patrupézuara neto
7. Kapitali / Totali i kredive me probleme (neto) t& pa garantuara me cash

Norma e lejuar

Treguesi i llogaritur

0.00
0.00
0.00
0.00
#DIV/OI

#DIV/OI

NR. | FORMULARIT: 12/1
EMRI | FORMULARIT: Zéra té aktivit jashté bilancit té ponderuar me rrezikun
PERIODICITETI: Tremujor
MONEDHA E RAPORTIMIT: ALL
NJESIA: Njési monetare

ZERA TE AKTIVITJASHTE BILANCIT TE PONDERUAR ME RREZIKUN el peshaemezikut || Vierae panderuar
1. Zérat jashts bilancit me rrezik & lart me peshé rreziku100% 0.00 0.00)
1.1 Angazhime financimi 6 dhena 0.00)
1.2 Garancite dhena 0.00)
13 Letra me vieré te dhena si garanci per kredi ose rifinancim 0.00)
14 Angazime s tiera 0.00)
[TOTALI | ZERAVE JASHTE BILANCIT TE PONDERUAR ME RREZIKUN 0.00 0.00
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NR. | FORMULARIT:

EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITETI:
MONEDHA ERAPORTIMIT:
NJESIA:

3
Ekspozimet e médha
Tremujor

ALL

Nj&si monetare

EKSPOZIMET E MEDHA

1. Exspozimi i Unionit ndaj njé personi ose grupi personash té lidhur

Norma e lejuar Treguesi i llogaritur
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NR. | FORMULARIT:

EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITETI:
MONEDHA E RAPORTIMIT:
NJESIA:

13/1

Ekspozimet e médha
Tremujor

ALL

Njési monetare

EKSPOZIMET E MEDHA

3. Totali i ekspozimeve té médha/ Kapitalit t& Unionit
2. Ekspozimi i Unionit ndaj njé anétari

Norma e lejuar

Treguesi i
llogaritur

0.00%
0.00%





image33.jpg
NR. | FORMULARIT 141
ENRII FORMULARIT:  Aktvet sipas maturimit t8 mbetur
PERIODICITET! Tremujor
MONEDHA E RAPORTIMIT-ALL
NESIA Nigsi monetare

il AKTIVETSIPAS MATURMIT TE DI 1) = s

MBETUR
7dite-1 mbi5

T [VEPRIVE VE THESARIT

Joia

5ors thesr ah tiuj 6 ceverise sheptare

Lioger edhese e barke

opoata me aietnebanke

ertikata depoziash

2 JVEPRINE ME ANETARET

Fioe stendarde

e né nfekie

Fiue rénstandarde

iua e dyshimta

Fiua 2 humbura

Linj iredie

3 [MUETE DHE DETVRIVE TE TUERA

) JETe T ofioRuESHE
[ rorautaknvir

NR. | FORMULARIT: 4
EMRI | FORMULARIT: Rreziku | likuiditetit
PERIODICITETI: Tremujor
MONEDHA E RAPORTIMIT: AL
NJESIA: Njési monetare
Kodi RREZIKU | LIKUIDITETIT Norma e lejuar e
llogaritur
1 ‘Aktive likuide
2 Pasive afatshkurtra
3 Diferenca (3)=(1) - (2)
4 Depozita mesatare té tre muajve t& fundit
Raporti 3/4*100
Raporti 1/2*100
s Total Depozita
5 Total Huamarrje
7 Totali (7)=(5) +(6)
s Raporti 1/7°100
s Totali  tepricés s kredis me afatté mbetur mbi 7vjet
10 Kapitali (pas zbritjes sé aktiveve té géndrueshme)
1 Detyrime me afat t& mbetur mbi 7vjet
12 Raporti 9/(10+11)*100 #DIV/0!
13 Raporti 9/5*100 #DIv/0!





image34.emf
NR. I FORMULARIT: 14/2

EMRI I FORMULARIT: Pasivet sipas maturimit të mbetur

PERIODICITETI: Tremujor

MONEDHA E RAPORTIMIT: ALL

NJËSIA: Njësi monetare

PASIVET SIPAS MATURIMIT TË MBETUR DITË

TOTALI

Deri 7  7 ditë - 1 1 - 3 3 - 6 6 - 12 1 - 5  mbi 5

1 HUAMARRJE 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00

Hua marrë nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera financiare  0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00

Hua pa afat marrë nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera financiare  0.00

Hua me afat marrë nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera financiare  0.00

Hua marrë nga Unioni 0.00

Hua të marra nga Qeveria shqiptare dhe administrata publike  0.00

2 VEPRIME ME ANËTARËT 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00

Llogari rrjedhëse 0.00

Depozita pa afat 0.00

Depozita me afat pa interes 0.00

Depozita me afat me interes 0.00

Depozita të bllokuara si garanci për kreditë 0.00

3 MJETE DHE DETYRIME TË TJERA 0.00

4 MJETE TË QËNDRUESHME DHE BURIME TË PËRHERSHME 0.00

TOTALI I PASIVIT 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00

Kodi

MUAJ  VITE


image35.jpg
NR. | FORMULARIT:
EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITETI:

15
Tregues té tjeré
Tremujor

MONEDHA E RAPORTIMIT: ALL

NJESIA:

Njési monetare

Kodi

TREGUES TE TJE
(né %)

4
b

1|Kredi te fohira (duke zbritur arketimet) / Teprica m esatare  kredive, per gdo periudhe 12-m
2| Aive te qendrueshme (neto) / Totall | aktiveve

3|Total huamarrje / Total aktiveve

NR. | FORMULARIT:

EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITET!
MONEDHA E RAPORTIMIT:
NIESIA:

1472

Pasivet sipas maturimit té mbetur
Tremujor

AL

Njési monetare

Norma e lejuar

Treguesii

llogaritur

PASIVET SIPAS MATURIMIT TE MBETUR DITE MUAI VITE
Kodi TOTAL
Deri7. 1-3 3-6 6-12 1-5 >5
1] HUAMARRIE 0.00} 0.00) 0.00] 0.00} 0.00] 0.00] 0.00} 0.00]
Hua marré nga bankst, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera financiare

Hua pa afst marré ngabanket, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera fin
Huame afat marr nga bankst, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera i
Hua té marra nga Qeveria shaiptare dhe administrata publike

VEPRIME ME ANETARET

Uogari rjedhése

Depozita paafat

Depozita me afat painteres

Depozita me afat me interes

Depazita té bilokuarasi garand pér kredite

MUETE DHE DETYRIME TE TIERA

MUETE TE QEN DRUESHME DHE BURIME TE PERHERSHIVIE

TOTAL | PASIVIT

NR. | FORMULARIT:

EMRI | FORMULARIT;
PERIODICITET!

1444

Kredité me afat mbi 10 vjet
Tremujor

MONEDHA E RAPORTIMIT: ALL

NJESIA

Njési monetare

Kadi

KREDI ME AFAT MBI 10 VJET

Kredi me afatmbi 10 viet
Totali | portofolitte kredive

Raporti 1/2°100

Norma e
lejuar

#DIvi!

jomé imadhse10%

Shuma e kredisé

Net

Treguesi i llogaritur
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NR. | FORMULARIT: 16
EMRI | FORMULARIT: Investimi | fondeve
PERIODICITETL Tremujor
MONEDHA E RAPORTIMIT: AL

NIESIA: Njési monetare

INVESTIMI | FONDEVE Viera

1. Totali i portofolit té investimeve® 0,00

2. Inve stime né Bono Thesari dhe titu) té qeverisé shqiptare me afat mbi it

Normae lejuar

9 Total | portofblit # investimeve pacfshin investimet né bono thesari dhe ) 1 qeverisé shaiptare e afat rbi 1 it dhe depozita me afat maturimi der né 1 vit pran bankeve

Treguesii
llogaritur

DI/l
#DIV/0)
#DIV/01
#0Iv/0!
#DIV/01
DI/
DIV
#DIV/01
#0IV/0!
#DIv/01
#01v/0!
DIV
H#DIV/01
#DIV/0)
#DIv/01
#01v/0!
#DIV/0!
#DIV/01
#DIV/0)
#DIV/01
#0Iv/0!
#DIV/0!
#01v/0!
H#DIV/0!
#DIV/01

NR.| FORMULARIT: 17
EMRI | FORMULARIT: Evidenca e kreditit sipas afatit t& maturimit
PERIODICITET: Tremujor
MONEDHA ERAPORTIMIT:  ALL
NIESIA: Njési monetare
Kodi EVIDENCA E KREDITIT SIPAS AFATIT TE MATURIMIT Kredie re p

tremujorin

fund té periudhés 7)

1|Teprica e kredisé gjithsej (bruto)
2|Kredi me afat deri né 12 muaj
3[Kredi me afat 1- 5vjet

4|Kredi me afat 5 - 7 viet

5|Kredi me afat 7 - 10vjet

6|Kredi me afat mbi 10vjet

0.00}

0.00}

7) Teprica e kredisé duhet té jeté e barabarté me tepricén e kredisé t& raportuar né formularin 1 (pa zbritur provigjionet e krijuara dhe pa pérfshiré interesat e pérliogaritura).




image37.jpg
NR. | FORMULARIT:

EMRI | FCRMULARIT:
PERIODICITETI:
MONEDHA E RAPORTIMIT:
NJESIA:

18

Kredia sipas monedhés dhe maturimit
Tremujor

ALL

Njé.

si monetare

KREDIA SIPAS MONEDHES DHE MATURIMIT

Kodi deri né 12-24 24-36 mbi 36
12 muaj muaj muaj muaj
1Y Teprica e kredisé né total
2|Teprica e kredisé né leké
3|Teprica e kredisé né valuté:

5
6

Usd
Eur
Té tjera

MTeprica e kredisé me probleme né total

Teprica e kredisé me probleme né leké

Teprica e kredisé me probleme né valuté

Usd
Eur
Té tjera

NR. | FORMULARIT:
EMRI | FORMULARIT:

19
Numri i degéve

PERIODICITETI: Tremujor
MONEDHA E RAPORTIMIT:
NJESIA:
Kodi NUMRI | DEGEVE Numri
1|Numri i degéve né fillim té periudhés raportuese:
2|Degét e reja gjaté periudhés raportuese (+}
3|Degét e mbyllura gjaté periudhés raportuese (-}
4{Numri i degéve né fund té periudhés raportuese: 0.00]
NR. | FORMULARIT: 20
EMRI | FORMULARIT: Numrii anétaréve té Unionit
PERIODICITETI: Tremujor
MONEDHA E RAPORTIMIT:
NJESIA:
Kodi NUMRI | ANETAREVE TE UNIONIT Numri
1|Numrii anétaréve né fillim té tremujorit:
2|Ané&tarésimet e reja gjaté tremujorit (+)
3|Largimet e anétaréve gjaté tremujorit (-)
4{Numriianétaréve né fund té tremujorit: 0.0
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NR. | FORMULARIT: 2

EMRI | FORMULARIT: Bono thesari dhe titu) té qeverisé shalptare me afat mbi 1vit 16)t¢ mbajtura nga Unioni
PERIODICITET! Tremujor

MONEDHA £ RAPORTIMIT AL

NJESIA Njesi monetare

Bono thesari dhe tiwj té qeverisé shalptare me afot mbi 1vitts |Vlerae tegutnéfund Vierakontabilens |\ L interesi pérllogaritur

el ‘mbajtura nga Unioni. téperiudhés | fund té periudhés né fund té periudhés.

Interesi | paguar

121 Bono thesar!
122 Tty té qeverise shaiptare me afat moi 1vit

16) N6 kité formulor roporiahen 12 gjitha bonot  thesaitdhe ttjt e qeversé shaiptare, t roportuara né akthin e bilanci né zétn 1.2 Bono thesoridhe uf  qeverséshalptare me ofor mbi 1 vie”

NR.IFORMULARIT: 22

EMRI | FORMULARIT:  Té dhéna mbi kapitalin dhe borxhin e varur
PERIODICITETI: Tremujor

MONEDHA E RAPORTINALL

NJESIA: Njési monetare

Kodi Té dhéna mbi kapitalin dhe borxhin e varur Vlera
Kontributet e anétaréve

Fondet e donatoréve
Rezerva ligjore
Rezerva statutore

Rezerva té tjera
Fitim/Humbjet e grumbulluara

Rezerva e rivlerésimit t& aktiveve t& géndrueshme
Fitimi (humbja) i vitit ushtrimor

EBovovounswnn

Borxhi i varur i pérfshiré deri né masén e lejuar (jo mé shumé se 33% e shumés sé elementéve té kapitalit)

g

Kapitali i Unionit pér géllime t& llogaritjes dhe monitorimit té treguesve mbikéayrés
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Banka ¢ Shipérisé

Shoqérité e Kursim Kreditit

[PERTUDHA E RAPORTIMIT:





image40.jpg
FORMULARET E SISTEMIT RAPORTUES TE UNIFIKUAR TE SHKK-VE_TREMUJORE

Nr.i formularit Emri i formularit Periodiciteti
1 B Aktivet Tremujor
2 F2 Pasivet Tremujor
3 F3 Llogaria fitim-humbje Tremujor
4 F4 Zérat jashté bilancit Tremujor
5 FS Kredité e klasifikuara sipas kalimit té afatit té kthimit Tremujor
6 F6 Klasifikimi i kredive dhe llogaritja e provigjioneve Tremujor
7 F6/1 Klasifikimi i girasé financiare dhe llogaritja e provigjioneve Tremujor
8 F7 Cilésia e portofolit té kredisé Tremujor
9 F8 Pérgéndrimiidepozitave Tremujor
10 F8/1 Depozita té anétaréve rezidenté sipas sektorit, afatit dhe monedhés Tremujor
1d FS Pozicioni né valuté - Aktivi Tremujor
12 F9/1 Pozicioni né valuté - Pasivi Tremujor
13 F10 Pozicionet e hapura valutore Tremujor
14 F11 Kapitali Tremujor
15 F12 Zérat e aktivit t& ponderuar me rrezikun Tremujor
16 F12/1 Zérat e aktivit jashté bilancit té ponderuar me rrezikun Tremujor
17 F12/2 Raporti i mjaftueshmérisé sé kapitalit Tremujor
18 F13 Ekspozimet e médha Tremujor
19 F13/1 Ekspozimet e médha Tremujor
20 F14 Rreziku i likuiditetit Tremujor
24 F14/1 Aktivet sipas maturimit t& mbetur Tremujor
22 F14/2 Pasivet sipas maturimit té mbetur Tremujor
23 F14/4 Kredité me afat mbi 10 viet Tremujor
24 F15 Tregues té tjeré Tremujor
25 F16 Investimi i fondeve Tremujor
26 F17 Huaté e dhéna sipas aktivitetit ekonomik dhe cilésisé sé portofolit Tremujor
27 F18 Huaté e anétaréve sipas sektorit, monedheés, afatit dhe géllimit té pérdorimit Tremujor
28 F1S Evidenca e kreditit sipas afatit té maturimit Tremujor
29 F20 Kredia sipas monedhés dhe maturimit Tremujor
30 F21 Kategorité e kredive té dhéna nga SHKK-ja Tremujor
31 F22 Portofoli i girasé financiare Tremujor
32 F23 Evidenca e transfertave dhe pagesave Tremujor
33 F24 Bono thesari dhe tituj té geverisé shqgiptare me afat mbi 1 vit t& mbajtura nga SH Tremujor
34 F25 Numri i degéve Tremujor
35 F26 Numriianétaréve Tremujor
36 F27 Té dhéna mbi anétarét Tremujor
37 F28 Té dhéna mbi kapitalin dhe borxhin e varur Tremujor
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On-form rules

1 Name-Eng | Total Expenses (F3) =Total Income (F3)
Name-Alb  |Totali i Shpenzimeve (F3) = Totali i té Ardhurave (F3)
Message-Eng| The total of Expenses must be equal to the total of Income on F3.
Message-Alb | Totali i Shpenzimeve duhet té jeté i barabarts me Totalin e té Ardhurave né F3.
Type Error
Formula___|F31E371-[F3!E70]
Namefng _|Amoutof subordinated deb cligible to beincluded in capital for regulatory purposes (F28) <=amount of
2 total subordinated debt (F28)
Name.lp | Shuma e borkhit t8 varur & mund t¢ pérfshihet né kapital pér géllime rregullatore (F28) <= shumén
totale té borxhit & varur (F28)
Message Eng| AToUn of subordinated debtincluded in capital for regulatory purposes on F28 exceeds the total
amount of subordinated debt.
Message Alb |Shuma e borshit tvarur e pérfshiré né kapital pér qéllime rregullatore né F28 tejkalon shumén totale t&
borxhit t& varur.
Type Error
Formula  |[F28iC19]<[R281C18]
Nomeng _|TOULOf subordinated debt eligible to beincluded in capital for regulatory purposes <=33% of the
3 amount of SLA's own funds
Name.alp | Shuma e borkhit té varur & mund té pérfhihet né kapital pér géllime rregullatore <=33% e shumes sé
elementeve té kapitalit té SHKK-s&
Message-Eng|Amount of subordinated debtincluded in capital for regulatory purposes exceeds the regulatory limit
Message Alb |S14ma € borhit tvarur e pérfshiré né kapital pér qéllime rregullatore tejkalon kufirin ¢ lejuar
rregullator
Type Error
Formula  |[F281C19]<=0.33*[r281C17]





image42.jpg
Cross-form rules

1 Name-Eng
Name-Alb
Message-Eng

Total of Assets =Total of Liabilities
Totali i Aktiveve = Totali i Pasiveve

The total of Assets must be equal to the total of Liabilities.

Message-Alb |Totali i Aktiveve duhet téjeté i barabarté me totalin e Pasiveve.
Type Error
Formula [F11L146]=[F21K80]
2 NameEng  |Current year profit (F3) - Current year loss (F3) = Current year profit/loss (F2)
NameAlb Fitimi i vitit né vazhdim (F3) - Humbja e vitit né vazhdim (F3) = Fitim/Humbja e vitit

Message-Eng

ushtrimor (F2)
The difference between the item under the code 5, named Current year profit and the
item under the code 6, named Currentyear loss on the F3 must be equal to the item
under the code 5.3.8, named Current year profit/loss on F2.

Diferenca ndérmjet zérit me kod 5, Fitimi i vitit né vazhdim dhe zérit me kod 6, Humbja

Message-Alb |e vitit né vazhdim né F3 duhet té jeté e barabarté me zérin me kod 5.3.8, Fitim/Humbja
e vitit ushtrimor né F2.
Type Error
Formula ([F3!E69]-[F3IE36])=[F2IK79]
3 Namefng  |Loansinarrears >365 days (F5) <= Total of lost loans (including interests) (F1)
T Kredité né vonesé >365 dité (F5) <= Totali i kredive t& humbura (pérfshiré interesate

Message-Eng

Message-Alb

pérllogaritur) (F1)
The total of Loans in arrears over 365 days on F5 should be equal or less than The
total of Lost loans (without deducting provisions and including accrued interest) on
F1.

Totali i kredive né vonesé mbi 365 dité né F5 duhet té jeté méi vogél osei barabarté
metotalin e kredive t& humbura (duke pérfshiréinteresat dhe pa i zbritur provigjonet)
néFl.

Type Error
Formula [F51G14]<=([F1!D109]+[F1!E109]+[F1!F 109]+{F111109])
Total of Loan amount (F6,6.1) = Operations with members (without deducting
Name-Eng % 3 2 . 2
4 provisions and withoutincluding accrued interest) (F1)
NemeAl, | Totalii shumés sékredisé (F6,6.1) =Veprime meanétarét (pa pérfshiréinteresat e

Message-Eng

Message-Alb

Type

Formula

pérllogaritur dhe pa zbritur provigjonet) (F1)
The total of Loan amount on F6,6.1 should be equal to the total of the item under the
code 2, named Operations with members, without deducting provisions and without
including accrued interest on F1.

Totali i shumés sékredisé néF6,6.1 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me kod
2, Veprime me anétarét, pa pérfshiréinteresat e pérllogaritur dhe pa zbritur
provigjonet né Fi.

Error
([F6,6.11D16]+{F6,6.1!D35])=([F11D44]+[F1IE44]+{F1IF44]+[F11144]-[F11L48]-[F11L51]-
[F11L54]-[F11L57-[F11L60]-[F1IL64]-[F11L67]-[F1IL70]-[F11L73]-{F1!L76]-[F1 D80}
[F11E80]-[F1!F8O]-[F1!180]-[F1!D83]-[F1E83]-[F1F83]-[F1!183]-[F1!D86]-[F1!E86]-
[F11F86]-[F1186]-[F1!D89]-[F11E89]-[F1IF8O]-[F11189]-[F1!D92]-[F11E92]-[F1IF92]-
[F1192]-[F11D96]-[F1!E96]-[F1IF96]-[F11196]-[F1IDI9]-[F1IE99]-[F1IFOQI-[F11199]-
[F11D102}-[F11E102]-[F1IF102]-{F111102]-[F11D105]-[F1IEL05]-[F1IF105}-[F111105]-
[F1!D108]-[F1IE108]-[F1IF108]-[F1'1108]-[F1!D112]-[F1IE112}-[F1IF112}-[F1lI112]-
[F1ID115}-[F1IE115]-[F1IF115]-{F111115]-[F11D118]-{F1IE118]-[F1'IF118]-[F11I118]-
[ H

F11D121]-[F1'IE121]-[F1IF121]-[F111121]-[F1!D124]-[F1IE124]-[F1IF124]-[F111124])
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5 Name-Eng
Name-Alb

Message-Eng

Message-Alb

Type

Formula

Total of the amount of interest (F6,6.1) = Total of accrued interests (F1)

Totali i shumés séinteresit (F6,6.1) = Totali i interesave té pérllogaritur (F1)

The total of the amount of interest on F6,6.1 should be equal to the total of accrued
interests on F1.

Totali i shumés séinteresit né F6,6.1 duhet té jeté i barabarté me totalin e interesave
té pérllogaritur né F1.

Error
([F6,6.11G16]+[F6,6.11G35])=([F1IL48]+[F1IL51]+[FLIL54]+[F1IL57]+[F11L60]+[F1IL64]+[F1
IL67 1+[FLIL701+{F11L73)+{F11L761+[F1ID80]+[F11E80]+{F1IF80]+[F1!I80]+[F1!D83]+{F1IE8
3)4[F1IF83]+{F11183]+[F1ID861+[F1IE86]1+[F1IF86]+{F11186]+[F1ID89]+[F1IE89]+[F11F89]
+[FL1I891+[F1ID92]+{F1 IE92]+[F1IFO2]+[F11192]+[F11D96]+{F1 IE96]+[F1IFO61+[F1!I96]+[F
11D99]+[FLIE991+[FLIFO9]+{F11199]+[F11D102]+{F1IE102]+[F1IF102]+[F111102]+[F1!D10
514[F1IEL05]+[FLIF105]+[FL111105]+[F11D108]+[F1IE108]+[F1IF108]+[F1' 1 108]+{F11D112
J+{FLIEL12]+{F1IF112)+[F111112]+[F1ID115]+[FLIEL15]+{F1IF115)+{F1 N1 115]+[F1ID118]+
[FLIEL18]+[F1'IF118]+[F111118]+[F1ID121]+[F1"IE121]+[F1IF121]+[F1N1121]+[F1ID124]+[
FLIE124)+[F1IF1241+[F111124])

5 Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

Message-Alb

Type

Formula

Non-performing loans (3+4+5) (F6,6.1) =Substandard loans + Doubtful loans + Lost
loans {without deducting provisions and without including accrued interest) (F1)
Kredi me probleme (3+4+5) (F6,6.1) =Hua nénstandard + Hua t& dyshimta + Hua t&
humbura (pa pérfshiré interesat dhe para zbritjes sé provigjoneve) (F1)

The total of Non-performing loans (3+4+5) on F6,6.1 should be equal to the sum of the
totals of the items under the codes 2.3, 2.4 and 2.5, named Substandard loans,
Doubtful loans and Lost |oans (without deducting provisions and without including
accrued interest) on F1.

Totali i z&rit Kredi me probleme (3+4+5) né F6,6.1 duhet té jeté | barabarté me shumén
totaleve té zérave me kod 2.3, 2.4 dhe 2.5 Hua nénstandard, Hua té dyshimta dhe Hua
t& humbura (pa pérfshiré interesat dhe para zbritjes sé provigjoneve) né F1.

Error
([F6,6.11D17]+[F6,6.1!1D36]=([F1ID791+[F1IE791+[FLIF791+[F11179]+[F1!D82]+[F1IE82]+[F
1IF82]+[F11182]+[F1!D85]+[F1!E85]+[F1!F85]+[F1!I85]+[F1ID88]+[F1IE88]+[F1!F88]+[F1ll
88]+[F1ID91]+[FLIEQL]+[F1IFO1]+[F11191]+[F1IDO5]+[F1IE95]+[F1!FO5]+[F1!I195]+[F1ID98
1+[F1IE98]+[F1IFO8]+[F1!I198]+[F1!D101]+[F1IE101]+[F1!F101]+[F11I101]+[F1!D104]+[F1!
E104)+[F1!F104]+[F111104]+[F1ID107]+[F1IE107]+[F1IF107]+[F11107]+[F1!D111]+[F1IE
111)+[FLIF111)4+[F11111]+[F1!D114]+[F1IE114]+[F1IF114]+[F111114]+[F1ID117]+[F1IEL
171+[FLIF1171+[F1111171+[F1!D120]+[F1IE120]+[F1!F120]+[F111 120]+[F1ID123]+[F1IE12
3)+[F1IF123]+[F11123])

Name-Eng
7
Name-Alb

Message-Eng

Message-Alb

Type

Formula

Total amount of accrued interest on Non-performing loans (3+4+5) (F6,6.1) = Accrued
interests of Substandard loans + accrued interests of Doubtful loans +accrued
interests of Lost loans (F1)

Totali i interesit t& pérllogaritur pér kredité me probleme (3+4+5) (F6,6.1) = Interesi i
pérllogaritur pér Huaté nénstandard + Interesi i pérllogaritur pér Huaté e dyshimta +
Interesi i pérllogaritur pér Huaté e humbura (F1)

The total amount of accrued interest on Non-performing loans (3+4+5) on F6,6.1
should be equal to the sum of the totals of the Accrued interests of Substandard loans,
of Doubtful loans and of Lost [oans on F1.

Totali i interesit té pérllogaritur pér kredité me probleme (3+4+5) né F6,6.1 duhet t&
jeté i barabarté me shumén e interesave té pérllogaritur pér Huaté nénstandard, Huaté
e dyshimta dhe Huaté e humbura né F1.

Error
([F6,6.11G171+[F6,6.11G36])=([F1ID80]+[F11E80]+[F1IF80]+[F1!I80]+[F1ID83]+[F1IE83]+[
F1IF83]+{F11183]+[F11D86]+[F1IE86]+[F1IF86]+{F11186]+[F11D89]+[FLIE89]+[FLIF89]+{F1
1189]+{F11D921+[F1IE92]+[F1IF92]+[F11192]+{F1ID961+[F1IE96 +[F1IFO6]+[F11196]+[F1ID
991+[FLIE991+[FLIFO9)+[F11199]+[F11D102]+[F1IE102]+[FLIF102]+[FL111102]+[F11D105]+{
F1IE105])+[FL1IFL051+[F111105]+{F11D108)+[F1IE108]+[F1IF108]+[F1'l 108]+{F1ID112]+[F
1IE112)+[FLIF112]+[F111112]+{F1ID115]+{F1IEL15]+{F1IF115]+[F111115)+{F1ID118]+[F1!
E118]+[F1'IF118]+[F111118]+[F1ID121]+[F1" E121]1+[FLIF121]+[FL111121]+[F11D124]+[F1!

E12414[F11F124]+[F111124])
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8

Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

Provisions on Substandard loans (F6,6.1) = Provisions on Substandard loans (F1)
Provigjonet pér kredité nénstandard (F6,6.1) = Provigjonet pér kredité nénstandard
(F1)

The total of Provisions on substandard loans on F6,6.1 should be equal to the total of
provisions on substandard loans on F1.

Provigjonet pér kredité nénstandard né F6,6.1 duhet t& jené t& barabarta metotalin e

Message-Alb provigjoneve pér kredité nénstandard né F1.
Type Error
Formula ([F6,6.11E13]+[F6,6.11H13]+[F6,6.11E32]+[F6,6.1IH32])=-[F1IC77]
9 Name-Eng Provisions on Doubtful loans (F6,6.1) = Provisions on Doubtful loans (F1)
Name-Alb Provigjonet pér kredité e dyshimta (F6,6.1) = Provigjonet pér kredité e dyshimta (F1)

Message-Eng

The total of Provisions on Doubtful loans on F6,6.1 should be equal to the total of
provisions on Doubtful loans on F1.
Provigjonet pér kredité e dyshimta né F6,6.1 duhet t& jené té barabarta me totalin e

Wessage:lh provigjoneve pér kredité e dyshimta né F1.
Type Error
Formula ([F6,6.11E141+[F6,6.1I1H14]+{F6,6.11E33]+F6,6.1IH33])=-[F11C93]
10 Name-Eng Provisions on Lost loans (F6,6.1) = Provisions on Lost loans (F1)
Name-Alb Provigjonet pér kredité e humbura (F6,6.1) = Provigjonet pér kredité e humbura (F1)

Message-Eng

The total of Provisions on Lost loans on F6,6.1 should be equal to the total of
provisions on Lost loans on F1.
Provigjonet pér kredité e humbura né F6,6.1 duhet té jené t& barabarta me totalin e

NiessageAl provigjoneve pér kredité e humbura né F1.

Type Error

Formula ([F6,6.11E15]+([F6,6.1!H15]+[F6,6.11E34]+([F6,6.11H34])=-[F1!C109]

Name-Eng The total of 50 largest Depositors (F8,8.1) <=Total value of the item under the code 3,
i named Operations with members - accrued interests (F2)

Name-Alb Totali i 50 Depozituesve mé t& médhenj (F8,8.1) <= Totali i zérit me kod 3, Veprimeve me

Message-Eng

anétarét - interesat e pérllogaritur (F2)

The total of 50 largest depositors on F8,8.1 must be equal or less than the total value
of the item under the code 3, named Operations with members minus the accrued
interests on F2.

Totali i 50 Depozituesve mé t& médhenj né F8,8.1 duhet t& jeté mé i vogél oseii

Message-Alb |barabarté me totalin e zérit me kod 3, Veprime me anétarét minus interesate
pérllogaritura né F2.
Type Error
([F8,8.11AAL1]+[F8,8.1|AB11]+[F8,8.11AC11]+[F8,8.1IAD11])<=([F2!1K37]-[F2 IK43]-
Formula [F21K46])
12 Name-Eng Current account (F8,8.1) = Current account (of residents) (F2)
Name-Alb Llogari rriedhése (F8, 8.1) = Llogari rriedhése (té rezidentéve) (F2)

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

The total of the Current account on F8,8.1 should be equal to the total of the item
under the code 3.1, named Current account of residents on F2.

Totali i llogarive rrjedhése né F8,8.1 duhet té jeté | barabarté me totalin e zérit me kod
3.1 Llogari rrjedhése t& rezidentéve né F2.

Error

([F8,8.11C48]+{F8,8.11D48])=([F21C38]+[F2IE38])
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13 Name-Eng
Name-Alb

Message-Eng

Demand deposits (F8,8.1) = Demand deposits (of residents) (F2)
Depozita pa afat (F8,8.1) = Depozita pa afat (t& rezidentéve) (F2)
The total of Demand deposits on F8,8.1 should be equal to the total of the item under

the code 3.2, named Demand deposits of residents on F2.
Totali i depozitave pa afat né F8,8.1 duhet té jeté i barabarté me totalin e z&rit me kod

Message-Alb ) _ . .
3.2 Depozita pa afat té rezidentéve né F2.
Type Error
Formula ([F8,8.11E48]+[F8,8.1!F48])=([F2!1C39]+[F2!E39])
Name-Eng Term deposits by original maturity (F8,8.1) = Interest-free term deposits (of residents)
14 +Term deposits with interest (of residents) (F2)
Name-Alb Depozita me afat sipas maturitetit origjinal (F8,8.1) = Depozita me afat pa interes (t&

Message-Eng

rezidentéve)+ Depozita me afat me interes (té rezidentéve) (F2)

The total of Term deposits by original maturity on F8,8.1 should be equal to the sum of
the total of the item under the code 3.3, named Interest-free term deposits of residents
and the total of the item under the code 3.4, named Term deposits with interest of
residents on F2.

Totali i Depozitave me afat sipas maturitetit origjinal né F8,8.1 duhet té jeté i
barabarté me shumén e totalit t& z&rit me kod 3.3 Depozita me afat pa interes té&

Message-Alb rezidentéve dhe totalit té z&rit me kod 3.4 Depozita me afat me interes té rezidentéve né
F2.

Type Error
([F8,8.11G48]+[F8,8.11H48]+[F8,8.11148]+[F8,8.11148]+[F8,8.11K48]+[F8,8.11L48]+[F8,8.1!

Formula M48]+[F8,8.1IN48]+[F8,8.11048]+(F8,8.11P48]+[F8,8.11048]+[F8,8.1IR48]+(F8,8.11548]+[
F8,8.11T481)=([F2IC40)+{F2IE40]+[F2IC41]+[F2IE41])
Guarantee deposits for loans (F8,8.1) = Guarantee deposits for loans (of residents)

Name-Eng

15 (F2)
Name-Alb Depozita té bllokuara si garanci pér kredité (F8,8.1) = Depozita t& bllokuara si garanci

Message-Eng

pér kredité (t& rezidentéve) (F2)

The total of Guarantee deposits for loans on F8,8.1 should be equal to the total of the
item under the code 3.5, named Guarantee deposits for loans of residents on F2.
Totali i Depozitave t& bllokuara si garanci pér kredité né F8,8.1 duhet té jeté i

Message-Alb |barabarté me totalin e z&rit me kod 3.5 Depozita té bllokuara si garanci pér kredité té
rezidentéve né F2.
Type Error
Formula ([F8,8.11U48]+[F8,8.11V481)=([F21C44]+[F2E44])
Cash, deposits, accounts and securities (F9, 9.1, 10) = Treasury operations (resident +
Name-Eng . . "
16 non-resident in foreign currency) (F1)
Arka, depozitat, |logarité dhe titujt (F9, 9.1, 10) = Veprime me thesarin (rezident +
Name-Alb

Message-Eng

jorezident né valuté) (F1)

The total of the item named Cash, deposits, accounts and securities on F9, 9.1, 10
should be equal to the the item under the code 1, named Treasury operations in
foreign currency, resident and non-resident on F1.

Totali i zérit Arka, depozitat, llogarité dhe titujt n& F9, 9.1, 10 duhet té jeté | barbarté

MeszEREALD me zérin me kod 1, Veprime me thesarin né valutg, rezident dhe jorezident né F1.
Type Error
Formula [F9,9.1,101P9]=([F1!F10]+[F11110])

Standard loans + Special mention Loans + Substandard loans + Doubtful loans + Lost
Name-Eng loans (F9, 9.1, 10) = Operations with members (resident + non-resident in foreign

17 currency) (F1)

Hua standarde + Hua né ndjekje + Hua nénstandard + Hua t& dyshimta + Hua t&

Name-Alb

Message-Eng

Message-Alb

Type

Formula

humbura (F9,9.1,10) = Veprimet me anétarét (rezident + jorezident né valuté) (F1)

The sum of the totals of the items named Standard loans, Special mention Loans,
Substandard loans, Doubtful loans and Lostloans on F9, 9.1, 10 should be equal to
the item under the code 2, named Operations with members in foreign currency,
resident and non-residenton F1.

Shuma e zérave Hua standarde, Hua né ndjekje, Hua nénstandard, Hua té dyshimta dhe
Hua t& humbura né&F9,9.1,10 duhet té& jeté e barabarté me zérin me kod 2, Veprimet me
anétarét né valuté, rezident dhe jorezident né F1.

Error
([F9,9.1,101P11]+[F9,9.1,101P12]+(F9,9.1,101P13]+[F9,9.1,101P14]+[F9,9.1,101P15])=([F1
IF441+[F11144])
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18 Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

Other receivables (F9,9.1,10) = Assets and other receivables (resident + non-resident in
foreign currency) (F1)

Tétjera té arkétueshme né (F9,9.1,10) = Mjete dhe detyrime té tjera (rezident +
jorezident né valuté) (F1)

The total of the item named Other receivables on F9,9.1,10 should be equal to the item
under the code 3, named Assets and other receivables in foreign currency, resident
and non-resident (without including amortizations) on F1.

Totali i z&rit Té tjera té arkétueshme né F9,9.1,10 duhet t& jeté i barabarté me totalin e

Message-Alb Jzérit me kod 3 Mjete dhe detyrime té tjera né valuté, rezident dhe jorezident (pa
pérfshiré provigjonet) né F1.

Type Error

Formula [F9,9.1,101P17]=([F1IF125]+[F111125])
Fixed assets (F9,9.1,10) = Fixed assets and permanent resourses (resident + non-

Name-Eng | . A

19 resident in foreign currency) (F1)
Name-Alb Mjete té géndrueshme (F9,9.1,10) = Mjete t& géndrueshme dhe burime té pérhershme

Message-Eng

(rezident + jorezident né& valuté) (F1)

The total of the item named Fixed assets on F9,9.1,10 should be equal to the total of
the item under the code 4, named Fixed assets and permanent resourses in foreign
currency, resident and non-resident (without including amortizations) on F1.

Totali i z&rit Mjete t& géndrueshme né F9,9.1,10 duhet té jeté i barabarté metotalin e

Message-Alb Jzérit me kod 4 Mjete t& géndrueshme dhe burime té pérhershme né valutg, rezident dhe
jorezident (pa pérfshiré provigjonet) né F1.
Type Error
Formula [F9,9.1,101P18]=([F1IF137]+[F111137])
Loans received (F9,9.1,10) = Current accounts and escrow accounts (resident
Name-Eng +non-resident in foreign currency) + Borrowing (resident + non-resident in
20 foreign currency) (F2)
e Kredi t& marra (F9,9.1,10) = Llogari rrjedhése dhe llogari garancie (rezident +

Message-Eng

jorezident né valuté) + Huamarrje (rezident + jorezident né valuté) (F2)

The total of the item named Loans received on F9,9.1,10 should be equal to
the total of the items under the code 1and 2, named Current accounts and
escrow accounts and Borrowing in foreign currency, resident and non-
resident on F2.

Totali i zErit Kredi té€ marra né F9,9.1,10 duhet té jeté i barabarté me totalin e

Message-Alb Jz&érave me kod 1dhe 2, Llogari rrjedhése dhe llogari garancie dhe Huamarrje
né valuté, rezident dhe jorezident né F2.
Type Error
Formula [F9,9.1,101P35]=([F2E10]+[F2 IH10]+[F2E11]+[F2 IH11])
Transactions with members (deposits) (F9,9.1,10) = Current accounts +
—— Demand deposits + Interest-free term deposits + Term deposits with interest
+ Guarantee deposits for loans (resident + non-resident in foreign currency)
21 (F2)
Veprime me anétarét (depozita) (F9,9.1,10) = Llogari rrjedhése + Depozita pa
Name-Alb

Message-Eng

Message-Alb

Type

Formula

afat + Depozita me afat pa interes + Depozita me afat me interes + Depozita
té bllokuara si garanci pér kredité (rezident + jorezident né valuté) (F2)
The total of the item named Transactions with members (deposits) on
F9,9.1,10 should be equal to the sum of the items under the codes 3.1, 3.2,
3.3, 3.4, 3.5, named Current accounts, Demand deposits, Interest-free term
deposits, Term deposits with interest and Guarantee deposits for loans in
foreign currency, resident and non-resident on F2.

Totali i z&rit Veprime me anétarét (depozita) né F9,9.1,10 duhet té jeté i
barabarté me shumén e zérave me kod 3.1, 3.2, 3.3, 3.4 dhe 3.5, Llogari
rrjedhése, Depozita pa afat, Depozita me afat pa interes, Depozita me afat
me interes dhe Depozita té bllokuara si garanci pér kredité né valuté,
rezident dhe jorezident né F2.

Error
[F9,9.1,10!P36]=([F2IE38]+[F2 IH38]+[F2IE39]+[F2 IH39]+[F2|E40]+[F2|H40]+[F2IE41]+[F2
IH411+[F21E44]+[F21H44])
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Name-Eng

22

Name-Alb

Message-Eng

Grants and public funding (F9,9.1,10) = Grants and public funding (resident +
non-resident in foreign currency) (F2)

Ndihma dhe financimi publik (F9,9.1,10) = Ndihma dhe financimi publik
(rezident + jorezident né valuté) (F2)

The total of the item named Grants and public funding on F9,9.1,10 should be
equal to the item under the code 5.1, named Grants and public funding in
foreign currency, resident and non-resident on F2.

Totali i z&rit Ndihma dhe financimi publik né F9,9.1,10 duhet té jeté i

Message-Alb |barabarté me z&rin me kod 5.1 Ndihma dhe financimi publik né valuté,
rezident dhe jorezident né F2.

Type Error

Formula [F9,9.1,101P37]=([F2IE56]+[F2 IH56])
Other payables (F9,9.1,10) = Assets and other liabilities (resident + non-residentin

Name-Eng K

23 foreign currency) (F2)
- Tétjera té pagueshme (F9,9.1,10) = Mjete dhe detyrime té tjera (rezident + jorezident né

Message-Eng

valuté) (F2)

The total of the item named Other payables on F9,9.1,10 should be equal to the total of
the item under the code 4, named Assets and other liabilities in foreign currency,
resident and non-residenton F2.

Totali i z&rit t& tjera t& pagueshme né F9,9.1,10 duhet té jeté i barabarté metotaline

MessageAlh zérit me kod 4 Mjete dhe detyrime té tjera né valutg, rezident dhe jorezident né F2.
Type Error
Formula [F9,9.1,101P39]=([F21E4A7]+{F2 IH47])
Name Eng Capital account (F9,9.1,10) = SLA's Capital (resident + non-resident in foreign
24 currency) (F2)
Llogarité kapitale (F9,9.1,10) = Kapitali i SHKK-sé (rezident + jorezident né
Name-Alb

Message-Eng

valuté) (F2)

The total of the item named Capital account on F9,9.1,10 should be equal to
the item under the code 5.4 named SLA's Capital in foreign currency, resident
and non-resident on F2.

Message-Alb |Totali i z€rit Llogarité kapitale né F9,9.1,10 duhet té jeté i barabarté me zérin
me kod 5.4 Kapitali i SHKK-sé né valuté, rezident dhe jorezident né F2.

Type Error

Formula [F9,9.1,101P40]=([F21E71]+{F2 IH71])

Name-Eng SLA's Capital for activities for acceptance of deposits and loans granting or SLA's

25 Capital granted to other financial activities (F11) = SLA's Capital (F2)

Kapitali i Shogérive t& Kursim - Kreditit pér aktivitetet e pranimit té depozitave dhe

Name-Alb dhénien e kredive ose Kapitali i Shogérive t& Kursim - Kreditit pér veprimtarité e tjera

Message-Eng

financiare (F11) = Kapitali i SHKK-s& (F2)

The value of the item SLA's Capital for activities for acceptance of deposits and loans
granting or SLA's Capital granted to other financial activities on F11 should be equal
to the total of the item under the code 5.3, named SLA's Capital on F2.

Vlera e zérit Kapitali i Shogérive t& Kursim - Kreditit pér aktivitetet e pranimit té
depozitave dhe dhénien e kredive ose Kapitali i Shogérive t& Kursim - Kreditit pér

MessagesAlh veprimtarité e tjera financiare né F11 duhet té jeté e barabarté me totalin e zérit me
kod 5.3, Kapitali i SHKK-sé& n& F2.
Type Error
Formula [=IF(OR('F2'IK71='F11'ID10;'F11'ID11);TRUE;FALSE)]
26 Name-Eng Cashin hand and similar items with it (F12) =Cash (F1)
Name-Alb Arka dhe zé&ra té ngjashém me t& (F12) = Arka (F1)

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

The value of the item named Cash and similar items on F12 should be equal to the
total of the item under the code 1.1, named Cash on F1.

Vlera e zérit Arka dhe zéra t& ngjashém me t& né F12 duhet t& jeté e barabarté me zérin
me kod 1.1 Arka né F1.

Error

[F12,12.1,12.21B10]=[F1IL11]
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27

Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

Albanian government securities issued on domestic currency (F12) =Treasury Bills
and Albanian government’s securities with a maturity over 1 (one) year (F1)

Tituj t& Qeverisé Shqiptare té emetuar né monedhé kombétare (F12) = Bono thesari dhe
tituj t& geverisé shqgiptare me afat mbi 1 vit (F1)

The value of the item named Albanian government securities issued on domestic
currency on F12 should be equal to the total of the item under the code 1.2, named
Treasury Bills and Albanian government’s securities with a maturity over 1 (one) year
on F1.

Vlera e zérit Tituj t& Qeverisé Shqiptare t& emetuar né monedhé kombétare né F12

Message-Alb |duhet t& jeté e barabarté me totalin e zérit me kod 1.2 Bono thesari dhe tituj t& geverisé
shgiptare me afat mbi 1 vit né F1.

Type Error

Formula [F12,12.1,12.21B11]=[F1IL12]
Low-risk assets, weighted at 20% (F12) = Current account in Banks and Union +

Name-Eng P .

28 Deposits in banks and Union (F1)
NaFaalb Aktive me rrezik té& ulét me koeficient ponderimi 20% (F12) = Llogari rrjedhé&se né banka

Message-Eng

dhe né Union + Depozita né banka dhe né Union (F1)

The value of the item named Low-risk assets, weighted at 20% on F12 should be equal
to the sum of the totals of the items under the codes 1.3 and 1.4, named Current
account in Banks and Union and Deposits in banks and Union on F1.

Vlera e zérit Aktive me rrezik t& ulét me koeficient ponderimi 20% né F12 duhet téjeté e

Message-Alb |barabarté me shumén e zérave me kod 1.3 dhe 1.4 Llogari rrjedhése né banka dhe né
Union dhe Depozita né banka dhe né& Union né F1.

Type Error

Formula [F12,12.1,12.21B19]=([F1!121]+[F1!128])
Tangible assets and intangible assets (F12) = Fixed tangible assets (net) + Fixed

Name-Eng . A

29 intangible assets (net) (F1)

Aktivet e géndrueshme té trupézuara dhe té patrupézuara (F12) = Aktive t&

Name-Alb

Message-Eng

géndrueshme té trupézuara (neto) + Aktive t& géndrueshme té patrupézuara (neto) (F1)

The value of the item named Tangible assets and intangible assets on F12 should be
equal to the sum of the totals of the items under the codes 4.2 and 4.3, named Fixed
tangible assets (net) and Fixed intangible assets (net) on F1.

Vlera e zérit Aktive t& géndrueshme té trupézuara dhe t& patrupézuara né F12 duhet t&
jeté e barabarté me shumén e totaleve té zérave me kod 4.2 dhe 4.3 Aktive t&

Message-Alb géndrueshme té trupézuara (neto) dhe Aktive t& géndrueshme t& patrupézuara (neto) né
F1.
Type Error
Formula [F12,12.1,12.21B28]=([F1IL139]+[F1!L142])
30 Name-Eng Funding commitments (F12, 12.1, 12.2) = Funding commitments (F4)
Name-Alb Angazhime financimi t& dhéna (F12, 12.1, 12.2) = Angazhime financimi t& dhéna (F4)

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

The value of the item Funding commitments on F12,12.1, 12.2 should be equal to the
total of the item under the code 1.1, named Funding commitments on F4.

Vlera e zérit Angazhime financimi té dhéna néF12, 12.1, 12.2 duhet té jeté e barabarté
me totalin e zérit me kod 1.1 Angazhime financimi t& dhéna né F4.

Error

[F12,12.1,12.21842]=[F41G11]
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31

Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

Guarantees given (F12,12.1,12.2) = Guarantees given (F4)

Garanci t& dhéna (F12,12.1,12.2) = Garanci té dhéna (F4)

The value of the item Guarantees given on F12,12.1,12.2 should be equal to the total of
the item under the code 2.1, named Guarantees given on F4.

Vlera e zérit Garanci té dhéna néF12,12.1,12.2 duhet t& jeté e barabarté me totalin e

M -Alb
essage zérit me kod 2.1 Garanci té dhéna né F4.
Type Error
Formula [F12,12.1,12.21B43]=[F4!G18]
Securities given as collateral for loans or refunding (F12,12.1,12.2) = Securities given
Name-Eng .
32 as collateral for loans or refunding (F4)
Letra me vleré t& dhéna si garanci pér kredi ose rifinancim (F12,12.1,12.2) = Letra me
Name-Alb

Message-Eng

vleré té& dhéna si garanci pér kredi ose rifinancim (F4)

The value of the item Securities given as collateral for loans or refunding on
F12,12.1,12.2 should be equal to the total of the item under the code 3.2, named
Securities given as collateral for loans or refunding on F4.

Vlera e zérit Letra me vleré t& dhéna si garanci pér kredi ose rifinancim né

Message-Alb |F12,12.1,12.2 duhet t& jeté e barabarté me totalin e zérit me kod 3.2 Letra me vleré t&
dhéna si garanci pér kredi ose rifinancim né F4.
Type Error
Formula [F12,12.1,12.21B44]=[F4!G26]
Forward foreign currency purchased (F12,12.1,12.2) = Forward foreign currenc
33 Name-Eng purchased (F4g) ’P ( ) ’ ’
Name-Alb Valuté e bleré me afat (F12,12.1,12.2) = Valuté e bleré me afat (F4)

Message-Eng

The value of the item Forward foreign currency purchased on F12,12.1,12.2 should be
equal to the total of the item under the code 4.1 named Forward foreign currency
purchased on F4.

Message-Alb Vlera e zérit Valuté e bleré me afat né F12,12.1,12.2 duhet t& jeté e barabarté me
totalin e zérit me kod 4.1 Valuté e bleré me afat né F4.
Type Error
Formula [F12,12.1,12.21B45]=[F4!G28]
Name-Eng The amount to be received in lek against sale of foreign currencies (F12,12.1,12.2) =
34 The amount to be received in lek against sale of foreign currencies (F4)
Name-Alb Shuma pér t'u marré né leké kundrejt shitjes sé valutave (F12,12.1,12.2) =Shuma pér

Message-Eng

t'u marré né leké kundrejt shitjes sé valutave (F4)

The value of the item The amount to be received in lek against sale of foreign
currencies on F12,12.1,12.2 should be equal to the total of the item under the code 4.3,
named The amount to be received in lek against sale of foreign currencies on F4.

Vlera e zérit Shuma pér t'u marré né leké kundrejt shitjes sévalutave néF12,12.1,12.2

Message-Alb |duhet t& jeté e barabarté me totalin e z&rit me kod 4.3 Shuma pér t'u marré né leké
kundrejt shitjes sé valutave né F4.
Type Error
Formula [F12,12.1,12.21B46]=[F4!G30]
35 Name-Eng Other commitments (F12,12.1,12.2) = Other commitments (F4)
Name-Alb Angazhimetétjera (F12,12.1,12.2) = Angazhime té tjera (F4)

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

The value of the item Other commitments on F12,12.1,12.2 should be equal to the total
of the item under the code 5, named Other commitments on F4.

Vlera e zérit Angazhime té tjera né F12,12.1,12.2 duhet té jeté e barabarté metotalin e
zérit me kod 5 Angazhime té tjera né F4.

Error

[F12,12.1,12.21B47]=[F41G32]
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36

Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

Liquid assets (F14) =Total Assets up to 7 days + Total assets 7 days - 1 month (F14.1)

Aktivet likuide (F14) =Totali aktiveve me maturitet deri né 7 dité + Totali aktiveve 7 dité
-1 muaj (14.1)

The value of the item named Liquid assets on F14 should be equal to the sum of the
total amount of assets with maturity up to 7 days with the total amount of assets with
maturity from 7 days up to 1 month on F14.1.

Vlera e zérit Aktivet likuide né F14 duhet té jeté e barabarté me shumén e totalit t&

Message-Alb Jaktiveve me maturitet deri né 7 dité me totalin e aktiveve me maturitet nga 7 dité deri
né 1l muaj né 14.1.
Type Error
Formula [F14!D10]=([F14.11C28]+[F14.1!D28])
Shortterm liabilities (F14) =Total Liabilities up to 7 days + Total liabilities 7 days - 1
Name-Eng
3/ month (F14.2)
Pasivet likuide (F14) =Totali pasiveve me maturitet deri né 7 dité + Totali pasiveve 7
Name-Alb

Message-Eng

dité - 1 muaj (14.2)

The value of the item named Short term liabilities on F14 should be equal to the sum of
the total amount of liabilities with maturity up to 7 days with the total amount of
liabilities with maturity from 7 days up to 1 month on F14.2.

Vlera e z&rit Pasivet afatshkurtra né F14 duhet té jeté e barabarté me shumén e totalit

Message-Alb |té& pasiveve me maturitet deri né 7 dité me totalin e pasiveve me maturitet nga 7 dité
deri né1 muaj né 14.2.
Type Error
Formula [F14!D11]=([F14.21C24]+[F14.21D24])
38 Name-Eng Currency (F14.1) =Cash (F1)
Name-Alb Arka (F14.1) = Arka (F1)

Message-Eng

The total of the item named Currency on F14.1 should be equal to the total of the item
under the code 1.1, named Cash on F1.
Totali i z&rit Arka né& F14.1 duhet té jeté | barabarté me totalin e zérit me kod 1.1 Arka

Message-Alb |
néFi1.
Type Error
Formula [F14.1011)=[F1IL11]
Treasury bills and securities (F14.1) =Treasury bills and securities with a maturity
Name-Eng
39 over 1 (one) year (F1)
NameAlb Bono thesari dhe tituj t& geverise shgiptare (F14.1) = Bono thesari dhe tituj té geverise

Message-Eng

shqgiptare me afat mbi 1 vit (F1)

The total of the item named Treasury bills and securities on F14.1 should be equal to
the total of the item under the code 1.2, named Treasury bills and securities with a
maturity over 1 (one) year on F1.

Totali i z&rit Bono thesari dhe tituj t& geverise shqiptare né F14.1 duhet té jeté i

Message-Alb |barabarté me totalin e z&rit me kod 1.2 Bono thesari dhe tituj t& geverise shgiptare me
afat mbi 1 vit né F1.
Type Error
Formula [F14.1112]=[F1IL12]
40 Name-Eng Current accounts in banks (F14.1) = Current accounts in banks (F1)
Name-Alb Llogari rrjedhése né banké (F14.1) = Llogari rrjedhése né banka (F1)

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

The total of the item named Current accounts in banks on F14.1 should be equal to the
total of the item under the code 1.3.1, named Current accounts in banks on F1.

Totali i zérit Llogari rriedh&se né& banké né F14.1 duhet té jeté i barabarté metotalin e
zérit me kod 1.3.1 Llogari rriedhése né banka né& F1.

Error

[F14.11114]=[F11122]
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Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

Current accounts in Union (F14.1) = Current accounts in Union (F1)
Llogari rrjedhé&se né& Union (F14.1) = Llogari rrjedhé&se né Union (F1)

The total of the item named Current accounts in Union on F14.1 should be equal to the
total of the item under the code 1.3.2 named Current accounts in Union on F1.
Totali i z&rit Llogari rriedhé&se né& Union né F14.1 duhet té jeté i barabarté metotalin e

Message-Alb | T L N
zérit me kod 1.3.2 Llogari rrjedhése né Union né F1.
Type Error
Formula [F14.1115]=[F1!125]
Term deposits in banks (F14.1) = Demand deposits in banks + Time deposits in banks
Name-Eng
42 (F1)
NaFE Al Depozita me afat né banké (F14.1) = Depozita pa afat né banka + Depozita me afat né

Message-Eng

banka (F1)

The total of the item named Term deposits in banks on F14.1 should be equal to the
sum of the totals of the items under the code 1.4.1 and 1.4.3, named Demand deposits
in banks and Time deposits in banks on F1.

Totali i z&rit Depozita me afat né banké né F14.1 duhet t& jeté i barabarté me shumén e

Message-Alb [totaleve t& zérave me kod 1.4.1 dhe 1.4.3 Depozita pa afat né banka dhe Depozita me
afat né banka né F1.

Type Error

Formula [F14.1117]=([F1!L29]+[F1IL35])
Term deposits in Union (F14.1) = Demand deposits in Union + Time deposits in Union

Name-Eng

43 (F1)
Name-Alb Depozita me afat né Union (F14.1) = Depozita pa afat né Union + Depozita me afat né

Message-Eng

Union (F1)

The total of the item named Term deposits in Union on F14.1 should be equal to the
sum of the totals of the items under the codes 1.4.2 and 1.4.4, named Demand deposits
in Union and Time deposits in Union on F1.

Totali i z&rit Depozita me afat né Union né F14.1 duhet t& jeté i barabarté me shumén e

Message-Alb |totaleve t& zérave me kod 1.4.2 dhe 1.4.4 Depozita pa afat né Union dhe Depozita me
afat né Union né F1.
Type Error
Formula [F14.1118]=([F1!L32]+[F1!L38])
44 Name-Eng Certificates of deposits (F14.1) = Certificates of deposits (F1)
Name-Alb Certifikata depozitash (F14.1) = Certifikata depozitash (F1)

Message-Eng

The total of the item named Certificates of deposits on F14.1 should be equal to the
total of the item under the code 1.4.5, named Certificates of deposits on F1.
Totali i zérit Certifikata depozitash né F14.1 duhet t& jeté i barabarté me totalin e zérit

Nissageall me kod 1.4.5 Certifikata depozitash né F1.
Type Error
Formula [F14.1119]=[F1!L41]
45 Name-Eng Standard loans (F14.1) =Standard loans and advances to members (F1)
Name-Alb Hua standarde (F14.1) = Hua standarde dhe paradhénie pér anétarét (F1)

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

The total of the item named Standard loans on F14.1 should be equal to the total of the
item under the code 2.1 named Standard loans and advances to members on F1.

Totali i z&rit Hua standarde né F14.1 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me kod
2.1 Hua standarde dhe paradhénie pér anétarét né F1.

Error

[F14.11121]=[F11L45]
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Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

Special mention Loans (F14.1) = Special mention Loans (F1)

Hua né ndjekje (F14.1) =Hua né ndjekje (F1)

The total of the item named Special mention Loans on F14.1 should be equal to the
total of the item under the code 2.2 named Special mention Loans on F1.

Totali i z&rit Hua né ndjekje né F14.1 duhet t& jeté i barabarté me totalin e zérit me kod

M -Alb
cssage 2.2 Hua né ndjekje né F1.
Type Error
Formula [F14.1122]=[F1IL61]
Substandard Loans (F14.1) = Substandard Loans (gross, without deducting provisions)
Name-Eng
47 (F1)
Name-Alb Hua nénstandarde (F14.1) = Hua nénstandarde (bruto, pa i zbritur provigjonet) (F1)

Message-Eng

The total of the item named Substandard Loans on F14.1 should be equal to the total of
the item under the code 2.3 named Substandard Loans without deducting provisions
on F1.

Totali i z&rit Hua nénstandarde né F14.1 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me

Message-Alb N e o N
kod 2.3 Hua nénstandarde bruto, pa i zbritur provigjonet né F1.
Type Error
Formula [F14.1U231=([F1ID771+[FLIE77)+{F1IF77]+[F11177])
48 Name-Eng Doubtful loans (F14.1) = Doubtful loans (gross, without deducting provisions) (F1)
Name-Alb Hua t& dyshimta (F14.1) = Hua t& dyshimta (bruto, pa i zbritur provigjonet) (F1)

Message-Eng

The total of the item named Doubtful loans on F14.1 should be equal to the total of the
item under the code 2.4 named Doubtful loans gross, without deducting provisions on
F1.

Totali i z&rit Hua t& dyshimta né F14.1 duhet t& jeté | barabarté me totalin e zérit me

Messagealb kod 2.4 Hua té dyshimta bruto, pa i zbritur provigjonet né F1.
Type Error
Formula [F14.11241=([F11D93]+[F1IE93]+[F1IF93]+[F11193])
49 Name-Eng Lost loans (F14.1) = Lost loans (gross, without deducting provisions) (F1)
Name-Alb Hua t& humbura (F14.1) = Hua t& humbura (bruto, pa i zbritur provigjonet) (F1)

Message-Eng

The total of the item named Lost loans on F14.1 should be equal to the total of the item
under the code 2.5 named Lost loans gross, without deducting provisions on F1.

Totali i z&rit Hua t& humbura né F14.1 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me

Niessageals kod 2.5 Hua t& humbura bruto, pa i zbritur provigjonet né F1.
Type Error
Formula [F14.1125]=([F1!D109]+[F1!E109]+[F1IF109]+[F111109])
50 Name-Eng ASSETS AND OTHER LIABILITIES (F14.1) = ASSETS AND OTHER LIABILITIES (F1)
Name-Alb MJETE DHE DETYRIME TE TJERA (F14.1) = MJETE DHE DETYRIME TE TJERA (F1)

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

The total of the item named ASSETS AND OTHER LIABILITIES on F14.1 should be equal to
the total of the item under the code 3 named ASSETS AND OTHER LIABILITIES on F1.
Totali i z&rit MJETE DHE DETYRIME TE TIERA né F14.1 duhet t& jet& i barabarté me totalin
e zérit me kod 3 MIETE DHE DETYRIME TE TJERA né F1.

Error

[F14.1126]=[F11L125]
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51

Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

FIXED ASSETS (F14.1) = Fixed tangible assets (net) + Fixed intangible assets (net) (F1)
MJETE TE QENDRUESHME (F14.1) = Aktive t& géndrueshme té trupézuara (neto) + Aktive
té géndrueshme té patrupézuara (neto) (F1)

The total of the item named FIXED ASSETS on F14.1 should be equal to the sum of the
totals of the items under the code 4.2 and 4.3 named Fixed tangible assets (net) and
Fixed intangible assets (net) on F1.

Totali i z&rit MJETE TE QENDRUESHME né F14.1 duhet t& jeté | barabarté me shumén e

Message-Alb |totaleve t& zérave me kod 4.2 dhe 4.3 Aktive t& géndrueshme té trupézuara (neto) dhe
Aktive t& géndrueshme té patrupézuara (neto) né F1.
Type Error
Formula [F14.11271=([F11L139]+[F11L142])
Demand borrowing from banks, credit institutions and other financial institutions
Name-Eng (F14.2) = Demand borrowing from banks, creditinstitutions and other financial
52 institutions (F2)
Hua pa afat marré nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera
Name-Alb financiare (F14.2) = Hua pa afat marré nga bankat, institucionet e kreditit dhe

Message-Eng

institucionet e tjera financiare (F2)

The total of the item named Demand borrowing from banks, credit institutions and
other financial institutions on F14.2 should be equal to the total of the item under the
code 2.1.1, named Demand borrowing from banks, credit institutions and other
financial institutions on F2.

Totali i z&rit Hua pa afat marré nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e
tjera financiare né F14.2 duhet té jeté | barabarté me totalin e zérit me kod 2.1.1 Hua

Message-Alb
: pa afat marré nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera financiare

néF2.

Type Error

Formula [F14.2112]=[F2!K13]
Term borrowing from banks, creditinstitutions and other financial institutions (F14.2)

Name-Eng < A . T

53 = Term borrowing from banks, credit institutions and other financial institutions (F2)

Hua me afat marré nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera

Name-Alb financiare (F14.2) = Hua me afat marré nga bankat, institucionet e kreditit dhe

Message-Eng

institucionet e tjera financiare (F2)

The total of the item named Term borrowing from banks, credit institutions and other
financial institutions on F14.2 should be equal to the total of the item under the code
2.1.2, named Term borrowing from banks, credit institutions and other financial
institutions on F2.

Totali i z&rit Hua me afat marré nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e
tjera financiare né F14.2 duhet té jeté | barabarté me totalin e zérit me kod 2.1.2 Hua

Message-Alb me afat marré nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera financiare
néF2.
Type Error
Formula [F14.2113]=[F2!K20]
54 Name-Eng Borrowing from the Union (F14.2) = Borrowing from the Union (F2)
Name-Alb Hua marré nga Unioni (F14.2) =Hua marré nga Unioni (F2)

Message-Eng

The total of the item named Borrowing from the Union on F14.2 should be equal to the
total of the item under the code 2.2, named Borrowing from the Union on F2.
Totali i z&rit Hua marré nga Unioni né F14.2 duhet t& jeté i barabarté me totalin e zérit

Message-Alb N o
me kod 2.2 Hua marré nga Unioni néF2.
Type Error
Formula [F14.2114]=[F21K27]
Name-Eng Borrowings from Albanian Government and public administration (F14.2) =
55 Borrowings from Albanian Government and public administration (F2)
Name-Alb Hua t& marra nga Qeveria shqiptare dhe administrata publike (F14.2) = Hua t& marra

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

nga Qeveria shgiptare dhe administrata publike (F2)

The total of the item named Borrowings from Albanian Government and public
administration on F14.2 should be equal to the total of the item under the code 2.3,
named Borrowings from Albanian Government and public administration on F2.
Totali i z&rit Hua t& marra nga Qeveria shqiptare dhe administrata publike né F14.2
duhet té jeté i barabarté metotalin e zérit me kod 2.3 Hua t& marra nga Qeveria
shgiptare dhe administrata publike né F2.

Error

[F14.2115]=[F21K30]
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Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

Current accounts (F14.2) = Current accounts (F2)

Llogari rrjedhése (F14.2) = Llogari rrjedhése (F2)

The total of the item named Current accounts on F14.2 should be equal to the total of
the item under the code 3.1, named Current accounts on F2.

Totali i zérit Llogari rriedhé&se né F14.2 duhet t& jeté | barabarté me totalin e zérit me

Message-Alb kod 3.1 Llogari rriedhése né F2.
Type Error
Formula [F14.2117]=[F21K38]
57 Name-Eng Demand deposits (F14.2) = Demand deposits (F2)
Name-Alb Depozita pa afat (F14.2) = Depozita pa afat (F2)

Message-Eng

The total of the item named Demand deposits on F14.2 should be equal to the total of
the item under the code 3.2, named Demand deposits on F2.
Totali i z&rit Depozita pa afat né F14.2 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me

Wessage:Alh kod 3.2 Depozita pa afat né F2.
Type Error
Formula [F14.2118]=[F2!K39]
58 Name-Eng Interest-free term deposits (F14.2) = Interest-free term deposits (F2)
Name-Alb Depozita me afat pa interes (F14.2) = Depozita me afat pa interes (F2)

Message-Eng

The total of the item named Interest-free term deposits on F14.2 should be equal to the
total of the item under the code 3.3, named Interest-free term deposits on F2.
Totali i z&rit Depozita me afat pa interes né F14.2 duhet té jeté i barabarté metotaline

Message-Alb zérit me kod 3.3 Depozita me afat pa interes né F2.
Type Error
Formula [F14.2119]=[F2!K40]
59 Name-Eng Term deposits with interest (F14.2) =Term deposits with interest (F2)
Name-Alb Depozita me afat me interes (F14.2) = Depozita me afat me interes (F2)

Message-Eng

The total of the item named Term deposits with interest on F14.2 should be equal to
the total of the item under the code 3.4, named Term deposits with interest on F2.
Totali i z&rit Depozita me afat me interes né F14.2 duhet té jeté i barabarté me totalin e

Message-Alb | . X . i
zérit me kod 3.4 Depozita me afat me interes né F2.
Type Error
Formula [F14.2120]=[F2!K41]
60 Name-Eng Deposits guarantee for loans (F14.2) = Deposits guarantee for loans (F2)
Name-Alb Depozita té bllokuara si garanci pér kredité (F14.2) = Depozita té bllokuara si garanci

Message-Eng

pér kredité (F2)

The total of the item named Deposits guarantee for loans on F14.2 should be equal to
the total of the item under the code 3.5, named Deposits guarantee for loans on F2.

Totali i z&rit Depozita té bllokuara si garanci pér kredité né F14.2 duhet t& jeté i

Message-Alb |barabarté metotalin e z&rit me kod 3.5 Depozita té bllokuara si garanci pér kredité né
F2.
Type Error
Formula [F14.2121]=[F2!K44]
61 Name-Eng ASSETS AND OTHER LIABILITIES (F14.2) = ASSETS AND OTHER LIABILITIES (F2)
Name-Alb MJETE DHE DETYRIME TE TJERA (F14.2) = MJETE DHE DETYRIME TE TJERA (F2)

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

The total of the item named ASSETS AND OTHER LIABILITIES on F14.2 should be equal to
the total of the item under the code 4, named ASSETS AND OTHER LIABILITIES on F2.

Totali i z&rit MJETE DHE DETYRIME TE TJERA né F14.2 duhet t& jeté i barabarté me totalin
e zérit me kod 4 MIETE DHE DETYRIME TE TIERA né F2.

Error

[F14.2122]=[F2IK47]





image55.jpg
62 Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

FIXED ASSETS AND PERMANENT RESOURCES (F14.2) = FIXED ASSETS AND PERMANENT
RESOURCES (F2)

MJETE TE QENDRUESHME DHE BURIME TE PERHERSHME (F14.2) = MJETE TE
QENDRUESHME DHE BURIME TE PERHERSHME (F2)

The total of the item named FIXED ASSETS AND PERMANENT RESOURCES on F14.2 should
be equal to the total of the item under the code 5, named FIXED ASSETS AND
PERMANENT RESOURCES on F2.

Totali i z&rit MJETE TE QENDRUESHME DHE BURIME TE PERHERSHME né F14.2 duhet t&

Message-Alb |jetéi barabarté me totalin e zérit me kod 5 MJETE TE QENDRUESHME DHE BURIME TE
PERHERSHME né F2.
Type Error
Formula [F14.2123]=[F2IK55]
Investments in deposits with maturity up to 1 year in Union (F16) = Term deposits in
Name-Eng ,
63 union (up to 12 months) (F14.1)
Investime né depozita me afat maturimi deri né 1 vit né& Union (F16) = Depozita me afat
Name-Alb

Message-Eng

né union (deri né 12 muaj) (F14.1)

The value of the item named Investments in deposits with maturity up to 1 yearin
Union on F16 should be equal to the value of the item named Term deposits in union
with maturity up to 12 months on F14.1.

Vlera e zérit Investime né depozita me afat maturimi deri né 1 vit né Union néF16

Message-Alb [duhet té jeté e barabarté me vlerén e zérit Depozita me afat né union me afat maturimi
deri né12 muaj néF14.1.
Type Error
Formula [F16!B11]=([F14.1118])
Investments in Albanian Government's treasury bills and securities (F16) = Treasury
Name-Eng 3 : " . . ;
64 bills and Albanian government’s securities with a maturity over 1 (one) year (F1)
NaTrealb Investime né Bono Thesari dhe tituj t& geverisé shgiptare me afat mbi 1 vit (F16) =

Message-Eng

Bono thesari dhe titu] t& geverise shgiptare me afat mbi 1 vit (F1)

The value of the item named Investments in Treasury bills and Albanian government’s
securities with a maturity over 1 year on F16 should be equal to the total of the item
under the code 1.2, named Treasury bills and Albanian government’s securities with a
maturity over 1 (one) year on F1.

Vlera e z&rit Investime né Bono Thesari dhe tituj t& geverisé shqiptare me afat mbi 1 vit

Message-Alb [né&F16 duhet t& jeté e barabarté me totalin e zérit me kod 1.2 Bono thesari dhe Bono
thesari dhe tituj t& geverise shgiptare me afat mbi 1 vit né F1.
Type Error
Formula [F16!B10]=[F1IL12]
Investments in deposits with maturity up to one year at the banks (F16) =Term
Name-Eng -
65 deposits in banks (up to 12 months) (F14.1)
Investime né depozita me afat maturimi deri né njé vit prané bankave (F16) = Depozita
Name-Alb

Message-Eng

me afat né banké (deri né 12 muaj) (F14.1)

The value of the item named Investments in deposits with maturity up to one year at
the banks on F16 should be equal to the value of the item named Term deposits in
banks with maturity up to 12 months on F14.1.

Vlera e zérit Investime né depozita me afat maturimi deri né& njé vit prané bankave né

Message-Alb |F16 duhet té jeté e barabarté me vlerén e zérit Depozita me afat né banké me afat
maturimi deri né 12 muaj né F14.1.

Type Error

Formula ([F16!B9]-[F16!B10]-[F16!B11])=([F14.1117])
Total outstanding of loans and accrued interest at the end of the period (quarter) (F17)

Name-Eng K X

66 =Operations with members (gross) (F1)
Name-Alb Totali i tepricés sé& huave dhe interesit té pérllogaritur t& huave né fund té periudhés

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

(tremujorit) (F17) = Veprime me anétarét (bruto)(F1)

The total of the column named Total outstanding of loans and accrued interest at the
end of the period (quarter) on F17 should be equal to the total of the item under the
code 2, named Operations with members without deducting provisions on F1.

Totali i kolonés sé emértuar Totali i tepricés sé& huave dhe interesit té pérllogaritur t&
huave né fund té periudhés (tremujorit) né F17 duhet t& jeté i barabarté me totalin e
zérit me kod 2 Veprime me anétarét para zbritjes sé provigjoneve né F1.

Error

[F17ID53]=([F11D44]+[F1IE44]+[F1IF44]+([F11144])
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Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

Standard loans (F17) =Standard loans (gross) (F1)

Hua standarde (F17) = Hua standarde dhe paradhénie pér anétarét (bruto) (F1)

The total of the column named Standard loans on F17 should be equal to the total of
the item under the code 2.1, named Standard loans without deducting provisions on
F1.

Totali i kolonés Hua standarde né& F17 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me

Message-Alb Jkod 2.1 Hua standarde dhe paradhénie pér anétarét para zbritjes sé provigjoneve né
F1.
Type Error
Formula [F171E53]=([F1ID45]+[FL1IE45]+[F1IF45]+[F11145])
68 Name-Eng Special mention Loans (F17) = Special mention Loans (gross) (F1)
Name-Alb Hua né ndjekje (F17) = Hua né ndjekje (bruto) (F1)

Message-Eng

The total of the column named Special mention Loans on F17 should be equal to the
total of the item under the code 2.2, named Special mention Loans without deducting
provisions on F1.

Totali i kolonés Hua né ndjekje né F17 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit me

MiEssageinlD kod 2.2 Hua né ndjekje para zbritjes sé provigjoneve né F1.
Type Error
Formula [F171F53]=([F1!D61])+[F1IE61]+[F1IF61]+[F11161])

69 Name-Eng Substandard Loans (F17) = Substandard Loans (gross) (F1)
Name-Alb Hua nénstandarde (F17) = Hua nénstandarde (bruto) (F1)

Message-Eng

The total of the column named Substandard Loans on F17 should be equal to the total
of the item under the code 2.3, named Substandard Loans without deducting
provisions on F1.

Totali i kolonés Hua nénstandarde né F17 duhet té jeté i barabarté me totalin e zérit

MgssageAlD me kod 2.3 Hua nénstandarde para zbritjes sé provigjoneve né F1.
Type Error
Formula [F171G53]=([F1!D771+[FLIE7 71+[F1IF77]+[F1U77])
70 Name-Eng Doubtful loans (F17) = Doubtful loans (gross) (F1)
Name-Alb Hua t& dyshimta (F17) = Hua té dyshimta (bruto) (F1)

Message-Eng

The total of the column named Doubtful loans on F17 should be equal to the total of
the item under the code 2.4, named Doubtful loans without deducting provisions on
F1.

Totali i kolonés Hua té dyshimta né F17 duhet té jeté | barabarté me totalin e zérit me

Nissageall kod 2.4 Hua té& dyshimta para zbritjes sé provigjoneve né F1.
Type Error
Formula [F17!H53]=([F1!D93]+[F1IE93]+[F1!F93]+[F11193])
71 Name-Eng Lost loans (F17) =Lost loans (gross) (F1)
Name-Alb Hua té& humbura (F17) = Hua t& humbura (bruto) (F1)

Message-Eng

The total of the column named Lost loans on F17 should be equal to the total of the
item under the code 2.5, named Lost |loans without deducting provisions on F1.
Totali i kolonés Hua t& humbura né F17 duhet té jeté i barabarté metotalin e zérit me

Message-Alb kod 2.5 Hua t& humbura para zbritjes s& provigjoneve né F1.
Type Error
Formula [F171153]=([F1!D109]+[F1IE109]+[F1!F109]+[F111109])
72 Name-Eng New loans (during the period) (F18) = New loans {during the quarter) (F17)
Name-Alb Huaté e reja (gjaté periudhés) (F18) = Huaté e reja (gjaté tremujorit) (F17)

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

The total of the columns under the name New loans (during the period) for all
currencies on F18 should be equal to the total of the column under the name New
loans (during the quarter) on F17.

Totali i t& gjitha monedhave pér Huaté e reja (gjaté periudhés) né F18 duhet t& jeté i
barabarté me totalin e kolonés Huaté e reja (gjaté tremujorit) né F17.

Error

([F181C33]+[F181D33]+[F181E33]+[F181F33)]=[F171C53]
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Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

Message-Alb

Type

Formula

Outstanding loans at the end of the period (F18) = Operations with members (without
accrued interests) (F1)

Teprica e huave né fund té periudhés (F18) = Veprime me anétarét (pa pérfshire
interesat) (F1)

The total of the Outstanding loans at the end of the period on F18 should be equal to
the total of the item with the code 2, named Operations with members without
including accrued interests on F1.

Totali i Tepricés sé& huave né fund t& periudhés né F18 duhet & jeté i barabarté me
totalin e zérit me kod 2 Veprime me anétarét pa pérfshiré interesat e pérllogaritura né
F1.

Error

([F181G331+[F181H33]+[F181133]+[F1833])= ([F1!D44)+[F1IE44]+[F1 IF44]+[F11144]-
[FLIL48)-[F1IL51]-[F1IL54]-[FLIL57]-[F1IL60)-[F11L64]-[F1IL67]-[F1IL70)-[F1IL73]-
[F1IL76]-[F11D80]-[F11E80]-[F1IF80])-[F1!I80]-[F1ID83]-[F1IE83]-[F1IF83]-[FL1!I83]-
[F1ID86]-[F1IE86]-[FLIF86]-[F1!I86]-[F1!D89]-[FL1IE89]-[F1IF89]-[F1!I89]-[F1ID92]-
[FL1IE92]-[F1IF92]-[F11192])-[F1ID96]-[F1IE96]-[F1IF96]-[F11196]-[F11D99]-[F1IE99]-
[F1IF99]-[F11199]-[F11D102]-[F11E102]-[F1IF102]-[F1!1102]-[F1!D105]-[F1IEL05]-
[F1IF105]-[F111105]-[F11D108]-[F11E108]-[F1IF108]-[F1'11108]-[F1!D112]-[F1IE112]-
[F1IF112]-[F111112]-[F1ID115]-[F1IE115]-[F1IF115]-[F111115]-[F1!D118]-[F1IE118]-
[F1'IF118]-[F111118]-[F11D121)-[F1"IE121]-[F1IF121]-[F111121]-[F11D124])-[F1IE124]-
[F1IF124]-[F111124])

74

Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

Message-Alb

Type

Formula

Accrued interest (F18) =Total of accrued interests (F1)

Interesi i pérllogaritur (F18) =Totali i interesave té pérllogaritur (F1)

The total of the Accrued interest on F18 must be equal to the total of accrued interests
on F1.

Totali i interesit t& pérllogaritur né F18 duhet té jeté i barabarté metotalin e
interesave té pérllogaritur né F1.

Error
([F181K33]+[F181L33]+[F18IM33]+[F18IN33])=([F1IL48]+[FLIL51]+[F1IL54]+[FLIL57]+[F1!
L601+{F11L641+[F1IL671+[F1IL70)+{F1IL73]+[F1!L76]+[F1!D80]+[F1IE80]+{F1IF80]+{F1 1180
1+{F11D83)+[F11E83]+{F1IF83]+[F1/I83]+[F1ID86]+[F1IE86]+[F1IF86]+[F1!I86]+[F1ID89]+[
F1IE89)+[F1IF891+[F11I891+[F1ID92]+[FLIE92]+[F1IF92]+{F11192]+[F1ID96]+[FL1IE96]+[F1
IF96)+{F111961+{F1ID99]+[F 1IE99]+{F1IF99]+{F11199]+{F1ID102]+{F1IE102]+{F1IF102]+[F
111102]+{F1!D105]+[F1IEL05]+[F1IF105]+{F111105]+[F1/D108]+[F1!E108]+[F1IF108]+F1'
11081+[F1ID112]+[FLIEL12]+[F1IF112]+{F111112]+[F1ID115]1+[FLIEL 15]1+[FLIFL15]+{F1 I
1151+[F1!D118]+[F1IEL18]+[F1'IF118]+{F1 11 118]+[F1ID121]+[F1"IEL21]+[FLIF121]+{F11I
1211+[F1!D1241+[F1IEL124]+[FL1IF124]+[F111124])

5

Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

New loan for the whole quarter (F19) = New loans (during the period) (F18)

Kredi e re pér tremujorin (F19) = Huaté e reja (gjaté periudhés) (F18)

The total value of the column named New loan for the whole quarter on F19 should be
equal to the total of New loans (during the period) on F18.

Kredi e re pér tremujorin né total né F19 duhet t& jeté e barabarté me totalin e Huave té

WMessage-Alb reja (gjaté periudhés) né F18.

Type Error

Formula [F191C10]=([F18!C33]+[F18!D33]+[F18IE33]+[F18!F33])

N B Outstanding loan up to the end of the period (F19) = Operations with members
76 8 (without deducting provisions and without including accrued interest) (F1)

Name-Alb Teprica e kredisé gjithsej né fund té periudhés (F19) = Veprime me anétarét (pa

Message-Eng

Message-Alb

Type

Formula

pérfshiré interesat e pérllogaritur dhe pa zbritur provigjonet) (F1)

The total of the Outstanding loan up to the end of the period on F19 should be equal to
the total of the item with the code 2, named Operations with members, without
deducting provisions and without including accrued interest on F1.

Totali i Tepricés sé kredisé gjithsej né fund t& periudhés né F19 duhet té jeté i
barabarté me totalin e zérit me kod 2 Veprime me anétarét, pa pérfshiréinteresate
pérllogaritur dhe pa zbritur provigjonet né F1.

Error

[F191D10]= ([F1!D441+[F1IE44]+[F1IFA4]+[F11144]-[F1IL48]-[F1IL51]-[F1IL54]-[F1IL57]-
[FLIL6O)-[F1!L64)-[F1IL67]-[FLIL70)-[FL1IL73]-[F11L76]-[F1!D80]-[F1!E80]-[F1!F80]-
[F11180)-[F1!D83]-[F1!E83]-[F1IF83]-[F11183])-[F1ID86]-[F1IE86])-[F1IF86]-[F1!186]-
[F11D89]-[F11E89]-[FLIF89]-[F1!I89]-[F1!D92]-[FLIE92]-[F1IF92]-[F1!192]-[F11D96]-
[F1IE96]-[FLIF96]-[F11196]-[F1ID99]-[F1IE99]-[F1IF99]-[F11199]-[F11D102]-[F1IE102]-
[F1IF102]-[F111102]-[F1!D105]-[F11E105]-[F1IF105]-[F111105]-[F1!D108]-[F11E108]-
[FL1IF108]-[F1'11108]-[F11D112]-[F11E112]-{F1IF112]-[F1!1112]-[F1ID115])-[F1IE115]-
[F1IF115]-[F111115]-[F11D118]-[F1IE118]-[F1'IF118])-[F111118]-[F1ID121]-[F1'IE121]-
[FLIF121]-[F111121]-[F11D124]-[F1IE124]-[F1IF124]-[F111124])
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27

Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

QOutstanding loans in total (F20) = Operations with members gross (without deducting
provisions) (F1)

Teprica e kredisé né total (F20) = Veprime me anétarét bruto (pa zbritur provigjonet)
(F1)

The total of the item named Outstanding loans in total in F20 should be equal to the
total of the item with the code 2, named Operations with members gross, without
deducting provisions on F1.

Totali i Tepricés sé kredisé nétotal né& F20 duhet t& jeté | barabarté me totalin e zérit

Message-Alb X I . L .
me kod 2 Veprime me anétarét bruto, pa zbritur provigjonet né F1.
Type Error
([F201C10]+[F20!D10]+[F201E10]+[F20!F10]+{F20!G10])=([F1ID44]+[F1IE44]+[F1IF44]+[F
Formula
111447)
Outstanding loans in Lek (F20) = Operations with members gross in ALL (without
Name-Eng : oo
78 deducting provisions) (F1)
NEFaAlE Teprica e kredisé né leké (F20) = Veprime me anétarét bruto né leké (pa zbritur

Message-Eng

provigjonet) (F1)

The total of the item named Outstanding loans gross in Lek on F20 should be equal to
the total of the item with the code 2, named Operations with members gross in ALL,
without deducting provisions on F1.

Totali i Tepricés sé kredisé né leké né F20 duhet t& jeté i barabarté me totalin e zérit me

Message-Alb - _ G ; g %
kod 2 Veprime me anétaré&t bruto né leké, pa zbritur provigjonet né F1.
Type Error
Formula ([F20!C11]+[F20!D11]+[F20!E11]+[F20!F11]+[F20!G11])=([F1!D44]+[F1IE44])
Name-Eng Outstanding loans in foreign currency (F20) = Operations with members gross in
79 foreign currency (without deducting provisions) (F1)
Name-Alb Teprica e kredisé né valuté (F20) = Veprime me anétarét bruto né valuté (pa zbritur

Message-Eng

provigjonet) (F1)

The total of the item named Outstanding loans in foreign currency on F20 should be
equal to the total of the item with the code 2, named Operations with members gross
in foreign currency, without deducting provisions on F1.

Totali i Tepricés sé kredisé né valuté né F20 duhet té jeté | barabarté me totalin e zérit

Message-Alb ) I . . . o -
me kod 2 Veprime me anétarét bruto né valutg, pa zbritur provigjonet né F1.
Type Error
Formula ([F201C12]+[F201D12]+[F201E12]+[F20IF12]+{F201G12])=([F1IF44]+[F 11144])
Outstanding non-performing loans in total (F20) = Substandard loans gross + Doubtful
80 Name-Eng loans gross + Lost loans gross (without deducting provisions) (F1)
Naiealb Teprica e kredisé& me probleme né total (F20) = Hua nénstandarde bruto + Hua té

Message-Eng

Message-Alb

Type

Formula

dyshimta bruto + Hua t& humbura bruto (pa zbritur provigjonet) (F1)

The total of the item named Outstanding non-performing loans in total on F20 should
be equal to the sum of the totals of the items under the codes 2.3, 2.4, 2.5, named
Substandard loans gross, Doubtful loans gross and Lost loans gross, without
deducting provisions on F1.

Totali i zérit Teprica e kredisé me probleme né total né& F20 duhet té jeté i barabarté me
shumén e zérave me kod 2.3, 2.4, 2.5 Hua nénstandarde bruto, Hua té dyshimta bruto
dhe Hua té& humbura bruto, pa zbritur provigjonet né F1.

Error

([F201C16]+[F201D16]+[F201E16]+[F201F16]+[F201G16])=([F1ID77]+[F1IE77]+{FLIF77]+[F
117714[F11D931+[F11E93]+[F11FO3]+[F11193]+[F1 ID109]+{F1IE109]+[F1IF109]+{F111109])
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Name-Eng

81

Name-Alb

Message-Eng

Outstanding non-performing loans in Lek (F20) = Substandard loans gross in ALL +
Doubtful loans gross in ALL+ Lost loans gross in ALL (without deducting provisions)
(F1)

Teprica e kredisé& me probleme né leké (F20) = Hua nénstandarde bruto né leké + Hua té

dyshimta bruto né leké + Hua t& humbura bruto né leké (pa zbritur provigjonet) (F1)

The total of the item named Outstanding non-performing loans in Lek on F20 should be
equal to the sum of the totals of the items under the codes 2.3, 2.4, 2.5, named
Substandard loans gross in ALL, Doubtful loans gross in ALLand Lost loans gross in
ALL, without deducting provisions on F1.

Totali i z&rit Teprica e kredisé me probleme né leké né F20 duhet t& jeté i barabarté me

Message-Alb |shumén e zérave me kod 2.3, 2.4, 2.5 Hua nénstandarde bruto né |ek&, Hua t& dyshimta
bruto né|eké dhe Hua t& humbura bruto né leké, pa zbritur provigjonet né F1.
Type Error
([F201C17]+[F201D171+[F201E17]+[F201F17]+[F201G17])=([F1ID77]+[F1IE77]+[F1ID93]+[F
Formula 1IE931+{F1ID109]+{F1IEL09])
Outstanding non-performing loans in foreign currency (F20) = Substandard loans
Name-Eng gross in foreign currency + Doubtful loans gross in foreign currency + Lost loans gross
82 in foreign currency (without deducting provisions) (F1)
Teprica e kredisé me probleme né valuté (F20) = Hua nénstandarde bruto névaluté +
Name-Alb Hua t& dyshimta bruto né valuté + Hua t& humbura bruto né valuté (pa zbritur

Message-Eng

provigjonet) (F1)

The total of the item named Outstanding non-performing loans in foreign currency on
F20 should be equal to the sum of the totals of the items under the codes 2.3,2.4,2.5,
named Substandard loans gross in foreign currency, Doubtful loans gross in foreign
currency and Lost loans gross in foreign currency, without deducting provisions on F1.

Totali i zérit Teprica e kredisé me probleme né valuté né F20 duhet té jeté | barabarté
me shumén e zérave me kod 2.3, 2.4, 2.5 Hua nénstandarde bruto né valuté, Hua té

Message-Alb ) N . ’ N . A .
dyshimta bruto né valuté dhe Hua t& humbura bruto né valutg, pa zbritur provigjonet
néFl.

Type Error
([F201C18]+[F201D18]+[F201E18]+[F201F18]+[F20!G181)=([FLIF77]1+[F 11 771+[FLIF93]+[F1

Formula 1193]+{FLIF109]+[FL11109])

83 Name-Eng New loan for the quarter (F21) = New loans (during the quarter) (F17)

Name-Alb Kredi e re pér tremujorin (F21) = Huaté e reja (gjaté tremujorit) (F17)

Message-Eng

The sum of the values under the column New loan for the quarter on F21 should be
equal to the sum of the values under the column New loans (during the quarter) on
F17.

Totali i vlerave nén kolonén Kredi e re pér tremujorin né F21 duhet t& jeté e barabarté

Message-Alb : 5 5 i 5o aon o 5o B g
me totalin e vlerave né kolonén Huaté e reja (gjaté tremujorit) né F17.
Type Error
([F211D9]+[F211D10]+[F211D11]+[F21ID12]+[F21ID13]+[F21!D14]+[F21!D15]+{F21ID16])
Formula =[F171C53]
Total outstanding loans at the end of the period (F21) = Operations with members
Name-Eng . . L
84 gross (without deducting provisions) (F1)
— Teprica e kredisé gjithsej né fund t& periudhés (F21) = Veprime me anétarét bruto (pa

Message-Eng

Message-Alb

Type

Formula

zbritur provigjonet) (F1)

The sum of the values under the column Total outstanding loans at the end of the
period on F21 should be equal to the total of the item under the code 2, named
Operations with members gross, without deducting provisions on F1.

Totali i vlerave né kolonén Teprica e kredisé gjithsej né fund t& periudhés né F21 duhet
té jeté e barabarté me totalin e zérit me kod 2 Veprime me anétarét bruto, pa zbritur
provigjonet né F1.

Error
([F21IF9]+[F211F10]+{F21IF11]+[F21IF12]+[F21 IF13]+[F21 IF14]+[F2 1IF15]+{F21IF16])=([
F1ID44)+[F1IE441+[FLIF44]+[F11144])
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85 Name-Eng

Name-Alb

Message-Eng

Total of Financial leasing portfolio surplus (F22) =Total of principal and accrued
interest of Financial leasing portfolio (F6,6.1)

Teprica e portofolit t& girasé financiare total (F22) = Portofoli i girasé financiare total
(kryegjé +interes) (F6,6.1)

The total of Financial leasing portfolio surplus on F22 should be equal to the sum of
the totals of the principal and accrued interest of Financial leasing portfolio on
F6,6.1.

Totali | tepricés sé portofolit t& girasé financiare né F22 duhet té jeté i barabarté me

Message-Alb |shumén e totalit té kryegjésé dhe totalit t& interesave té Portofolit té giraséfinanciare
néF6,6.1.
Type Error
Formula [F221E13]=([F6,6.1D35]+[F6,6.1!G35])
Accounting value at end of period of the Treasury bills and securities held by SLAs
Name-Eng (F24) =Treasury bills + Discount/premium + Albanian government’s securities with a
86 maturity over 1 (one) year + discount/premium (F1)
Vlera kontabile né fund té periudhés e Bonove té thesarit dhe titujve t& geverisé t&
Name-Alb mbajtura nga SHKK-t& (F24) = Bono thesari + Skonto/Shtesa + Tituj t& geverisé

Message-Eng

shgiptare me afat mbi 1 vit + skonto/shtesa (F1)

The Accounting value at end of period of the Treasury bills and securities held by SLAs
on F24 should be equal to the sum of the totals of the items under the code 1.2.1 and
1.2.2, named Treasury bills and Albanian government’s securities with a maturity over
1 {one) year on F1.

Vlera kontabile né fund té periudhés e Bonove té thesarit dhe titujve t& geverisé t&

Message-Alb |mbajtura nga SHKK-t& né F24 duhet t& jeté e barabarté me shumén e zérave me kod
1.2.1 dhe 1.2.2, Bono thesari dhe Tituj t& geverisé shgiptare me afat mbi 1 vit né F1.
Type Error
Formula ([F24!D9]+[F24!D10])=([F1IL14]+[F1!L15]+[F1!L18]+[F1!L19])
Nafmie-Eng Accrued interest at the end of the period (F24) = Accrued interest of Treasury bills and
87 Albanian government’s securities with a maturity over 1 {one) year (F1)
Name-Alb Interesi i pérllogaritur né fund t& periudhés (F24) = Interesi i pérllogaritur pér Bono

Message-Eng

thesari dhe tituj té& geverisé shqiptare me afat mbi 1 vit (F1)

The value of the item Accrued interest at the end of the period on F24 should be equal
to the total of the items under the code 1.2.1.3 and 1.2.2.3 named Accrued interest of
Treasury bills and Albanian government’s securities with a maturity over 1 (one) year
on F1.

Vlera e zérit Interesi i pérllogaritur né fund t& periudhés né F24 duhet té jeté e

Message-Alb |barabarté metotalin e zérave me kod 1.2.1.3 dhe 1.2.2.3 Interesi i pérllogaritur pér
Bono thesari dhe titu]j t& geverisé shqgiptare me afat mbi 1 vit né F1.
Type Error
Formula ([F241F9]+[F24!F10])=([F1IL16]+[F1!L20])
Name-Eng The number of branches at the lbeginning O.f the re.porting period (F25) = The number of
88 branches at the end of the previous reporting period (F25)
Name-Alb Numri i degéve né fillim té periudhés raportuese (F25) = Numri i degéve né fund t&

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

periudhés raportuese paraardhése (F25)

The number of branches at the beginning of the reporting period on F25 should be
equal to the number of branches at the end of the previous reporting period on F25.
Numri i degéve né fillim té periudhés raportuese né F25 duhet té jeté i barabarté me
numrin e degéve né fund té periudhés raportuese paraardhése né F25.

Error
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89 Name-Eng
Name-Alb

Message-Eng

The number of members in the beginning of the quarter (F26) = The number of members
at the end of the previous quarter (F26)

Numri i anétaréve né fillim té tremujorit (F26) = Numri i anétaréve né fund t&
tremujorit paraardhés (F26)

The number of members in the beginning of the quarter on F26 should be equal to the
number of members at the end of the previous quarter on F26.

Numri i anétaréve né fillim té tremujorit né F26 duhet t& jeté i barabarté me numrin e

Message-Alb G " 2 . o
anétaréve né fund té tremujorit paraardhés né F26.
Type Error
Formula
Total number of members (F27) = The number of members at the end of the quarter
Name-Eng
90 (F26)
Name-Alb Numri total i anétaréve (F27) = Numri i anétaréve né fund t& tremujorit (F26)

Message-Eng

The total number of members on F27 should be equal to the number of members at the
end of the quarter on F26.
Numri total i anétaréve né F27 duhet té jeté i barabart& me numrin e anétaréve né fund

Message-Alb | o
té tremujorit né F26.
Type Error
Formula [F271C9]=[F26!C12]
i . Subordinated debt (F9,9.1,10) = Subordinated debt (resident + non-resident
lame-tn
91 B in foreign currency) (F2)
Name-Alb

Message-Eng

Message-Alb

Type
Formula

Borxhi i varur (F9,9.1,10) = Borxhi i varur (rezident + jorezident né valuté) (F2)
The total of the item named Subordinated Debt on F9,9.1,10 should be equal
to the item under the code 5.1, named Subordinated Debt in foreign
currency, resident and non-resident on F2.

Totali i zErit Borxhi i Varur né F9,9.1,10 duhet té jeté i barabarté me z&rin me
kod 5.3 Borxhi i Varur né valuté, rezident dhe jorezident né F2.

Error

[F9,9.1,101P38]=([F2IE60]+[F2IHE0])
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Color code [Name Properties
Number - 14 before 1after dp__|Numeric value with 14 digits before and 2 after the decimal place. No min or max value. Use thousand separator.
[Text-1000 [Text value with max length 1000.
Date - Any Full date (dd/mm/yyyy) with no restriction

Other

IN/A (not applicable). If the option of N/A is not possible the cells colored by red are locked by formating them as
text, so the grey cells wouldn't recognize any entered data.
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NR. | FORMULARIT:
ENRI | FORMULARIT:
PERIODICITET!

B
Aktivet
Tremujor

IMONEDHA ERAPORTIMIT: ALL

NIESIA:

Njési monetare

Kodi

AKTIVET

1| VEPRIVET VE THESARIN
1.1)Arka
1.2|Bono thesari dhe titu) té geverisé shaiptare me afat mbi 1vit
121 Bono thesar/

1211]  Bonothesari
1212 skonto/shtesa
1213 interesi i perlogaritur

122|Ttujtzqeverisé shaiptare me afat mbi 1vit
12.2.1[Tituj t@ qeverisé shaiptare me afat mbi 1 vit
1222 skento/shtesa
1223 interesi i perlogaritur

1.3Uogari riedhése né banka dhe n& Union
1.2.1[tiogari riedhése né banka
1311f  Uogarirrjedhese ng banka

1312 interesi i perllogaritur
1.3.2|tiogari rfedhése né Union
1321 Uogarirrjedhése na Union
1322 interesii perlogaritur

1.4|bepozita né hanka dhe né Union
14.1|Depozita pa afat né banka
1.4.1.1|Deporita pa afat né banka
1412 interesi i perlogaritur
14.2|Bepozita pa afat né Union
142.1[Depozita pa afat né Union
1422|  Interesi i perlogaritur
1.4.3|pepozita me afat né banka
143.1[Depozitame ofet né banka
1432]  Interesi i perlogariur
1.44|pepozita me afat né Union
1441[Depozita me afzt na Union

1442 ineresi i perllogaritur
145 certifikata depozitash
145.1centfikata de pozitash

ua standarde dhe paradhénie per anetarét
2.1.1Hua afatsheurter

2111 Hua sfatshkurer
2112 interesi i perlogaritur

2.1.2|Hua afavmesme

2121 Hua afatmesme

2122|  Interesi i perlogariur

21.3[Hua afatgjate

2131 Hua sfargjece

2132]  Interesi i perlogariur

2.1.4|Hua pér prona té patundshme (hipotexare)
2141 Hua pér pronaté patundshme {hipotekare)
2142 ineresi i perlogaritur

21.5| Kontratate airadhénies financiare

2151|  Kontratat e giradhénies financiare

2152 interesi i perflogaritur

2.2{Hua né ndjekje
22.1|Hua afatshiurter

2211f  Hua sfatshkurer
2212|  Interesi i perlogariur
22.2|Hua afavmesme
2221 Hua afatmesme
2222|  Interesi i perlogariur
22.3|Hua afargiats
2231f  Hua sfagjece
2232|  Interesi i perlogariur
2.2.4|Hua pér prona té patundshme (hipotexare)
2241 Hua pér pronate patundshme (hipotekare)
2242|  Interesi i perlogariur
225 Kontratate aradhénies financiare
2251 Kontratat e giradhgnies financiare
2252]  Interesi i perloganitur

2312 interesi i perflogaritur
23.2|Hua afavmesme

2321 Hua efatmesme

2322 interesi i perlogaritur

23.3Hua afargjate

2331f  Hua efetgjate

2332 interesii perlogaritur

23.4|Hua pér prona t& patundshme (hipotekare)
2341 Hua pér pronat patundshme {hipotekare)
2342 interesi i perlogaritur

235 Kontratate aradhenies financiare

2351 Kontratat e giradhgnies financiare

2352 interesi i perllogaritur

2.4f Hua té dyshimta
24.1|Hua afatshiurter

2411 Hua sfatshkurer
2412 interesii perflogaritur

24.2|Hua afavnesme

2421 Hua afatmesme

2422 interesi i perllogaritur

24.3[Hua afatgjate

2431 Hua sfagjece

2432 interesi i perllogaritur

24.4Hua pér prona té patundshme fhipotekare)
2441 Hua pér pronaté patundshme {hipotekare)
2442 interesi i perlogaritur

245 Kontratate airadhenies financiare

2451|  Kontratat e giradhgnies financiare

2452 interesi i perllogaritur

2.5{ Huaté humbura
25.1|Hua afatshiurter

2511 Hua afatshkurtér
25.1.2] Interesi i pérllogaritur
25.2|ua afavmesme

2521 Hua afatmesme

2522]  Interesi i pérllogaritur

Fondii
Amortizimit dhe

provigionet (-A]

TEKE VALTE
Rezident Jorezident!
ngaté dlat: | ngaté cilat: ngaté dlat: | ngaté cilat:
Rezident | Jorezident | Totali | neEUR neUsD  [Torali| neEUR né UsD.

ToTAU




image64.jpg
25.3|ua afotgjats

2531 Huaafatgjate
2532 interesii parllogaritur
25.4|Hua pér prona té patundshme fhipoteiare)
2541 Huapérpronate patundshme (hipotekare)
2542 interesii parllogaritur
255 Kontratate airadhénies fnanciare
2551|  Konwatate giradhéniesfinanciare
2552 Interesii perllogaritur

3| MUETE DHE DETYRIMETE TIERA.
31| Wjete te gera

2.1.1| Debitors té ndryshém
3111|  Kredivegtare®
T tjera
[Waete inventari

Tok, ndétesa ohe mjete t8 Yeraté pérftuaranpamye
Tetjera

Fonde rezerve pér zhvierasimin e mieteve té tiera
T arahura 1 Hiogaritura dhe shpenzime té shtyra

Uogart marrshéniesh
3] Tatimmbi vlerén e shtuar
‘4 MUETE TE QENDRUESHME DHE BURIMET E PERHERSHME
Interesa pjesémanss
2] Ative t€ géndrueshme té trupézuara (neto}
42,1 Akcive (& qéndrueshme té trupézuara
42,21} Zhvlerasimi § akumuluar  aktiveve té qéndrueshme té
trupszuara

4.3|leive 1€ géndrueshme t€ patrupé zuara neto}
43.1]Akive té qendrueshime té patrupgavara
43.21-) Amortizimi | akumluar | aktiveve t& géndrueshme t&
patrupszuar
4.4]Wjete t6 yera jofinanciare
[roran

1} Shiko pérkufizimin e sektoréve né udhézimin e raportimit.

2} Kredi tregtare éshté kredia direkte qé furnizuesi i té mirave dhe shérbimeve i jep praktikisht klientéve té
tij.
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NR. | FORMU
EMRI | FORM
PERIODICITE
MONEDHA E
NIESIA:

2
Pasivet
Tremujor

AL

Njési monetare

Kodi

PASIVET

LEKE

VALUTE

Rezident

Jorezident!

211
2111}
21111
21112
2112}
21121
21122}
212
21,21}
21211
21212
21,22}
21221}
21222}

2.21
2.2

231
2311}
2312}

232
2321}
2322}

3.1}
32|
33]
3.4

3.4

3.4
3.5}

3,51

3.5

a1
411
4111
4112
412
2]
a3

5.1}
52|
521
522
53]
531
5311}
5312}
53.13)
53,14
532
5321}
53.22]
5323}
53.24]
5.4
541
542
543
544
545
5458
5.47]
5.48

LLOGARI RRIEDHESE DHE LLOGARI GARANCIE
HUAMARRIE

Hua marré nga bankat, e kredititdhe etera
Hua pa afat marrenga bankat, institudonet e kreditit dhe institucionet e tiera finandio]

Hua pa afat marré nga bankat
Hua pa afat marré nga bankat
Interesi i perl ogaritur pér huaté pa afat né banka
Hua pa afat marré nga institucionet e kreditic dhe institucionet e tjera finandiare
Hua pa afat marr nga institucionet e kreditic dhe institucionet e tjera finandar
Interesi i pérl ogaritur pér huaté pa afat né institucionet e kreditit dhe instituci
ua me afat marré nga bankat, Institudonet e kreditit dhe institucionet e tiera financi
Hua me afat marré nga bankat
Hua me afat marré nga bankat
Interesi i pérl ogaritur pér huaté me afatné banka
Hua me afat marré ngainstitucionet e kreditit dhe institucionet e tjerafinan dare
Hua me afat marr nga institucionet e kreditic ghe institucionet e gjerafinanciar
Interesi i pérl ogaritur pér huaté me afatné institucionet e kreditit dhe instituc
Hua marré nga Unioni
Hua marté nga Unioni
Interesi i perl ogaritur
Huaté marranga Qeveria shaiptare dhe administrata publike
Qeveria qendrore
Hua marré nga qeveria qendrore
Interesi i pérl ogaritur pér huaté e marranga qeveria qendrore
Qeveria iokale
Hua marré nga qeveria lokale
Interesi i pérl ogaritur pér huaté e marranga qeverialokale
[VEPRIME ME ANETARET
Uogari rjedhése
Depozita pa afat
Depozitame afat pa interes
Depozitame afat me interes
Depozitame afatme interes
Interesi i perl ogaritur
Depozitate bllokuara s garanci pér kredité
De positate bilokuara i garand pér kredita
Interesi i perl ogaritur
MJETE DHE DETYRIME TE TJERA
Detyrime t& tiera
kreditore té ndryshem
Kredi tregtare
Tetjera
shpenzime té Hogaritura dhe teanthura té shtyra
Llogarité e marrédhénieve
Llogarité tiera
MJETE TE QENDRUESHME DHE BURIME TE PERHERSHME
INdiihima dhe financimi publik
Fondet rezenvé specifike
Fonde rezerve per mezlicun e e nga huaté a
Fonde rezerve pér konf asore dhe detyrime 2,
Bonxhif varur
Borkh ivarur
Borxhi i varuri bankave
Borxhi i varur institucioneve jofinanciare
Borxhi i varur insticucioneve financiare
Borxhi | varur sektoréve té tjeré rezidenta
Interesi i périfogaritur
Interesi i périlogaritur pér borshin e varurte bankave
Interesi i parllogaritur pér borshin e varurté institucioneve jofinanciare
Interesi i pérllogaritur pér borshin e varurté institucioneve finandare
Interesi i périlogaricur pér borshin e varurté sektordve té tjeré rezidentd
Kapitali | SHKK-s&
Kontributet eanétaréve
Fondete donatoreve
Rezerva iigjore
Rezerva statutore
Rezerva tetjera
Fitim/rumblet e grumpuituara
Rezerva e rivierésimit té aktiveve té aéndrueshme.
Fitimi (humbla) | vitit ushtrmor
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1) Shiko pérkufizimin e sektoréve né udhézimin e raportimit.

2) Kredi tregtare éshté kredia direkte gé furnizuesi i té mirave dhe shérbimeve i jep praktikisht kiientéve té
tj.
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NR. | FORMULARIT:
EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITETI:

MONEDHA E RAPORTIMIT:

3
Uogaria fitim-humbje
Tremujor

ALL

NJESIA: Njési monetare

Kodi LLOGARIA FITIM - HUMBJE LEKE VALUTE TOTALI
1|Té ardhura té veprimtarisé 0.00) 0.00] 0.00]
1.1|T€ ardhura nga interesat 0.00 0.00] 0.00]
1.1.1]  Ngadepozitat né banka ose né Union 0.00}
11.2]  Ngaveprimet me anétarét 0.00)
1.1.3] Tétjera 0.00]
1.2|Té ardhura nga veprimet me letrat me vieré dhe veprimtarité e tjera financiare 0.00}
1.3|Té ardhura nga komisionet 0.00]
13.1] Nga veprimet me anétarét 0.00)
13.2] Komisione pér shérbime financiare 0.00]
13.3] Komisione t& tjera 0.00]
1.4|Té ardhura nga operacionet e girasé 0.00]
1.5|Té ardhura té tiera té veprimtarisé 0.00]
1.6|Fitime nga veprimet me valutat 0.00]
2|Transferime nga fondet rezervé pér zhvlerésimin e mjete té géndrueshme 0.00]
3|Transferime nga fondet rezervé pér zhvlerésimin e llogarive pért'u arkétuar 0.00]
3.1|Fonde rezervé pér huaté 0.00]
3.1.1 Standarde 0.00]
3.1 N& ndjekje 0.00)
3.13 Nénstandarde 0.00}
3.1.4 Té dyshimta 0.00]
3.1.5 Té humbura 0.00]
3.2|Transferime nga fondet rezervé té krijuara pér letrat me vieré 0.00}
3.3|Té tjera transferime té fondeve rezervé 0.00]
4|Té ardhura té jashtézakonshme 0.00]
4.1|Shiyerja e huave té regjistruara si hua té humbura 0.00]
4.2|Shiyerja e huave té humbura nga té tretét 0.00]
4.3|7é ardhura té tjera té jashtézakonshme 0.00]
5|Té ardhura nga donacionet (dhuratat e marra) 0.00|
6|Humbja e vitit né vazhdim 0.00]
TOTALI I TE ARDHURAVE 0.00f
1/Shpenzime té veprimtarisé 0.00}
1.1|Shpenzime pér interesa 0.00]
1.1.1 Pérhuamarrjet 0.00]
1.1.2] Pérveprimet me anétarét 0.00}
1.1.3] Pérborxhin e varur 0.00]
114 Tétjera 0.00]
1.2|Shpenzime pér komisione 0.00]
1.2.1 Pérhuamarrjet 0.00]
1.2.2] Pérveprimet me anétarét 0.00]
1.2.3] Komisione pér shérbime financiare 0.00]
1.2.4 Komisione t& tjera 0.00]
1.3|Humbje nga veprimet me letrat me vieré dhe veprimtarité e tjera financiare 0.00]
1.4|Shpenzime pér operacionet e girasé 0.09]
1.5 |Humbje nga veprimet me valutat 0.00]
1.6|Shpenzime té pérgjithshme té veprimtarisé 0.00]
1.6.1|Shpenzime pér personelin 0.00)
1.6.2|Taksa té tjera pérve taksave mbi té ardhurat 0.00}
1.6.3|Shpenzime té tjera administrative 0.00)
2|Amortizimi dhe fondet rezervé pér zhvlerésimin e mjeteve té qéndrueshme 0.00]
2.1{Shpenzime amortizimi 0.00}
3|Humbje nga llogarité pér t'u arkétuar té pambledhshme shpenzime pér fonde 0.00]
3.1|Shpenzime pér fonde rezervé pér huaté 0.00]
3.1.1 Standarde 0.00]
3.1 Né ndjekje 0.00)
3.13 Nénstandarde 0.00]
3.1.4 Teé dyshimta 0.00]
3.1.5 Té humbura 0.00]
3.2|Shpenzime pér fonde rezervé té krijuara pér letrat me vieré 0.00]
3.3|Uogari pér t'u arkétuar té pambledhshme 0.00]
3.4|Shpenzime té tjera pér fondet rezervé 0.00}
4lShpenzime té jashtézakonshme 0.00]
i s vazhdim 0.00]
TOTALI | SHPENZIMEVE 0.00f
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NR. | FORMULARIT:
EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITET|

4
Zeratjashté bilancit
Tremujor

MONEDHA ERAPORTIMIT: ALL

NIESIA:

Njési monetare

o ZERAT JASHTE BILANCIT LEKE VALUTE e
Rezident | Jorezident | Rezident | Jorezident
1|ANGAZHIME FINANCIMI 0.00] 0.00 0.00) 0.00) 0.00)
11| Angazhime t& dhéna 0.00)
111  Institucioneve t& kreditit 0.00
112|  Anstareve 0.00
1.2|  Angazhime t& marra 0.00)
121  Ngainstitucionete kreditit 0.00)
122|  Ngaanstarst 0.00)
2|GARANCITE 0.00]
2.1| Garandi t& dhéna 0.00)
221  Institucioneve t& kreditit 0.00)
212 Anétaréve 0.00)
22| Garanci t& marra 0.00)
22|  Ngainstitucionete kreditit 0.00)
222 Ngaangterst 0.00)
3|ANGAZHIME PER LETRAT ME VLERE 0.00)
3.1| Letra me vleré t& marra si garanci pér kredi ose rifinancim 0.00)
32| Letra me vleré t& dhéna si garanci pér kredi ose rifinancim 0.00)
4| TRANSAKSIONE NE VALUTE 0.00)
41| Valuté e blers me afat 0.00)
42| valuté e shitur me afat 0.00)
4.3]  Shuma pér t'u marré né leké kundreit shitjes s& valutave 0.00
4.4]  shuma pér t'u dh&né n& leké kundrejt blerjes s& valutave 0.00
5|ANGAZHIME T TIERA 0.09)
ToTAL 0.00)
NR. | FORMULARIT: 5
EMRI | FORMULARIT: Kredité e klasifikuara sipas kalimit té afatit té kthimit
PERIODICITETI: Tremujor
MONEDHA E RAPORTIMIT: ALL
NJESIA: Njési monetare
Kodi KREDITE E KLASIFIKUARA SIPAS KALIMIT TE AFATIT TE KTHIMIT — . _JTOTA
1-30dité [31-90 dit& [91-180 dité [ 181-365 dité | Mbi 365 ditd
Hua afatshkurtra 0.00}
Hua afatme sme 0.00}
Hua afatgjata 0.00)
Hua pér prona té patundshme (hipotekare) 0.00)
Kontrata giradhénie financiare 0.00}
ToTALl 0.00] 0.00] 0.00] 0.00] 0.00] _0.00)
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NR. | FORML6
EMRI | FORN Kiasifikimi | kredive dhe llogartja e provigiioneve

Kyegioja

Interesi pérllogaritur

PERICDICITE Tremujor

MONEDHA [ALL

NIESIA:  Njesi monetare

Kodi KLASIFIKIMI | KREDIVE DHE LLOGARTIA|
EPROVIGHIONEVE
Norma e provigjionimit
1] Kredi standarde jo mé pak se 1%
2| Kred: né ndjekje o mé pak se 10%
3 Kred nénstandarde jo mé paicse 3%
4 kredt dyshimta jo mé palcse 6%
5| Kred' t& humbura jo mé pak se 100%
ToTAU

6 Kredi me probleme (3+4+5)

Normae
provigiionimit
jomé paicse 1%
jo mé pak se 10%
100%

100%

Numii{ kredimarrésve|

Interesi | périlogaritur

NR.IFORMUE/1

EMRI | FORN Klasifkimi | girasé financare dhe llogaritjae provigjioneve

PERICDICITE Tremujor

MONEDHA [ALL

NIESIA:  Njesi monetare

(o | KUASIFIKIVI| QURASE FINANCIARE DHE
LLOGARITIA E PROVIGIIONEVE 14)
Norma e provigjionimi
1| Kred standarde jome pakse 1%
2| kred né ndjekje jome pase 5%
3| Kred nénstandarde jomé paicse 20%
4 Kred te dyshimta jo me paicse 20%
5 | kred te numbura me palcse 20%
ToTau

6| Kred me probleme (314:5)

Shumae kredisé | Shuma e provigjioneve

14} Plotésohet vetém nga SHKK-t& g& mund té ushtrojné edhe veprimtariné shtesé té girasé financiare

Normae
rovigiionimit
jo mé pacse 1%
jomé palcse 5%
100%
100%
100%

Shumae interesit__Shuma e provigjioneve

Numi kredimarrésve|
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NR. | FORMULARIT: 7

EMRI | FORMULARIT: Cilésia e portofolit t& kredisé
PERIODICITETI: Tremujor
MONEDHA E RAPORTIMIT: ALL
NJESIA: Njési monetare
Né %
Kodi CILESIA E PORTOFOLIT TE KREDISE Normae

lejuar Shuma e kredisé | Treguesiillogaritur

1| Kredi me probleme
2| Totali i portofolit t& kredive
Raporti 1/2*100

jo mé i madh se 10%

#DIV/O!

MR FORMULART: (]
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HOOE: ey
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Nk Niesimonttare
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Shénime:

1)Shiko pékufidrin e sektorevené ushézimin e porii

3) Depoditatné kixeformularjand t dhénat néfund t vemor 1 depaltave t anékaréve,  clot dubeéjené tbormbarta me  hénat  depoziave € raportaara né Kasén 3t pasvceé bianck Veprime me anétart”.
) ogaré jedhése e kixéformlorjané t borabana me logart medhése é mporuora né pasv é bianct, Hasa 3, formular 2

5) Depositatpa ofo é ket forlr jané & borabana me depozitpa ofat t rporuara né pasiv té bilnci,Kiasa 3, formular 2.

6) Depozit e afet spos maturtett rigingl né et formulorané  borabarta me depoziat me fat me nteresdhe painteres g anétare, & mportua né pasi t bilanc, Kasa 3, fomular 2.

7)Depoats & bltokuors s garoncipérkedite né ket forutr jané 12 borabarta me Depazia € blokuara i garonci pér ket & roportuara é pasi & bionct, Klosa 3, formutar 2.
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NR.[FORVULARIT: 1

EMRIIFORMULARIT: _ Pozicionet ¢ hapura valutore
PERIOICITETE: Tremujor
MONEDHAE RAPORTIA: | ALL
NiSiA: Niésimonetare
POZICIONET E FAPURAVALUTORE Posidon SP0T
Pocioninatol|
Monedha Mictet | Detyrimet | hapurvalutor U Kbl
0] [UNEE] ©
)
aw
o
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»Y
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ey
xeu
ow
Porcion 1ol neto [ hapur valutor nE berie
Poscioni toal neto  hapurvalutor né shtie
Poicionitoal neto thapur valutor SHKK-s& = (8] nas (81 (91 0 (9T nas (961
1] Kapitall S5 0 i Teke)
12 Posiciont total neto i hapur valutor | KK ¢ (10)/ (111100-<(30%)
1 Notma  miratuar pér jé monedhé
1] Norma ¢ miratuar pér ¢ giths monedhat s bashi
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NR. | FORMULARIT: 11

EMRI | FORMULARIT: Kapitali
PERIODICITETI: Tremujor
MONEDHA E RAPORTIMIT: | ALL
NJESIA: Njési monetare
§ Kapitali -
Kodi Shuma minimale |  Shuma
1|Shogéri Kursim - Krediti pér aktivitetet e pranimit té depozitave dhe dhénien e kredive 5,000,000.00
2[Shogéri Kursim - Krediti pér veprimtarité e tjera financiare 20,000,000.00
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NR.| FORMULARIT:

EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITETI:
MONEDHA E RAPORTIMIT:
NJESIA:

12
Zérat e aktivit t& ponderuar me rrezikun
Tremujor

ALL

Njési monetare

ZERAT E AKTIVIT TE PONDERUAR ME RREZIKUN

1. Aktivet pa rrezik me peshé rreziku 0%:

1.1Arka dhe zérat e ngjashém me t&
1.2Tituj & Qeverisé Shaiptare té emetuar né monedhé kombétare

1.3 Aktive té garantuara me kolateral ose me garanci té ngjashme, deri né shumén q&
garanton ekspozimin, si vijon :

- depozité ose certifikaté depozite;

- titu té qeverisé shqiptare, té emetuara né monedhé kombétare;

-_garancité patjetérsueshme té geverisé shqiptare;

-_garancité patjetérsueshme té geverive té vendeve té OECD-sé;

- garanci té bankave shumépaléshe té zhvillmit, té parashikuara né nenin 9, pika 6,
shkronja “e” té rregullores nr.105/2016;

- garanci té fondeve, té parashikuara né nenin 9, pika 6, shkronja “f” té rreguliores
nr.105/2016.

2. Aktive me rrezik té ulét me peshé rreziku 20%:

2.1T¢ drejta ndaj bankave Gé veprojné né Republikén e Shqipérisé
2.2Té drejta ndaj Unionit 1& SHKK-s&

3. Aktive me rrezik té mesém me peshé rreziku 50%:

3.1Kredi hipotekare dhéné anétaréve pér pérmirésimin e kushteve té banimit (pér
blerjen ose rikonstruksionin e banesés e cila garantohet me hipoteké)

3.2 Kredi me afat maturimi té mbetur deri né 12 muaj, me kusht qé t jené t&
Klasifikuara né kategoriné “standarde” ose “né ndjekje”

3.3 Qera financiare

4. Aktive me rrezik té larté me peshé rreziku 100%:

4.1Kredi 1€ tjera ndaj anétaréve pérveg atyre té klasifikuara né pikat 1 dhe 3
4.2 Aktivet e géndrueshme té trupézuara dhe té patrupézuara
4.3 Aktive té tjera té paklasifikuara né pikat 1, 2 dhe 3

[TOTALI | AKTIVIT | PONDERUAR ME RREZIKUN

Vlera kontabél Peshae rrezikut

Vierae ponderuar|
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NR. | FORMULARIT:

EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITETI:
MONEDHA E RAPORTIMIT:
NJESIA:

12/1

Zérat e aktivit jashté bilancit té ponderuar me rrezikun

Tremujor
ALL
Njési monetare

ZERA TE AKTIVIT JASHTE BILANCIT TE PONDERUAR ME RREZIKUN

Vlera kontabél

1. Zérat jashté bilancit me rrezik té larté me peshé rreziku 100%:

1.1Angazhime financimi té dhéna

1.2 Garanci té dhéna

1.3 Letra me vleré té dhéna si garanci pér kredi ose rifinancim
1.4Valuté e bleré me afat

1.5Shuma pér t'u marré né leké kundrejt shitjes sé valutave
1.6 Angazhime té tjera

TOTALI | ZERAVE JASHTE BILANCIT TE PONDERUAR ME RREZIKUN

Pesha e rrezikut

Vlera e ponderuar
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NR. | FORMULARIT:

EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITETI:
MONEDHA E RAPORTIMIT:
NJESIA:

12/2

Raporti i mjaftueshmérisé sé kapitalit

Tremujor
ALL
Njési monetare

Raporti i mjaftueshmérisé sé kapitalit

1. Totali i z&érave té aktivit t& ponderuara me rrezikun
2. Totali i z&rave jashté bilancit té ponderuara me rrezikun
3. Totali i aktiveve dhe zérave jashté bilancit té ponderuara me rrezikun
4. Kapitali i SHKK-ve
5. Raporti | mjaftueshmérisé sé kapitalit (4/3)*100
Né dy vitet e para té veprimtarisé
Né vitet né vazhdim
6. Kapitali / Totali i aktiveve t& géndrueshme té trupézuara dhe té patrupézuara neto
7. Kapitali / Totali i kredive me probleme (neto) té pa garantuara me cash

Norma e lejuar

Treguesi i llogaritur

#DIV/0!

#DIV/O!

0.00{
0.00{
0.00]
0.00{
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NR. | FORMULARIT:

EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITETI:
MONEDHA E RAPORTIMIT:
NJESIA:

13

Ekspozimet e médha
Tremujor

ALL

Njési monetare

EKSPOZIMET E MEDHA

1. Ekspozimi i SHKK-sé ndaj njé personi ose grupi personash té lidhur
- Personi ose grupi i personave té lidhur A / Kapitalit t& SHKK-s&
- Personi ose grupi i personave té lidhur B / Kapitalit té SHKK-sé&
- Personi ose grupi i personave té lidhur C / Kapitalit té SHKK-sé&

Norma e lejuar

jo mé shumé se 20%
jo mé shumé se 20%
jo mé shumé se 20%

Treguesi i llogaritur

0.00%
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NR. | FORMULARIT:

EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITETI:
MONEDHA E RAPORTIMIT:
NJESIA:

13/1

Ekspozimet e médha
Tremujor

ALL

Njési monetare

EKSPOZIMET E MEDHA

Norma e lejuar

Treguesi i llogaritur

3. Totali i ekspozimeve té médha / Kapitalit t& SHKK-sé&
2. Ekspozimi i SHKK-s& ndaj njé anétari

- Anétari A / Kapitalit t& SHKK-sé

- Anétari B / Kapit:
- Anétari C/ Kapitalit t& SHKK-sé&

jo mé shumé se 600%

jo mé shumé se 10%
jo mé shumé se 10%
Jjo mé shumé se 10%

0.00%|
0.00%|
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NR. | FORMULARIT:
EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITETI:

Formulari 14
Rreziku i likuiditetit
Tremujor

MONEDHA E RAPORTIMIT: | ALL

NJESIA:

Njési monetare

Kodi

RREZIKU I LIKUIDITETIT

A w N e

® N o w

Aktive likuide

Pasive afatshkurtra

Diferenca (3)=(1) - (2)

Depozita mesatare té tre muajve té fundit
Raporti 3/4*100
Raporti 1/2*100

Total Depozita

Total Huamarrje

Totali (7)=(5) + (6)
Raporti 1/7*100

Totali i tepricés sé kredisé me afat té mbetur mbi
7vjet
Kapitali (pas zbritjes sé aktiveve té
qéndrueshme)
Detyrime me afat t& mbetur mbi 7 vjet

Raporti 9/(10+11)*100

Raporti 9/5%100

Norma e lejuar

Treguesii

llogaritur
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NR. | FORMULARIT: 14/1

EIVIRI | FORMULARIT: Aktivet sipas maturimit t& mbetur
PERIODICITETI: Tremujor

MONEDHA E RAPORTIMIT:  ALL

NJESIA: Njési monetare

AKTIVET SIPAS MATURIMIT TE MBETUR

Kodi

B

VEPRIME VE THESARIN
Arka
Bono thesari dhe titu] té qeverisé shqiptare me afat mbi njé vit
Uogari rrjedhése né banké apo né union
Ulogari rrjedhése né banké
Ulogari rrjedhése né union
Depozita me afat né banké apo né union
Depozita me afat né banké
Depozita me afat né union
Gertifikata depozitash
VEPRIVE VE ANETARET
Hua standarde
Hua né ndjekje
Hua nénstandarde
Hua té dyshimta
Hua té humbura
VUETE DHE DETYRIME TE TIERA
UETE TE QENDRUESHIME
TOTALI | AKTIVIT

N

Fam
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NR.| FORMULARIT:  14/2
EMRI| FORMULARIT: Pasivet sipas maturimit té mbetur

PERIODICITET:  Tremujor
MONEDHA E RAPORTI AL
NJESIA: Njési monetare

PASIVET SIPAS MATURIMIT TE MBETUR

DITE

Kodi

1| HUAMARRIE
Hua marré nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera financiare

Hua me afat marré nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera finant
Hua marré nga Unioni
Hua té marra nga Qeveria shaiptare dhe administrata publike
2| VEPRIME ME ANETARET
Liogari rrjedhése.
Depozita pa afat
Depozita me afat pa interes
Depozita me afat me interes
Depozitaté bllokuara si garanci pér kredité
MUETE DHE DETYRIME TE TJERA
4| MJETE TE QENDRUESHME DHE BURIME TE PERHERSHME

o

Hua pa afat marré nga bankat, institucionet e kreditit dhe institucionet e tjera financi

TOTALI | PASIVIT

TOTAU
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NR. | FORMULARIT:
EMRI | FORMULARIT:
PERIODICITETI:

MONEDHA E RAPORTIMIT:

NJESIA:

14/4

Kredité me afat mbi 10 vjet
Tremujor

ALL

Njési monetare

Kodi

KREDI ME AFAT MBI 10 VIET

Né %

Shuma e kredisé Treguesi i llogaritur

~

Kredi me afat mbi 10 vjet
Totali i portofolit té kredive

Raporti 1/2*100

#DIV/0!

jo mé i madh se 10%
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NR. | FORMULARIT: 15

EMRI | FORMULARIT Tregues té tjeré
PERIODICITETI: Tremujor
MONEDHA E RAPORTIMIT:  ALL
NJESIA: Njési monetare
Kodi TREGUES TE TIERE Norma e lejuar Treguies! |
(n&%) llogaritur
1|Kredi té fshira (duke zbritur arkétimet) / Tepricamesatare e kredive, pér gdo periudhé 12-mujore n/a
2|Aktive t géndrueshme (neto) / Totali i aktiveve jomé shumé se 5% [ #DIV/O!
3[Total huamarrje / Total aktiveve jomé shumé se 50% [ #DIV/OL
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NR. | FORMULARIT: 16

EMRI | FORMULARIT: Investimi i fondeve
PERIODICITET! Tremujor
IVONEDHA E RAPORTIMIT: AL
NJESIA: Njési monetare
INVESTIMI | FONDEVE Viera Norma e lejuar Treguesi i llogaritur

1. Totali i portofolit té investimeve® 0.00
2. Investime né Bono Thesari dhe tituj té geverisé shgiptare me afat mbi 1vit
3. Investime né depozita me afat maturimi deri né 1 vit né Union
4. Investime né depozita me afat maturimi deri né njé vit prané bankés A #DIV/0!
5. Investime né depozita me afat maturimi deri né njé vit prané bankés B #DIV/0!
5. ...-etj #DIV/0!
#DIV/0!
#DIV/0!
#DIV/0!
#DIV/0!
#DIV/0!
#DIV/0!
#DIV/O!
#DIV/0!
#DIV/0!
#DIV/0!
#DIV/0!
#DIV/0)
#DIV/0!
#DIV/0!
#DIV/0!
#DIV/0!
#DIV/0!
#DIV/0!
#DIV/0!
#DIV/0!

#DIV/0!
H#DIV/0!

9) Totall i portofolit té investimeve pérfshin investimet né bono thesari dhe tituj té qeverisé shqiptare me afat mbi 1 vit, depozita me afat maturimi deri né 1 vit prané bankave dhe né Union
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NR. | FORMULARIT: 17

EMRI | FORMULARIT: Huaté ™ e dhéna sipas aktivitetit ekonomik dhe cil ésisé s& portofalit
PERIODIQTET!: Tremujor
MONEDHA E RAPORTIMIT: ~ ALL
NJESIA; Njési monetare
Nga t& cilat:
Nace Rev2
Hua Hua né Hua Huaté Huaté
Huaté e dhénaanétaréve sipas aktivitetit ekonomik 't tremujorit) standarde| ndjekje | nénstandarde | dyshimta | humbura
Korporata jofinanciare private (anétarét- biznese) 0.0} 0.00] 0.00] o.00} 0.0} 0.0}

Bujqésia, Pyjet, Peshkimi

Industrianxjerrése

Industria pérpunuese

Energia el ektrike, furnizimi me gaz, avull dhe sjér i kandicionuar
Furnizimi me ujé, aktivitete té trajtimit dhe menaxhimit té
mbeturinave, mbetjeve

F|Ndértimi

Tregtiame shumicé dhe me pakicé; Riparimi | automjeteve dhe
motagikletave

Transporti dhe magazinimi

[Akomadimi dhe shérkimi ushgimar

Informacioni dhe komunikadioni

oo mrln

[Aktivitete financiare dhe té sigurimit
[Aktivitete té pasurive t2 paluatéshme

[Aktivitete profesianale, shkencore dhe teknike

Shérbime administrative dhe mbéshtetése

[Administrimi publik dhe mbrojtja; Sigarimi sacial | detyrueshém
[ Arsimi

Shéndetesia dhe aktivitete té punés sociale

Arte, argétim dhe clodhje

[Activitete té terashérbimi

[Aktivitete té familjeve si punédhénés; Aktivitete té prodhimit t&
mallrave e shérbimeve té pandryshueshme té familjeve pér
pérdorimin e vet

|Aktivitete té arganizatave dhe organizmave ndérkombétare
Individé + Institucionet jo me qé qE ushérbej
Bujqésia, Pyjet, Peshkimi

Industria nxjerrése

Industria pérpunuese

Energia el ektrike, furizimime gaz, avull dhe ajér i kandicionuar
Fumnizimi me ujé, aktivitete té trajtimit dhe menaxhimit té
mbeturinave, mbetjeve

F|Ndértimi

Tregtiame shumicé dhe me pakicé; Riparimi | automjeteve dhe
motogikletave

Transporti dhe magazinimi

[Akomadimi dhe shérkimi ushgimar

Informacioni dhe komunikadioni

[Aktivitete financiare dhe té sigurimit

[Aktivitete té pasurive t2 palusitéshme

Aktivitete profesianale, shkencare dhe teknike

Shérbime administrative dhe mbéshtetése

wmplulozZ-xo _\x

2

im fi

oo wrlnlc

[Administrimi publik dhe mbrojtja; Sigurimi sacial | detyrueshém
[ Arsimi

Shéndetesia dhe aktivitete té punés sociale

Arte, argztim dhe clodhje

[Aktivitete té tjerashérbimi

[Ativitete té familjeve st punédhénés; Aktivitete té prodhimit t2
mallrave e shérbimeve té pandryshueshme t& familjeve pér
pérdorimin e vet

|Aktivitete t arganizatave dhe organizmave ndérkombétare
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[Totali (3=142)
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1) Shiko perkufizimin e sektoréve né udhezimin e raportmit.
10) Huate e raportuaro ne kete formulor né fund té tremujort dhéné anétareve jané té barabarta me huoté e aportuora né klosén 2 € oktiit t biloncit“Veprimet me anetaret
12 Per huote sipas aktiitett ekonomik,ju lutem shikoni shpjegimet pér aktvitetin ekonomik né udhézimet e raportmit.





